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EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU
MAARUS (EL) 2018/...,

28. november 2018,

milles kasitletakse
Schengeni infosiisteemi (SIS) loomist,
toimimist ja kasutamist politseikoostoos ja kriminaalasjades tehtavas digusalases koostoos
ning millega muudetakse noukogu otsust 2007/533/JSK ja
tunnistatakse see kehtetuks ning
tunnistatakse kehtetuks Euroopa Parlamendi ja ndukogu miirus (EU) nr 1986/2006 ning
komisjoni otsus 2010/261/EL

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli 82 1dike 1 teise 16igu punkti d,

artikli 85 Idiget 1, artikli 87 ldike 2 punkti a ja artikli 88 1dike 2 punkti a,
vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,
olles edastanud seadusandliku akti eelndu litkmesriikide parlamentidele,

toimides seadusandliku tavamenetluse kohaselt!

Euroopa Parlamendi 24. oktoobri 2018. aasta seisukoht (Euroopa Liidu Teatajas seni
avaldamata) ja ndukogu 19. novembri 2018. aasta otsus.
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ning arvestades jargmist:

(1) Schengeni infoslisteem (SIS) on oluline vahend Euroopa Liidu raamistikku integreeritud
Schengeni acquis’ séitete kohaldamisel. SIS on iiks peamisi kompensatsioonimeetmeid, mis
aitab hoida korget turvalisuse taset liidu vabadusel, turvalisusel ja digusel rajaneval alal,
toetades operatiivkoostddd riiklike padevate asutuste, eelkdige piirivalve, politsei- ja
tolliasutuste, sisserdndeasutuste ning kuritegude tokestamise, avastamise, uurimise ja
nende eest vastutusele votmise voi kriminaalkaristuste tditmisele podramise eest

vastutavate asutuste vahel.
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SIS loodi algselt 19. juuni 1990. aasta konventsiooni (millega rakendatakse 14. juuni
1985. aasta Schengeni lepingut Beneluxi Majandusliidu riikide, Saksamaa Liitvabariigi ja
Prantsuse Vabariigi valitsuste vahel nende tihispiiridel kontrolli jarkjargulise kaotamise
kohta)! (,,Schengeni lepingu rakendamise konventsioon‘) IV jaotise sitete kohaselt. Teise
polvkonna SISi (SIS II) vdljatoStamine tehti komisjoni lilesandeks vastavalt ndukogu
midrusele (EU) nr 2424/20012 ja ndukogu otsusele 2001/886/JSK3. See loodi hiljem
Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirusega (EU) nr 1987/2006* ning ndukogu

otsusega 2007/533/JSK?. SIS II asendas Schengeni lepingu rakendamise konventsiooni
kohaselt loodud SISi.

EUT L 239, 22.9.2000, Ik 19.

Noukogu 6. detsember 2001. aasta miirus (EU) nr 2424/2001 teise pdlvkonna Schengeni
infosiisteemi (SIS 1I) viljatddtamise kohta (EUT L 328, 13.12.2001, 1k 4.).

Noukogu 6. detsembri 2001. aasta otsus 2001/886/JSK teise pdlvkonna Schengeni
infosiisteemi (SIS II) viljatddtamise kohta (EUT L 328, 13.12.2001, Ik 1).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 20. detsembri 2006. aasta méirus (EU) nr 1987/2006, mis
kasitleb teise pdlvkonna Schengeni infosiisteemi (SIS IT) loomist, toimimist ja kasutamist
(ELT L 381, 28.12.2006, 1k 4).

Noukogu 12. juuni 2007. aasta otsus 2007/533/JSK, mis késitleb teise pdlvkonna Schengeni
infosiisteemi (SIS II) loomist, toimimist ja kasutamist (ELT L 205, 7.8.2007, 1k 63).
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3)

(4)

Komisjon korraldas kolm aastat parast SIS II kasutuselevdttu siisteemi hindamise vastavalt
midrusele (EU) nr 1987/2006 ja otsusele 2007/533/JSK. Komisjon esitas

21. detsembril 2016 Euroopa Parlamendile ja ndukogule aruande teise pdlvkonna
Schengeni infosiisteemi (SIS II) hindamise kohta vastavalt maruse (EU) nr 1987/2006
artikli 24 1dikele 5, artikli 43 ldikele 3 ja artikli 50 16ikele 5 ning otsuse 2007/533/JSK
artikli 59 Idikele 3 ja artikli 66 1dikele 5 ning sellekohase to6dokumendi. Nimetatud

dokumentides esitatud soovitusi tuleks kdesolevas mééruses asjakohaselt arvesse votta.

Kéesolev mddrus on SISi diguslik alus kiisimustes, mis kuuluvad Euroopa Liidu toimimise
lepingu (ELi toimimise leping) kolmanda osa V jaotise 4. ja 5. peatiiki kohaldamisalasse.
Euroopa Parlamendi ja ndukogu méarus (EL) 2018/...1* on SISi diguslik alus kiisimustes,

mis kuuluvad ELi toimimise lepingu kolmanda osa V jaotise 2. peatiiki kohaldamisalasse.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu ... méiérus (EL) 2018/..., milles késitletakse Schengeni
infosiisteemi (SIS) loomist, toimimist ja kasutamist piirikontrolli valdkonnas ning millega
muudetakse Schengeni lepingu rakendamise konventsiooni ja méiirust (EU) nr 1987/2006
ning tunnistatakse kehtetuks méirus (EU) nr 1987/2006 (ELT L ...).

ELT: lisage teksti dokumendis PE-CONS 35/18 sisalduva miiruse number ja joonealusesse
mirkusesse selle avaldamisviide.
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(5) Asjaolu, et SISi diguslik alus koosneb eraldi digusaktidest, ei mdjuta pdhimdtet, et SIS on
iiks tihtne infostisteem, mis peaks sellisena ka toimima. See peaks holmama SIRENE
biiroodeks kutsutavate riiklike asutuste iihtset vorgustikku tdiendava teave vahetamise

tagamiseks. Seetdttu peaksid nimetatud digusaktide teatavad sétted olema tihesugused.

(6) On vaja tipsustada SISi eesmérke, SISi tehnilise iilesehituse teatavaid elemente ja SISi
rahastamist, sdtestada normid selle algusest 10puni toimimise ja kasutamise kohta ning
madrata kindlaks vastutusvaldkonnad. Samuti tuleb méérata kindlaks siisteemi
sisestatavate andmete kategooriad, andmete sisestamise ja tootlemise eesmargid ning
andmete sisestamise kriteeriumid. Vaja on ka norme hoiatusteadete kustutamise, andmetele
juurdepadsu luba omavate ametiasutuste ja biomeetriliste andmete kasutamise kohta ning

andmekaitse- ja andmetd6tlusnormide tdpsustamiseks.

(7) SIS hoiatusteated sisaldavad tliksnes isiku voi eseme tuvastamiseks ning ndutava meetme
jaoks vajalikku teavet. Seetdttu peaksid litkmesriigid vajaduse korral vahetama

hoiatusteadetega seotud tdiendavat teavet.
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SIS koosneb kesksest siisteemist (keskne SIS) ja riiklikest stisteemidest. Riiklikud
stisteemid vdivad sisaldada SISi andmebaasi tdielikku voi osalist koopiat, mida kaks voi
enam litkmesriiki voivad jagada. Kuna SIS on turvalisuse ja tdhusa piirihalduse tagamiseks
koige olulisem teabevahetusvahend Euroopas, on vaja tagada selle katkematu toimimine
nii kesksel kui ka riiklikul tasandil. SISi kdideldavust tuleks tédhelepanelikult jalgida
kesksel ja liikmesriikide tasandil ning koik juhtumid, kui siisteem ei ole 1dppkasutajatele
kdideldav, tuleks registreerida ning teha sidusriihmadele riiklikul ja liidu tasandil teatavaks.
Iga litkkmesriik peaks looma oma riikliku siisteemi varukeskuse. Liikmesriigid peaksid
samuti tagama katkematu ihenduse keskse SISiga, luues dubleeritud ning fiiiisiliselt ja
geograafiliselt eraldatud iithenduspunktid. Keskse SISi ja sideinfrastruktuuri puhul tuleks
tagada 60pédevaringne toimimine seitse pdeva nddalas. Seetdttu peaks Euroopa Parlamendi
ja ndukogu miirusega (EL) 2018/...'" asutatud Vabadusel, Turvalisusel ja Oigusel
Rajaneva Ala Suuremahuliste IT-siisteemide Operatiivjuhtimise Euroopa Liidu Amet
(eu-LISA) rakendama tehnilisi lahendusi, et parandada SISi katkematut kdideldavust,

tuginedes sOltumatule mdjuhindamisele ja tasuvusanaliiiisile.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu ... méidrus (EL) 2018/..., mis késitleb Vabadusel,
Turvalisusel ja Oigusel Rajaneva Ala Suuremahuliste IT-siisteemide Operatiivjuhtimise
Euroopa Liidu Ametit (eu-LISA) ning millega muudetakse méiirust (EU) nr 1987/2006 ja
ndukogu otsust 2007/533/JSK ja tunnistatakse kehtetuks méérus (EL) nr 1077/2011
(ELTL ...).

ELT: lisage dokumendis PE-CONS 29/18 esitatud mééruse number ja joonealusesse
méirkusesse selle avaldamisviide.

PE-CONS 36/1/18 REV 1 6

ET



©)

(10)

(11)

(12)

On vaja kdsiraamatut, mis sisaldab iiksikasjalikke norme tdiendava teabe vahetamiseks
hoiatusteadetes noutavate meetmete kohta (,,SIRENE késiraamat®). SIRENE biirood

peaksid tagama sellise teabe kiire ja tdhusa vahetamise.

Selleks et tagada tdiendava teabe tdhus vahetamine muu hulgas hoiatusteadetes tédpsustatud
ndutavate meetmete kohta, on asjakohane tdhustada SIRENE biiroode toimimist,
tapsustades nduded kittesaadavate vahendite, kasutajate koolitamise ja teistelt SIRENE

biiroodelt saadud péringutele vastamise aja kohta.

Liikmesriigid peaksid tagama, et nende SIRENE biiroode tddtajatel on oma tilesannete

taitmiseks vajalikud keeleoskused ning teadmised asjaomasest digusest ja tookorrast.

Selleks et SISi funktsioone saaks tdiel mééral dra kasutada, peaksid liikmesriigid tagama
16ppkasutajate ja SIRENE biiroode td6tajate korrapérase koolitamise, sealhulgas
andmeturbe, -kaitse ning -kvaliteedi valdkonnas. SIRENE biirood peaksid osalema
koolitusprogrammide viljatootamises. SIRENE biirood peaksid voimaluste piires
voimaldama véhemalt kord aastas tootajate vahetamist teiste SIRENE biiroodega.
Liikmesriikidel soovitatakse votta asjakohaseid meetmeid, et véltida t66jou voolavusest

tingitud oskuste ja kogemuste kaotsiminekut.
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(13)

(14)

SISi kesksete komponentide operatiivjuhtimisega tegeleb eu-LISA. Selleks et eu-LISA
saaks eraldada keskse SISi ja sideinfrastruktuuri operatiivjuhtimise koiki aspekte hdlmavad
vajalikud rahalised vahendid ja too6tajad, tuleks kidesolevas méadruses sitestada
iiksikasjalikult selle tilesanded, eelkdige seoses tdiendava teabe vahetamise tehniliste

aspektidega.

Ilma et see piiraks litkmesriikide vastutust SISi sisestatud andmete tdpsuse eest ja SIRENE
biiroode rolli kvaliteedikoordinaatoritena, peaks eu-LISA vastutama andmekvaliteedi
parandamise eest, vottes kasutusele keskse andmekvaliteedi jélgimise vahendi, ning
esitama komisjonile ja litkmesriikidele korrapdraste ajavahemike jirel aruandeid.
Komisjon peaks Euroopa Parlamendile ja ndukogule aru andma andmete kvaliteediga
seoses esinenud probleemidest. SISi andmete kvaliteedi edasiseks parandamiseks peaks
eu-LISA pakkuma SISi kasutamise alast koolitust ka riiklikele koolitusasutustele ja

voimaluse korral SIRENE tootajatele ja Ioppkasutajatele.
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(15)

(16)

(17)

(18)

Selleks et SISi kasutamist paremini jdlgida ning analiilisida kuritegudega seotud
suundumusi, peaks eu-LISA olema vdimeline arendama vélja tipptasemel suutlikkuse
litkkmesriikidele, Euroopa Parlamendile, ndukogule, komisjonile, Europolile, Eurojustile
ning Euroopa Piiri- ja Rannikuvalve Ametile statistiliste aruannete esitamiseks, seadmata
ohtu andmeterviklust. Seepirast tuleks luua keskne andmehoidla. Andmehoidlas siilitatav
vai sealt saadud statistika ei tohiks sisaldada isikuandmeid. Liikmesriigid peaksid
edastama statistikat juurdepddsudiguse kasutamise, ebatdpsete andmete parandamise ja
ebaseaduslikult sdilitatavate andmete kustutamise kohta kédesoleva méiéruse alusel toimuva

jarelevalveasutuste ja Euroopa Andmekaitseinspektori koostdo raames.

SISi tuleks sisestada uusi andmete kategooriaid, et voimaldada Idppkasutajatel teha
hoiatusteate pdhjal aega kaotamata teadlikke otsuseid. Tuvastamise lihtsustamiseks ja
mitme identiteedi juhtumite avastamiseks peaks hoiatusteade seega sellekohase teabe
olemasolul sisaldama viidet asjaomase isiku isikut tdendavale dokumendile vai selle

numbrit ja koopiat (voimaluse korral vérvilist koopiat).

Kui see on rangelt vajalik, peaks piddevatel asutustel olema vdimalik sisestada SISi
eriteavet isiku mone konkreetse objektiivse fiiiisilise omaduse kohta, mis ei ole ajas

muutuv, nt tdtoveeringud, mérgid voi armid.

Hoiatusteate koostamisel tuleks sisestada koik kittesaadavad asjakohased andmed,
eelkdige asjaomase isiku eesnimi, et vihendada valede péaringutabamuste saamise ohtu ja

ebavajalikku operatiivtegevust.
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(19)

(20)

SISis ei tohiks séilitada paringu tegemiseks kasutatud andmeid, vilja arvatud logide
pidamine, et kontrollida paringu ja andmetdotluse diguspérasust, rakendada siseseiret ning

tagada riiklike siisteemide nduetekohane toimimine, andmete terviklus ja turvalisus.

SIS peaks voimaldama biomeetriliste andmete tootlemist, et toetada isikute usaldusvaarset
tuvastamist. Fotode, ndokujutiste voi daktiiloskoopiliste andmete SISi sisestamine ja
kasutamine peaks piirduma taotletavate eesmarkide saavutamiseks vajalikuga, peaks olema
liidu digusega lubatud ja toimuma pohidigusi, sealhulgas lapse parimaid huve jargides ning
kooskolas andmekaitset késitleva liidu digusega, kaasa arvatud asjakohaste kiesolevas
méiiruses kehtestatud andmekaitsesétetega. Sellega seoses, et viltida vadrtuvastamisest
pohjustatud ebamugavusi, peaks SIS vdimaldama ka nende isikute andmete to6tlemist,
kelle identiteeti on vadrkasutatud, tingimusel et kohaldatakse sobivaid kaitsemeetmeid,
mille hulgas on iga andmekategooria puhul, eelkdige peopesajilgede puhul, asjaomase
isiku ndusolek ja nende eesmirkide range piiritlemine, milleks kdnealuseid isikuandmeid

vOib diguspéraselt toddelda.
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(21) Liikmesriigid peaksid votma vajalikud tehnilised meetmed, et iga kord, kui ldppkasutajatel
on riiklikus politsei- vdi sisserdndeandmebaasis paringu tegemise digus, teevad nad
Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi (EL) 2016/680" artiklis 4 ning Euroopa
Parlamendi ja ndukogu méiruse (EL) 2016/679? artiklis 5 sitestatud pdhimdtetele vastavalt
paralleelselt paringu ka SISis. See peaks tagama, et SIS toimib sisepiirikontrollideta alal
peamise kompensatsioonimeetmena ja votab paremini arvesse kuritegevuse piiriiilest

moddet ja kurjategijate litkuvust.

(22) Kéesolevas méaruses tuleks sitestada tingimused daktiiloskoopiliste andmete, fotode ning
niokujutiste kasutamiseks tuvastamise ja kontrollimise eesmargil. Ndokujutiste ja fotode
alusel tuvastamist tuleks esialgu kasutada tiksnes tavapérastes piiripunktides. See peaks
toimuma eeldusel, et komisjon on kinnitanud asjaomases aruandes selleks vajaliku

tehnoloogia kittesaadavust, tookindlust ja toovalmidust.

1 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 27. aprilli 2016. aasta direktiiv (EL) 2016/680, mis késitleb
fuitisiliste isikute kaitset seoses padevates asutustes isikuandmete tootlemisega siiiitegude
tokestamise, uurimise, avastamise ja nende eest vastutusele votmise voi kriminaalkaristuste
tditmisele pooramise eesmirgil ning selliste andmete vaba liikumist ning millega
tunnistatakse kehtetuks ndukogu raamotsus 2008/977/JSK (ELT L 119, 4.5.2016, 1k 89).
Euroopa Parlamendi ja ndukogu 27. aprilli 2016. aasta madrus (EL) 2016/679 fiiiisiliste
isikute kaitse kohta isikuandmete to6tlemisel ja selliste andmete vaba liikumise ning
direktiivi 95/46/EU kehtetuks tunnistamise kohta (isikuandmete kaitse iildmérus)

(ELTL 119, 4.5.2016, 1k 1).
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(23)

SISis sormejilgede automaatse tuvastamise teenuse kasutuselevotmine tidiendab
olemasolevat Priimi mehhanismi, mis puudutab vastastikust piiritilest veebipohist
juurdepddsu méaratud siseriiklikele DNA-andmebaasidele ja sormejilgede automaatse
tuvastamise siisteemidele, mis on sitestatud ndukogu otsustes 2008/615/JSK!

ja 2008/616/JSK?2. SISi daktiiloskoopiliste andmete péring voimaldab kuriteo toimepanijat
aktiivselt otsida. Seepdrast peaks olema voimalik laadida SISi {iles tundmatu kurjategija
daktiiloskoopilised andmed, tingimusel et saab teha kindlaks, et need kuuluvad viga suure
toendosusega raske kuriteo voi terroriakti toimepanijale. See kehtib eelkdige siis, kui
daktiiloskoopilisi andmeid on leitud kuriteo toimepanemisel kasutatud relvalt voi muult
esemelt. Ainuiiksi daktiiloskoopiliste andmete olemasolu kuriteopaigal ei tohiks késitada
mirgina, et daktiiloskoopilised andmed kuuluvad véga suure tdendosusega kuriteo
toimepanijale. Veel iiks eeltingimus sellise hoiatusteate koostamiseks peaks olema, et
kahtlustatava isikusamasust ei ole vdimalik tuvastada muus asjakohases riiklikus, liidu voi
rahvusvahelises andmebaasis sisalduvate andmete alusel. Kui daktiiloskoopiliste andmete
paringu tulemusel saadakse voimalik paringutabamus, peaks liikmeriik tegema
lisakontrolle koos ekspertidega, et teha kindlaks, kas SISis sdilitatavad sdrmejdljed
kuuluvad kahtlustatavale, ning tuvastama isikusamasuse. Nende menetluste suhtes tuleks
kohaldada siseriiklikku digust. Selline tuvastamine voib uurimisele mérkimisvéérselt kaasa

aidata ja viia vahistamiseni, tingimusel et koik vahistamise tingimused on tdidetud.

Noukogu 23. juuni 2008. aasta otsus 2008/615/JSK piiriiilese koostdo tdhustamise kohta,
eelkdige seoses terrorismi- ja piirililese kuritegevuse vastase voitlusega (ELT L 210,
6.8.2008, 1k 1).

Noukogu 23. juuni 2008. aasta otsus 2008/616/JSK, millega rakendatakse

otsust 2008/615/JSK piiriiilese koostoo tdhustamise kohta, eelkdige seoses terrorismi- ja
piiriiilese kuritegevuse vastase voitlusega (ELT L 210, 6.8.2008, 1k 12).
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(24)

(25)

(26)

Kuriteopaigast leitud téielikke voi osalisi sdrme- vOi peopesajdlgi peaks olema vdimalik
otsida SISis séilitatavate daktiiloskoopiliste andmete hulgast, kui on vdimalik kindlaks
teha, et need kuuluvad suure toendosusega raske kuriteo voi terrorikuriteo toimepanijale,
tingimusel et paring tehakse samaaegselt asjakohastes siseriiklikes sormejilgede
andmebaasides. Erilist tdhelepanu tuleks poorata biomeetriliste andmete, sealhulgas
latentsete daktiiloskoopiliste andmete séilitamise suhtes kohaldatavate

kvaliteedistandardite kehtestamisele.

Kui isikut ei ole voimalik kindlaks teha muude vahendite abil, tuleks piitida isikut
tuvastada daktiiloskoopiliste andmete alusel. Daktiiloskoopiliste andmete alusel isiku

tuvastamine peaks olema igal juhul lubatud.

Selgelt méairatletud juhtudel, kui daktiiloskoopilised andmed ei ole kéattesaadavad, peaks
olema voimalik lisada hoiatusteatele DNA-profiil. DNA-profiil peaks olema kéttesaadav
ainult asjakohase loaga kasutajatele. DN A-profiilid peaksid aitama tuvastada kaitset
vajavaid teadmata kadunud isikuid ja eelkdige kadunud lapsi, muu hulgas voimaldades
kasutada tuvastamiseks otsejoones iilenejate ja alanejate sugulaste voi ddede-vendade
DNA-profiile. DNA-andmed peaksid holmama ainult miinimumteavet, mis on vajalik

kadunud isiku tuvastamiseks.
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(27) DNA-profiile tuleks SISist otsida ainult juhul, kui tuvastamine on vajalik ja
proportsionaalne kéesolevas médruses sitestatud eesmérkidel. DNA-profiile ei tohiks
otsida ega to0delda muudel eesmarkidel kui need, milleks need SISi sisestati. Kohaldada
tuleks kdesolevas mairuses sétestatud andmekaitse- ja andmeturbenorme. Vajaduse korral
tuleks votta DNA-profiilide kasutamise suhtes tdiendavaid kaitsemeetmeid, et valtida

igasugust valede kokkulangevuste, hikkimise ja kolmandate isikutega loata jagamise ohtu.

(28) SIS peaks sisaldama hoiatusteateid isikute kohta, keda otsitakse taga iile- voi véljaandmise
eesmadrgil vahi alla votmiseks. Lisaks hoiatusteadetele on asjakohane sétestada iile- ja
viljaandmismenetluste jaoks vajaliku tdiendava teabe vahetamine SIRENE biiroode kaudu.
Eelkdige tuleks SISis toddelda ndukogu raamotsuse 2002/584/JSK! artiklis 8 osutatud
andmeid. Operatiivsetel pohjustel on asjakohane, et hoiatusteate sisestanud liikmesriik
muudaks vahistamise eesmargil sisestatud hoiatusteate digusasutuste loal ajutiselt
kéttesaamatuks, kui isikut, kelle kohta on tehtud Euroopa vahistamisméérus, otsitakse
intensiivselt ja aktiivselt taga ning konkreetsesse tagaotsimisoperatsiooni kaasamata
16ppkasutajad vdivad selle edukat 16puleviimist ohustada. Sellised hoiatusteated tohiksid

pohimdtteliselt olla ajutiselt kdttesaamatud kuni 48 tundi.

(29) SISi peaks olema vdimalik lisada Euroopa vahistamismééruse alusel toimuva tileandmise

ja viljaandmise jaoks sisestatud lisaandmete tolge.

Noukogu 13. juuni 2002. aasta raamotsus 2002/584/JSK Euroopa vahistamismééruse ja
liikmesriikidevahelise iileandmiskorra kohta (EUT L 190, 18.7.2002, 1k 1).
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(30)

(31

(32)

SIS peaks sisaldama hoiatusteateid teadmata kadunud isikute voi haavatavate isikute kohta,
keda on vaja takistada reisimast, et tagada nende kaitse vdi véltida ohtu avalikule
julgeolekule voi avalikule korrale. Laste puhul peaksid kdnealused hoiatusteated ja
vastavad menetlused teenima laste parimaid huve vastavalt Euroopa Liidu pdhidiguste
harta artiklile 24 ja URO 20. novembri 1989. aasta lapse diguste konventsiooni artiklile 3.
Péadevad asutused, sealhulgas digusasutused, peaksid juhul, kui hoiatusteade on sisestatud
lapse kohta, votma meetmeid ja tegema otsuseid koost60s lastekaitseasutustega.

Asjakohasel juhul tuleks helistada riiklikule kadunud laste otsimise abitelefoni numbrile.

Hoiatusteated teadmata kadunud isikute kohta, keda on vaja paigutada kaitse alla, tuleks
sisestada padeva asutuse taotlusel. Koigi litkmesriikide vastuvotukohtadest kaduma ldinud

laste puhul tuleks SISi sisestada hoiatusteade teadmata kadunud isikute kohta.

Hoiatusteated vanema poolt rédvimise ohus laste kohta tuleks SISi sisestada selliste
padevate asutuste, sealhulgas digusasutuste taotlusel, kelle jurisdiktsiooni kuuluvad
siseriikliku diguse kohaselt vanemliku vastutuse kiisimused. Hoiatusteated vanema poolt
ro0vimise ohus laste kohta tuleks SISi sisestada liksnes piiratud juhtudel, kui see oht on
konkreetne ja ilmne. Seetdttu on vaja niha ette ranged ja asjakohased kaitsemeetmed.
Pédev asutus peaks selle hindamisel, kas eksisteerib konkreetne ja ilmne oht, et laps
voidakse kohe ja ebaseaduslikult litkmesriigist vilja viia, arvesse votma lapsega seotud

individuaalseid asjaolusid ja keskkonda, milles laps viibib.
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(33)

(34)

(35)

(36)

Kéesolevas méadruses tuleks sdtestada uus hoiatusteate kategooria selliste haavatavate
isikute teatavate kategooriate jaoks, keda on vaja takistada reisimast. Isikud, kes vajavad

oma vanuse, puude voi perekondliku olukorra tottu kaitset, tuleks késitada haavatavatena.

Hoiatusteated laste kohta, keda on vaja takistada reisimast nende endi turvalisuse huvides,
tuleks SISi sisestada, kui nende puhul esineb konkreetne ja ilmne liikmesriigi
territooriumilt vdljaviimise voi lahkumise oht. Sellised hoiatusteated tuleks sisestada, kui
reisimine tooks neile kaasa ohu langeda inimkaubanduse voi sundabielu, naiste
suguelundite moonutamise voi muu soolise végivalla ohvriks, ohu langeda
terrorikuritegude ohvriks voi saada nende osaliseks, ohu saada virvatud vai kantud

relvariihmituse koosseisu voi ohu, et neid sunnitakse aktiivselt osalema vaenutegevuses.

Hoiatusteated haavatavate tdiskasvanute kohta, keda on vaja takistada reisimast nende endi
turvalisuse huvides, tuleks sisestada, kui reisimine seaks nad ohtu langeda inimkaubanduse

vOi soolise végivalla ohvriks.

Rangete ja asjakohaste kaitsemeetmete tagamiseks tuleks hoiatusteated laste voi muude
haavatavate isikute kohta, keda on vaja takistada reisimast, siseriiklikus diguses ndutavatel
juhtudel sisestada SISi digusasutuse otsuse voi digusasutuse kinnitatud piddeva asutuse

otsuse alusel.
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(37) Uus ndutav meede tuleks lisada selleks, et voimaldada asjaomane isik kinni pidada ja teda
kiisitleda, et hoiatusteate sisestanud litkmesriik saaks iiksikasjalikku teavet. Seda meedet
tuleks kohaldada juhtudel, kui isikut kahtlustatakse selgete mérkide pohjal selles, et ta
kavatseb panna toime raamotsuse 2002/584/JSK artikli 2 ldigetes 1 voi 2 osutatud kuriteo
vOi on sellist kuritegu toime panemas, kui tdiendav teave on vajalik
raamotsuse 2002/584/JSK artikli 2 16igetes 1 voi 2 osutatud kuriteos siitidi mdistetud
isikule méidratud vabadusekaotuse voi vabadust piirava julgeolekumeetme tditmiseks voi
kui on pohjust uskuda, et selline isik paneb mone sellise kuriteo toime. Samuti ei tohiks
selline ndutav meede piirata olemasolevate vastastikuse digusabi mehhanismide
kohaldamist. See peaks andma piisavalt teavet, et teha otsus edasiste meetmete kohta. See
uus meede ei tohiks seisneda isiku ldbiotsimises ega isiku vahistamises. Séilitada tuleks
liidu ja siseriiklikust digusest tulenevad kahtlustatavate ja siitidistatavate isikute
menetlusdigused, sealhulgas nende digus kaitsjale vastavalt Euroopa Parlamendi ja

ndukogu direktiivile 2013/48/EL!.

(38) Arestitavaid voi kriminaalmenetluses toendina kasutatavaid esemeid kisitlevate
hoiatusteadete puhul tuleks asjaomased esemed arestida kooskdlas siseriikliku digusega,
milles madratakse kindlaks, kas ja millistel tingimustel ese arestitakse, eriti kui ese on selle

seadusliku omaniku valduses.

1 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 22. oktoobri 2013. aasta direktiiv 2013/48/EL, mis kisitleb
oigust kaitsjale kriminaalmenetluses ja Euroopa vahistamismiirusega seotud menetluses

ning digust lasta teavitada vabaduse votmisest kolmandat isikut ja suhelda vabaduse votmise
ajal kolmandate isikute ja konsulaarasutustega (ELT L 294, 6.11.2013, 1k 1).
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(39)

(40)

(41)

(42)

(43)

SISis peaksid olema uued kategooriad véértuslike esemete, néiteks
infotehnoloogiaseadmete jaoks, mida on vdimalik kindlaks teha ja otsida kordumatu

tunnusnumbri jargi.

Nende hoiatusteadete puhul, mis sisestatakse SISi arestimiseks voi kriminaalmenetluses
toendina kasutamiseks moeldud dokumentide kohta, tuleks mdistet ,,voltsitud tdlgendada

selliselt, et see hdlmab nii osalisi kui tdielikke voltsinguid.

Liikmesriigil peaks olema voimalik lisada hoiatusteatele mérge, nn lipp, mis nditab, et
hoiatusteate alusel ndutavat meedet ei voeta tema territooriumil. Kui hoiatusteated on
sisestatud lileandmise eesmirgil vahi alla votmiseks, ei tohiks kiesoleva méaruse sitteid
tolgendada nii, et tehakse erand raamotsusest 2002/584/JSK vai takistatakse nimetatud
raamotsuse sdtete kohaldamist. Otsus lisada hoiatusteatele lipp Euroopa vahistamisméaruse
tditmata jatmiseks peaks pohinema iliksnes nimetatud raamotsuses sisalduvatel keeldumise

poOhjustel.

Kui lipp on lisatud ning selle isiku asukoht, keda otsitakse taga lileandmise eesmargil vahi
alla votmiseks, saab teatavaks, tuleks isiku asukoht alati teatavaks teha hoiatusteate
sisestanud digusasutusele, kes vOib otsustada edastada Euroopa vahistamisméaruse

padevale digusasutusele vastavalt raamotsuse 2002/584/JSK sitetele.

Liikmesriikidel peaks olema vdimalik luua SISis hoiatusteadete vahel lingid. Kahe voi
enama hoiatusteate linkimine ei tohiks mdjutada ndutavat meedet, hoiatusteadete

labivaatamise tdhtaega ega hoiatusteadetele juurdepadsu digust.
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(44) Hoiatusteateid ei tohiks sdilitada SISis kauem, kui on vaja nende sisestamise konkreetsete
eesmarkide saavutamiseks. Eri hoiatusteadete kategooriate ldbivaatamise tdahtajad peaksid
olema kooskdlas nende eesmirgiga. Esemeid késitlevaid hoiatusteateid, mis on seotud
isikuid késitlevate hoiatusteadetega, tuleks sdilitada vaid niikaua, kui séilitatakse isikut
késitlevat hoiatusteadet. Otsused isikuid késitlevate hoiatusteadete séilitamise kohta
peaksid tuginema pdhjalikule tiksikjuhtumipohisele hindamisele. Liikmesriigid peaksid
isikuid ja esemeid késitlevad hoiatusteated ettenidhtud ldbivaatamistdhtaja jooksul lébi
vaatama ja tegema statistikat selliste hoiatusteadete arvu kohta, mille séilitamisaega on

pikendatud.

(45) SISi hoiatusteate sisestamise ja acgumistdhtaja pikendamise suhtes tuleks kohaldada
proportsionaalsuse pohimotet, mis hdlmab selle analiilisimist, kas konkreetne juhtum on
SISi hoiatusteate sisestamiseks piisavalt sobiv, asjakohane ja oluline. Terrorikuritegude
puhul tuleks juhtumit pidada piisavalt sobivaks, asjakohaseks ja oluliseks, et selle kohta
peaks sisestama SISi hoiatusteate. Avaliku voi riigi julgeolekuga seotud pdhjustel peaks
litkkmesriikidel olema erandkorras lubatud jétta hoiatusteade SISi sisestamata, kui see voiks

kahjustada ametlikke vai diguslikke paringuid, uurimisi voi menetlusi.

(46) Vaja on sitestada normid hoiatusteadete kustutamise kohta. Hoiatusteadet peaks sdilitama
ainult niikaua, kui on vaja selle eesmérgi saavutamiseks, milleks hoiatusteade sisestati.
Kuna litkmesriikide tavad selle hetke kindlaksméaaramiseks, millal hoiatusteate eesmérk on
saavutatud, on erinevad, on asjakohane niha iga hoiatusteadete kategooria jaoks ette

iiksikasjalikud kriteeriumid selle kohta, millal hoiatusteade tuleks kustutada.
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(47)

(48)

(49)

(50)

SISi andmete terviklus on esmatéhtis. Seepdrast tuleks SISi andmete to6tlemiseks nii
kesksel kui ka riiklikul tasandil néha ette asjakohased kaitsemeetmed, et tagada andmete
turvalisus algusest I6puni. Andmetdotlusse kaasatud asutuste jaoks peaksid kdesoleva
madruse turvanduded olema siduvad ning nad peaksid jérgima iihtset intsidentidest
teatamise menetlust. Nende to6tajad peaksid olema lébinud asjakohase koolituse ning neid

tuleks teavitada koigist asjaomastest siilitegudest ja karistustest.

Kéesoleva middruse kohaselt SISis to6deldud andmeid ja nendega seonduvat vahetatud
tdiendavat teavet ei tohiks edastada kolmandatele riikidele voi rahvusvahelistele

organisatsioonidele ega teha neile kéttesaadavaks.

On asjakohane anda SISile juurdepiis soidukite, laevade ja Shusdidukite registreerimise
eest vastutavatele teenistustele, et neil oleks voimalik kontrollida, kas asjaomast
transpordivahendit otsitakse mones litkmesriigis arestimise eesmérgil. On asjakohane anda
tulirelvade registreerimise eest vastutavatele teenistustele juurdepéds SISile, et neil oleks
voimalik kontrollida, kas asjaomast tulirelva otsitakse juba mones litkmesriigis arestimise

eesmargil voi kas tulirelva registreerimist taotleva isiku kohta on sisestatud hoiatusteade.

Otsene juurdepéds SISile tuleks anda vaid piddevatele valitsusasutuse teenistustele. Otsene
juurdepads peaks piirduma asjaomaseid transpordivahendeid ja nende
registreerimisdokumente vo1 numbrimérke kasitlevate hoiatusteadete ning tulirelvi ja
nende registreerimist taotlevaid isikuid késitlevate hoiatusteadetega. Nimetatud teenistused
peaksid igast SISis saadud paringutabamusest teatama politseile, et politsei saaks votta
edasisi meetmeid vastavalt asjaomasele SISi hoiatusteatele ning teavitada hoiatusteate

sisestanud litkmesriiki paringutabamusest SIRENE biiroode kaudu.
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(1)

(52)

Ilma et see piiraks kdesolevas miéruses sitestatud konkreetsemate normide kohaldamist,
tuleks riiklike paddevate asutuste poolt kdesoleva miéruse alusel isikuandmete to6tlemise,
sealhulgas isikuandmete kogumise ja edastamise suhtes terrorikuritegude voi muude
raskete kuritegude tOkestamise, avastamise, uurimise voi nende eest vastutusele votmise
vOi kriminaalkaristuste tditmisele pooramise eesmirgil kohaldada direktiivi (EL) 2016/680
kohaselt vastu voetud siseriiklikke digus- ja haldusnorme. Terrorikuritegude voi muude
raskete kuritegude tOkestamise, avastamise, uurimise voi nende eest vastutusele votmise
eest voi kriminaalkaristuste tditmisele podramise eest vastutavate riiklike paddevate asutuste
juurdepadsu suhtes SISi sisestatud andmetele ja diguse suhtes teha sellistes andmetes
paringuid kohaldatakse koiki kidesoleva méaruse asjakohaseid sitteid ja direktiivi

(EL) 2016/680 siseriiklikku digusesse iile voetud sédtteid, eelkdige direktiivis

(EL) 2016/680 osutatud jirelevalveasutuste poolset jarelevalvet.

Ilma et see piiraks kdesolevas méiéruses isikuandmete to6tlemise kohta sitestatud
konkreetsemate normide kohaldamist, tuleks litkmesriikide poolt kdesoleva miiruse alusel
isikuandmete t66tlemise suhtes kohaldada méérust (EL) 2016/679, vilja arvatud juhul, kui
ritklikud piadevad asutused to6tlevad isikuandmeid terrorikuritegude voi muude raskete

kuritegude tokestamise, avastamise, uurimise voi nende eest vastutusele votmise eesmargil.
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(53) Kéesolevast madrusest tulenevate iilesannete tditmiseks liidu institutsioonides ja asutustes
toimuva isikuandmete to6tlemise suhtes tuleks kohaldada Euroopa Parlamendi ja ndukogu

mirust (EL) 2018/...1+

(54) Kéesoleva miiruse alusel Europolis toimuva isikuandmete to6tlemise suhtes tuleks

kohaldada Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirust (EL) 2016/7942.

(55) Juhul kui Eurojusti litkkmesriikidest litkmete ja nende assistentide poolt SISis tehtud
paringute tulemusel avastatakse liikmesriigi sisestatud hoiatusteade, ei saa Eurojust
ndutavat meedet votta. Ta peaks teavitama asjaomast litkmesriiki, et tal lubataks votta

juhtumi suhtes edasisi meetmeid.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu ... méidrus (EL) 2018/..., mis késitleb fiiiisiliste isikute
kaitset isikuandmete to6tlemisel liidu institutsioonides, organites ja asutustes ning
isikuandmete vaba liikumist, ning millega tunnistatakse kehtetuks méazrus (EU) nr 45/2001
ja otsus nr 1247/2002/EU (ELT L ...).

+ ELT: palun lisage teksti dokumendis PE-CONS 31/18 esitatud méiédruse number ja tdiendage
joonealust mérkust.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. mai 2016. aasta médrus (EL) 2016/794, mis kisitleb
Euroopa Liidu Oiguskaitsekoostéd Ametit (Europol) ning millega asendatakse ja
tunnistatakse kehtetuks ndukogu otsused 2009/371/JSK, 2009/934/JSK, 2009/935/JSK,
2009/936/JSK ja 2009/968/JSK (ELT L 135, 24.5.2016, 1k 53).
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(56) SISi kasutamisel peaksid pddevad asutused tagama selle isiku vairikuse ja puutumatuse
austamise, kelle andmeid to6deldakse. Kidesoleva méiruse kohaselt toimuv isikuandmete
tootlemine ei tohi diskrimineerida isikuid soo, rassilise voi etnilise paritolu, usutunnistuse

voi veendumuste, puude, vanuse voi seksuaalse sdttumuse alusel.

(57) Konfidentsiaalsuse osas tuleks kohaldada ndukogu méiruses (EMU, Euratom, ESTU)
nr 259/68! sitestatud Euroopa Liidu ametnike personalieeskirjade ning liidu muude
teenistujate teenistustingimuste (,,personalieeskirjad*) asjakohaseid sétteid ametnike voi

muude teenistujate suhtes, kelle tooiilesanded on seotud SISiga.

(58) Nii litkmesriikidel kui ka eu-LISA-1 peaksid olema turvakavad, et hdlbustada turvalisusega
seotud kohustuste tditmist, ning nad peaksid turvakiisimuste iihtse késitlemise tagamiseks

iiksteisega koostdod tegema.

1 EUT L 56, 4.3.1968, 1k 1.
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(39)

(60)

(61)

Maaéruses (EL) 2016/679 ja direktiivis (EL) 2016/680 osutatud sdltumatud riiklikud
jarelevalveasutused (,,jarelevalveasutused®) peaksid jilgima, kas kdesoleva madruse alusel
toimuv isikuandmete t66tlemine, sealhulgas tdiendava teabe vahetamine, on diguspérane.
Jarelevalveasutustele tuleks anda selle lilesande tiitmiseks piisavad vahendid. Sétestada
tuleks andmesubjektide digus padseda juurde SISis sdilitatavatele neid puudutavatele
isikuandmetele ning digus neid parandada ja kustutada, vdimalikud diguskaitsevahendid
riiklikes kohtutes ja kohtuotsuste vastastikune tunnustamine. Samuti on asjakohane nduda

litkkmesriikidelt iga-aastast statistikat.

Jarelevalveasutused peaksid tagama, et vihemalt iga nelja aasta jérel tehakse kooskdlas
rahvusvaheliste auditistandarditega nende liikmesriigi riiklikus siisteemis toimuvate
andmetdo6tlustoimingute audit. Auditi peaksid tegema jdrelevalveasutused ise voi nad
peaksid selle tellima otse soltumatult andmekaitseaudiitorilt. SGltumatu audiitor peaks
jdama asjaomaste jarelevalveasutuste kontrolli ja vastutuse alla, seepérast peaksid
jarelevalveasutused audiitorit ise juhendama ja méirama selgelt kindlaks auditi eesméirgi,
ulatuse ja metoodika, esitama suuniseid ja tegema jarelevalvet auditi ja selle 1opptulemuste

ule.

Euroopa Andmekaitseinspektor peaks seirama liidu institutsioonide ja asutuste tegevust
seoses kdesoleva méiruse kohase isikuandmete to6tlemisega. Euroopa

Andmekaitseinspektor ja jarelevalveasutused peaksid tegema SISi seirel koostood.
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(62)

(63)

Euroopa Andmekaitseinspektorile tuleks anda piisavalt ressursse talle kéesoleva madirusega
pandud iilesannete tditmiseks, sealhulgas abi isikutelt, kellel on biomeetriliste andmete

alaseid eksperditeadmisi.

Mairuses (EL) 2016/794 on sitestatud, et Europol toetab ja tugevdab riiklike padevate
asutuste tegevust ning nende koost6dd terrorismi ja raskete kuritegude vastu voitlemisel
ning esitab analiiiise ja ohuhinnanguid. Europoli juurdepdédsudiguste laiendamine
hoiatusteadetele teadmata kadunud isikute kohta peaks parandama veelgi Europoli
suutlikkust pakkuda riiklikele diguskaitseasutustele pohjalikke operatiivtooteid ja analiiiise
seoses inimkaubanduse ja laste seksuaalse drakasutamisega (sealhulgas veebis). See aitaks
kdnealuseid kuritegusid paremini tokestada, voimalikke ohvreid kaitsta ja kuritegude
toimepanijaid uurida. Ka Europoli kiiberkuritegevuse vastase voitluse Euroopa keskusele
tuleks kasuks Europoli juurdepdis hoiatusteadetele teadmata kadunud isikute kohta, muu
hulgas reisivate seksuaalkurjategijate ja veebis laste seksuaalse drakasutamise juhtumite
korral, mille puhul vdidavad kuriteo toimepanijad sageli, et neil on juurdepéds lastele voi et

nad vdivad saada juurdepédsu lastele, kes vodivad olla teadmata kadunutena registreeritud.
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(64)

Selleks et korvaldada liingad teabe vahetamises terrorismi ja eelkdige terroristidest
viélisvoitlejate kohta, kelle litkumist on ddrmiselt oluline jilgida, innustatakse liikmesriike
jagama Europoliga teavet terrorismiga seotud tegevuste kohta. Selline teabejagamine peaks
toimuma nii, et Europoliga vahetatakse asjakohaste hoiatusteadete kohta tdiendavat teavet.

Selleks peaks Europol looma iihenduse sideinfrastruktuuriga.

(65) Europoli jaoks on vaja sétestada ka selged normid SISi andmete to6tlemise ja allalaadimise
kohta eesmérgiga voimaldada SISi laiahaardelist kasutamist, tingimusel et jérgitakse
kdesolevas midruses ja madruses (EL) 2016/794 sdtestatud andmekaitsestandardeid. Juhul
kui Europoli poolt SISis tehtud paringu tulemusel selgub, et liikmesriik on sisestanud
hoiatusteate, ei saa Europol ndutavat meedet rakendada. Seepirast peaks ta teavitama
asjaomast litkkmesriiki, vahetades vastava SIRENE biirooga tdiendavat teavet, et kdnealune
litkkmesriik saaks votta juhtumi suhtes edasisi meetmeid.
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(66) Euroopa Parlamendi ja ndukogu mééruse (EL) 2016/1624! kohaselt volitab vastuvottev
litkmesriik kdnealuse mééruse kohaldamiseks Euroopa Piiri- ja Rannikuvalve Ameti
lahetatud ja nimetatud méaaruse artikli 2 punktis 8 osutatud riithmade litkmeid kasutama
liidu andmebaase, mille kasutamine on vajalik operatsiooniplaanis kindlaks mairatud
piirikontrolli, piirivalve ja tagasisaatmisega seotud eesmérkide tditmiseks. Ka teised
asjaomased liidu asutused, eelkdige Euroopa Varjupaigakiisimuste Tugiamet ja Europol,
voivad ldhetada randehalduse tugirithmade liikmetena eksperte, kes ei ole nende liidu
asutuste tootajad. Nimetatud maéruse artikli 2 punktides 8 ja 9 osutatud riithmade
lahetamise eesmérk on pakkuda tehnilist ja operatiivtuge seda taotlenud liitkmesriikidele,
eelkdige neile, kes seisavad silmitsi ebaproportsionaalse raindesurvega. Nimetatud mééruse
artikli 2 punktides 8 ja 9 osutatud rithmade {ilesannete tditmiseks on vaja juurdepédésu
SISile Euroopa Piiri- ja Rannikuvalve Ameti tehnilise liidese kaudu, mis on tihendatud
keskse SISiga. Juhul kui maaruse (EL) 2016/1624 artikli 2 punktides 8 ja 9 osutatud
riihmade vo0i tootajate rithma poolt SISis tehtud paringu tulemusel selgub, et liikmesriik on
sisestanud hoiatusteate, ei saa rithma voi to6tajate rithma liige ndutavat meedet rakendada,
kui vastuvottev litkmesriik ei ole selleks luba andnud. Seepérast tuleks teavitada
vastuvotvat litkkmesriiki, et see saaks votta juhtumi suhtes edasisi meetmeid. Vastuvottev
litkmesriik peaks hoiatusteate sisestanud liikmesriiki teavitama paringutabamusest

tdiendava teabe vahetamise teel.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 14. septembri 2016. aasta madrus (EL) 2016/1624, mis
késitleb Euroopa piiri- ja rannikuvalvet ning millega muudetakse Euroopa Parlamendi ja
noukogu méadrust (EL) 2016/399 ning tunnistatakse kehtetuks Euroopa Parlamendi ja
ndukogu miirus (EU) nr 863/2007, ndukogu miirus (EU) nr 2007/2004 ning ndukogu
otsus 2005/267/EU (ELT L 251, 16.9.2016, Ik 1).
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(67)

(68)

(69)

Tehnilise laadi, suure liksikasjalikkuse ja sagedase ajakohastamise vajaduse tottu ei saa
SISi teatavaid aspekte kdesoleva midrusega ammendavalt reguleerida. Nende aspektide
hulka kuuluvad niiteks tehnilised normid andmete sisestamise, ajakohastamise,
kustutamise ja neis paringute tegemise ning andmete kvaliteedi kohta, biomeetriliste
andmetega seotud normid ning normid iihilduvuse ja hoiatusteadete prioriteetsuse,
hoiatusteadetevaheliste linkide ja hoiatusteadete aegumistidhtaja kehtestamise kohta
maksimaalse tdhtaja piires ning normid tdiendava teabe vahetamise kohta. Seega tuleks
nende aspektidega seotud rakendamisvolitused anda komisjonile. Hoiatusteadetega seotud
paringute tegemise tehnilistes normides tuleks arvesse votta siseriiklike rakenduste

torgeteta toimimist.

Selleks et tagada kdesoleva miéruse iihetaolised rakendamistingimused, tuleks komisjonile
anda rakendamisvolitused. Neid volitusi tuleks teostada kooskdlas Euroopa Parlamendi ja
ndukogu mairusega (EL) nr 182/2011'. Kéesoleva méaruse ja mairuse (EL) 2018/...*

alusel rakendusaktide vastuvdtmise menetlus peaks olema sama.

Libipaistvuse tagamiseks peaks eu-LISA kaks aastat pérast kiesoleva méddruse kohast SISi
toimima hakkamist koostama aruande keskse SISi ja sideinfrastruktuuri (sealhulgas nende
turvalisuse) tehnilise toimimise ning tdiendava teabe kahe- voi mitmepoolse vahetamise

kohta. Komisjon peaks koostama iga nelja aasta jarel iildhinnangu.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. veebruari 2011. aasta médrus (EL) nr 182/2011, millega
kehtestatakse eeskirjad ja tildpohimdtted, mis kisitlevad litkmesriikide l1&biviidava kontrolli
mehhanisme, mida kohaldatakse komisjoni rakendamisvolituste teostamise suhtes

(ELT L 55, 28.2.2011, 1k 13).

ELT: palun lisage dokumendis PE-CONS 35/18 esitatud méédruse number.
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(70) SISi torgeteta toimimise tagamiseks peaks komisjonil olema digus votta kooskodlas ELi
toimimise lepingu artikliga 290 vastu delegeeritud digusakte, milles késitletakse
arestitavate voi kriminaalmenetluses toenditena kasutatavate esemete kohta sisestatud
hoiatusteadete hulgast otsitavate esemete uusi alamkategooriaid ja seda, millistel asjaoludel
voib fotosid ja ndokujutisi kasutada isikute tuvastamiseks mujal kui tavapérastes
piiripunktides. On eriti oluline, et komisjon viiks oma ettevalmistava t66 kdigus l1ébi
asjakohaseid konsultatsioone, sealhulgas ekspertide tasandil, ja et konealused
konsultatsioonid viidaks 14bi kooskolas 13. aprilli 2016. aasta institutsioonidevahelises
parema digusloome kokkuleppes! sitestatud pShimdtetega. Eelkdige selleks, et tagada
delegeeritud digusaktide ettevalmistamises vordne osalemine, saavad Euroopa Parlament
ja ndukogu kodik dokumendid liikmesriikide ekspertidega samal ajal ning nende ekspertidel
on pidev juurdepdds komisjoni eksperdiriihmade koosolekutele, millel arutatakse

delegeeritud digusaktide ettevalmistamist.

(71) Kuna kiesoleva mééruse eesmérke, nimelt liidu infosilisteemi loomine ja reguleerimine
ning asjakohase tdiendava teabe vahetamine, ei suuda liikmesriigid piisavalt saavutada,
kiill aga saab neid nende olemuse tdttu paremini saavutada liidu tasandil, voib liit votta
meetmeid kooskolas Euroopa Liidu lepingu (ELi leping) artiklis 5 sitestatud
subsidiaarsuse pohimottega. Konealuses artiklis sitestatud proportsionaalsuse pdhimatte

kohaselt ei 1dhe kdesolev méédrus nimetatud eesmérkide saavutamiseks vajalikust

kaugemale.
1 ELT L 123, 12.5.2016, 1k 1.
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(72) Kéesolevas médruses austatakse pohidigusi ja jargitakse eelkdige Euroopa Liidu
pohidiguste hartas tunnustatud pohimotteid. Eelkdige jargib kdesolev médrus tdielikult
isikuandmete kaitse pohimotet kooskodlas Euroopa Liidu pohidiguste harta artikliga 8,
plitides samal ajal tagada koigile liidu territooriumil elavatele isikutele turvalise keskkonna
ning erikaitse lastele, kes vdivad sattuda inimkaubanduse ohvriks vdi kes vdidakse

roovida. Laste puhul peaksid esmatdhtsad olema lapse parimad huvid.

(73) ELi lepingule ja ELi toimimise lepingule lisatud protokolli nr 22 (Taani seisukoha kohta)
artiklite 1 ja 2 kohaselt ei osale Taani kidesoleva mééruse vastuvotmisel ning see ei ole
tema suhtes siduv ega kohaldatav. Arvestades, et kiesolev médarus pdhineb Schengeni
acquis’l, otsustab Taani konealuse protokolli artikli 4 kohaselt kuue kuu jooksul parast

ndukogu poolt otsuse tegemist kdesoleva mééruse iile, kas ta rakendab seda oma diguses.

(74) Uhendkuningriik osaleb kiesolevas miiruses ELi lepingule ja ELi toimimise lepingule
lisatud protokolli nr 19 (Euroopa Liidu raamistikku integreeritud Schengeni acquis’ kohta)
artikli 5 18ike 1 ning ndukogu otsuse 2000/365/EU! artikli 8 1dike 2 kohaselt.

! Noukogu 29. mai 2000. aasta otsus 2000/365/EU Suurbritannia ja PShja-liri
Uhendkuningriigi taotluse kohta osaleda teatavates Schengeni acquis’ sitetes (EUT L 131,
1.6.2000, 1k 43).
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(75) lirimaa osaleb kéesolevas médruses ELi lepingule ja ELi toimimise lepingule lisatud
protokolli nr 19 artikli 5 1dike 1 ning ndukogu otsuse 2002/192/EU! artikli 6 1dike 2
kohaselt.

(76) Islandi ja Norra puhul kujutab kidesolev méérus endast nende Schengeni acquis’ sétete
edasiarendamist Euroopa Liidu Noukogu ning Islandi Vabariigi ja Norra Kuningriigi
vahelise lepingu (viimase kahe riigi osalemiseks Schengeni acquis’ satete rakendamises,
kohaldamises ja edasiarendamises)? tihenduses, mis kuuluvad ndukogu

otsuse 1999/437/EU3 artikli 1 punktis G osutatud valdkonda.

1 Noukogu 28. veebruari 2002. aasta otsus 2002/192/EU lirimaa taotluse kohta osaleda
teatavates Schengeni acquis’ sitetes (EUT L 64, 7.3.2002, Ik 20).

2 EUT L 176, 10.7.1999, 1k 36.

3 Noukogu 17. mai 1999. aasta otsus 1999/437/EU Euroopa Liidu Ndukogu ning Islandi
Vabariigi ja Norra Kuningriigi vahel solmitud lepingu teatavate rakenduseeskirjade kohta
nende kahe riigi tihinemiseks Schengeni acquis’ sétete rakendamise, kohaldamise ja
edasiarendamisega (EUT L 176, 10.7.1999, 1k 31).
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(77) Sveitsi puhul kujutab kiesolev méirus endast nende Schengeni acquis’ sitete
edasiarendamist Euroopa Liidu, Euroopa Uhenduse ja Sveitsi Konfoderatsiooni vahelise
lepingu (Sveitsi Konfoderatsiooni ithinemise kohta Schengeni acquis’ rakendamise,
kohaldamise ja edasiarendamisega)! tihenduses, mis kuuluvad otsuse 1999/437/EU
artikli 1 punktis G osutatud valdkonda, kusjuures nimetatud otsuse vastavat punkti

tolgendatakse koostoimes ndukogu otsuse 2008/149/JSK? artikliga 3.

1 ELT L 53, 27.2.2008, 1k 52.

2 Noukogu 28. jaanuari 2008. aasta otsus 2008/149/JSK sdlmida Euroopa Liidu nimel
Euroopa Liidu, Euroopa Uhenduse ja Sveitsi Konfoderatsiooni vaheline leping Sveitsi
Konf6deratsiooni tihinemise kohta Schengeni acquis ' rakendamise, kohaldamise ja
edasiarendamisega (ELT L 53, 27.2.2008, lk 50).
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(78) Liechtensteini puhul kujutab kdesolev miédrus endast nende Schengeni acquis’ sétete
edasiarendamist Euroopa Liidu, Euroopa Uhenduse, Sveitsi Konfoderatsiooni ja
Liechtensteini Viirstiriigi vahelise protokolli (mis kédsitleb Liechtensteini Viirstiriigi
{thinemist Euroopa Liidu, Euroopa Uhenduse ja Sveitsi Konfoderatsiooni vahelise
lepinguga Sveitsi Konfoderatsiooni iihinemise kohta Schengeni acquis’ rakendamise,
kohaldamise ja edasiarendamisega)! tihenduses, mis kuuluvad otsuse 1999/437/EU
artikli 1 punktis G osutatud valdkonda, kusjuures nimetatud otsuse vastavaid punkte

tdlgendatakse koostoimes ndukogu otsuse 2011/349/EL? artikliga 3.

1 ELT L 160, 18.6.2011, 1k 21.

2 Noukogu 7. mértsi 2011. aasta otsus 2011/349/EL Euroopa Liidu, Euroopa Uhenduse,
Sveitsi Konfoderatsiooni ja Liechtensteini Viirstiriigi vahelise protokolli (mis kisitleb
Liechtensteini Viirstiriigi ithinemist Euroopa Liidu, Euroopa Uhenduse ja Sveitsi
Konfoderatsiooni vahelise lepinguga Sveitsi Konfoderatsiooni iihinemise kohta Schengeni
acquis’ rakendamise, kohaldamise ja edasiarendamisega) Euroopa Liidu nimel solmimise
kohta, eelkdige seoses digusalase koostodga kriminaalasjades ja politseikoostodga
(ELT L 160, 18.6.2011, 1k 1).
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(79)

(80)

(81)

(82)

Bulgaaria ja Rumeenia puhul on kéesolev méarus digusakt, mis pohineb Schengeni
acquis’l voi on muul viisil sellega seotud 2005. aasta ithinemisakti artikli 4 16ike 2
tahenduses ning seda tuleks tdlgendada koostoimes ndukogu otsustele 2010/365/EL! ja
(EL) 2018/9342.

Horvaatia puhul on kédesolev médrus digusakt, mis pdhineb Schengeni acquis’l vdi on
muul viisil sellega seotud 2011. aasta iihinemisakti artikli 4 16ike 2 tdhenduses ning seda

tuleks tolgendada koostoimes ndukogu otsusega (EL) 2017/7333

Kiiprose puhul on kdesolev méérus digusakt, mis pohineb Schengeni acquis’l voi on muul

viisil sellega seotud 2003. aasta iihinemisakti artikli 3 16ike 2 tdhenduses.

Kéesolevat miirust tuleks kohaldada lirimaa suhtes alates kuupdevadest, mis méiéiratakse
kindlaks selle riigi suhtes Schengeni acquis’ kohaldamist kidsitlevates asjaomastes

oigusaktides ette ndhtud korras.

Noukogu 29. juuni 2010. aasta otsus 2010/365/EL Schengeni infosiisteemi késitlevate
Schengeni acquis’ sitete kohaldamise kohta Bulgaaria Vabariigis ja Rumeenias (ELT L 166,
1.7.2010, 1k 17).

Noukogu 25. juuni 2018. aasta otsus (EL) 2018/934, mis kasitleb Schengeni infosiisteemiga
seotud Schengeni acquis' lilejddnud sitete joustamist Bulgaaria Vabariigis ja Rumeenias
(ELT L 165, 2.7.2018, 1k 37).

Noukogu 25. aprilli 2017. aasta otsus (EL) 2017/733 Schengeni infosiisteemi kédsitlevate
Schengeni acquis’ sitete kohaldamise kohta Horvaatia Vabariigis (ELT L 108, 26.4.2017,

Ik 31).
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(83) Kéesoleva midrusega tehakse SISi mitmeid tdiustusi, millega suurendatakse selle tdhusust,
tugevdatakse andmekaitset ja laiendatakse juurdepidsudigusi. Moned neist tdiustustest ei
eelda keerukaid tehnilisi iimberkorraldusi, moned aga nduavad erineva ulatusega tehniliste
muudatuste tegemist. Et teha siisteemi tdiustused 10ppkasutajatele voimalikult kiiresti
kittesaadavaks, muudetakse kiesoleva méarusega otsust 2007/533/JSK mitmes jirgus.
Teatavad siisteemi tdiustused peaksid olema kohaldatavad kohe, kui kéesolev méarus
joustub, iilejddnud aga kas iiks vOi kaks aastat parast selle joustumist. Kdesolev méérus
peaks olema tervikuna kohaldatav kolme aasta jooksul parast selle joustumist. Kdesoleva
médruse jarkjargulist rakendamist tuleks kohaldamise viivituste valtimiseks

tahelepanelikult jalgida.
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(84) Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirus (EU) nr 1986/ 2006, otsus 2007/533/JSK ja
komisjoni otsus 2010/261/EL? tuleks kehtetuks tunnistada alates kdesoleva maéruse

taieliku kohaldamise alguskuupéevast.

(85) Euroopa Andmekaitseinspektoriga konsulteeriti kooskdlas Euroopa Parlamendi ja ndukogu

midruse (EU) nr 45/20013 artikli 28 1dikega 2 ning ta esitas arvamuse 3. mail 2017,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

1 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 20. detsembri 2006. aasta méirus (EU) nr 1986/2006, mis
késitleb litkmesriikides sdidukite registreerimistunnistusi véljaandvate teenistuste
juurdepiisu teise polvkonna Schengeni infosiisteemile (SIS II) (ELT L 381, 28.12.2006,

Ik 1).

2 Komisjoni 4. mai 2010. aasta otsus 2010/261/EL keskse SIS 11 ja sideinfrastruktuuri
turvakava kohta (ELT L 112, 5.5.2010, 1k 31).

3 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 18. detsembri 2000. aasta miirus (EU) nr 45/2001

tiksikisikute kaitse kohta isikuandmete to6tlemisel tihenduse institutsioonides ja asutustes
ning selliste andmete vaba liikumise kohta (EUT L 8, 12.1.2001, 1k 1).
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I PEATUKK

ULDSATTED
Artikkel 1

S1Si iildeesmdrk

SISi eesmérk on tagada korgetasemeline turvalisus liidu vabadusel, turvalisusel ja digusel rajaneval
alal, sealhulgas séilitada avalik julgeolek ja avalik kord ning kindlustada julgeolek litkmesriikide
territooriumidel, samuti tagada, et kohaldatakse ELi toimimise lepingu kolmanda osa V jaotise 4. ja
5. peatiiki sitteid isikute litkumise kohta liikmesriikide territooriumidel, kasutades konealuse

susteemi kaudu edastatavat teavet.

Artikkel 2

Reguleerimisese

1. Kéesoleva midrusega kehtestatakse tingimused ja menetlused isikuid ja esemeid
késitlevate hoiatusteadete SISi sisestamise ja seal to6tlemise kohta ning tdiendava teabe ja
lisaandmete vahetamise kohta politseikoostd0 ja kriminaalasjades tehtava digusalase

koostdo eesmargil.

2. Kéesolevas méadruses sitestatakse ka SISi tehniline iilesehitus, litkmesriikide ning
Vabadusel, Turvalisusel ja Oigusel Rajaneva Ala Suuremahuliste IT-siisteemide
Operatiivjuhtimise Euroopa Liidu Ameti (eu-LISA) iilesanded, andmetd6tlus ning

asjaomaste isikute digused ja kohustused.
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Artikkel 3
Moisted

Kéesolevas méaruses kasutatakse jargmisi moisteid:

1) ,hoiatusteade — SIS II sisestatud andmekogum, mis vdimaldab padevatel asutustel isikut

vOi eset vajaliku erimeetme votmiseks tuvastada;

2) ,talendav teave® — teave, mis ei kuulu SISis sédilitatavate hoiatusteadete andmete hulka,

kuid mis on seotud SISi hoiatusteadetega ning mida SIRENE biirood vahetavad jargmistel

juhtudel:

a)

et voimaldada litkkmesriikidel omavahel konsulteerida voi iiksteist hoiatusteate

sisestamisest teavitada;

b)  pérast paringutabamuse saamist, et saaks votta asjakohase meetme;
¢)  kui ndutavat meedet ei saa votta;
d)  kui kiisimus on SISi andmete kvaliteedis;
e)  kui kiisimus on hoiatusteadete {ihilduvuses ja prioriteetsuses;
f)  kui kiisimus on juurdepddsudiguste kasutamises;
3) »lisaandmed* — SISis sdilitatavad ja SISi hoiatusteadetega seotud andmed, mis peavad

olema padevatele asutustele viivitamata kéttesaadavad, kui isikud, kelle kohta on SISi

andmeid sisestatud, leitakse SISis tehtud paringu tulemusel;
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4) »isikuandmed* — médruse (EL) 2016/679 artikli 4 punktis 1 médratletud isikuandmed;

5) »isikuandmete to6tlemine® — isikuandmete voi nende kogumitega tehtav automatiseeritud
vOi automatiseerimata toiming voi toimingute kogum, nagu kogumine, salvestamine,
logimine, korrastamine, struktureerimine, sédilitamine, kohandamine vdi muutmine,
paringute tegemine, lugemine, kasutamine, edastamise, levitamise voi muul moel
kittesaadavaks tegemise teel avalikustamine, ithitamine voi ithendamine, piiramine,

kustutamine vOi hdvitamine;
6) ,kokkulangevus* — jirgmiste sammude toimumine:
a)  loppkasutaja teeb SISis paringu;

b)  konealuse paringu tulemusel leitakse teise liikmesriigi poolt SISi sisestatud

hoiatusteade; ning
c)  SISi hoiatusteates toodud andmed langevad kokku paringuandmetega;
7) ,paringutabamus‘ — jargmistele kriteeriumidele vastav kokkulangevus:
a)  seda on kinnitanud:
1)  10ppkasutaja voi

i1)  kooskdlas siseriiklike menetlustega padev asutus, kui asjaomane

kokkulangevus pohines biomeetriliste andmete vordlemisel;
ning

b)  ndutud on edasisi meetmeid;
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8)

9

10)

11)

12)

13)

14)

15)

,,lipp** — hoiatusteate kehtivuse peatamine riiklikul tasandil; lipp vdidakse lisada
vahistamise eesmaérgil sisestatud hoiatusteadetele, hoiatusteadetele teadmata kadunud ja
haavatavate isikute kohta ning varjatud kontrolliks, kiisitluskontrolliks ja erikontrolliks

sisestatud hoiatusteadetele;
,.hoiatusteate sisestanud litkmesriik* — liikmesriik, kes sisestas hoiatusteate SISi;

Htaideviiv litkmesriik — litkmesriik, kes pérast paringutabamust vdtab voi on votnud

noutud meetmeid;

»loppkasutaja“ — padeva asutuse tootaja, kes on volitatud tegema péringuid otse CS-SISis,

N.SISis voi nende tehnilises koopias;

,,biomeetrilised andmed‘ — konkreetse tehnilise tootlemise abil saadavad isikuandmed
fuitisilise isiku fiitisiliste voi flisioloogiliste omaduste kohta, mis voimaldavad kdnealust
fuisilist isikut kordumatult tuvastada voi kinnitavad selle fiiiisilise isiku tuvastamist, st

fotod, ndokujutised, daktiiloskoopilised andmed ja DNA-profiil;

,daktiiloskoopilised andmed* — andmed sdrme- ja peopesajdlgede kohta, mis voimaldavad
tdnu unikaalsusele ja vordluspunktidele teha tipseid ja usaldusvéérseid vordlusi isiku

identiteedi kohta;

,»hdokujutis® — ndo digitaalne kujutis, mis on piisava lahutusvdime ja kvaliteediga, et seda

saaks kasutada automaatseks biomeetriliseks vordlemiseks;

»DNA-profiil“ — tdhe- vo1 numbrikood, mis véljendab inimese analiiiisitud DNA proovi
mittekodeeriva osa identifitseerimistunnuseid, st DNA erinevate piirkondade (lookuste)

konkreetne molekulaarstruktuur;

PE-CONS 36/1/18 REV 1 40

ET



16) ,Hterrorikuritegu® — siseriikliku diguse kohaselt kuriteona méératletud siiiitegu, millele on
osutatud Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi (EL) 2017/5411 artiklites 3—14 v3i mis
on samavadrne iihega neist siilitegudest litkmesriikide puhul, kelle jaoks kdonealune

direktiiv ei ole siduv;
17) ,,oht rahvatervisele* — Euroopa Parlamendi ja ndukogu méairuse (EL) 2016/3992 artikli 2
punktis 21 médratletud oht rahvatervisele.
Artikkel 4
SISi tehniline tilesehitus ja toimimisviisid
1. SIS koosneb jargmistest osadest:

a)  keskne slisteem (,,keskne SIS*), mis koosneb jargmistest osadest:

i)  tehnilise toe funktsioon (CS-SIS), mis sisaldab andmebaasi (,,SISi

andmebaas®), sealhulgas CS-SISi varusiisteemi,
ii)  ihtne riiklik liides (NI-SIS);

b)  iga litkmesriigi riiklik stisteem (N.SIS), mis koosneb keskse SISiga ithenduses
olevatest siseriiklikest andmesiisteemidest, sealhulgas viahemalt {iks siseriiklik voi

jagatud N.SISi varukeskus; ning

1 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 15. mértsi 2017. aasta direktiiv (EL) 2017/541
terrorismivastase voitluse kohta, millega asendatakse ndukogu raamotsus 2002/475/JSK
ning muudetakse ndukogu otsust 2005/671/JSK (ELT L 88, 31.3.2017, 1k 6).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 9. mértsi 2016. aasta maarus (EL) 2016/399, mis késitleb
isikute iile piiri litkkumist reguleerivaid liidu eeskirju (Schengeni piirieeskirjad) (ELT L 77,
23.3.2016, Ik 1).

PE-CONS 36/1/18 REV 1 41
ET



c) sideinfrastruktuur CS-SISi, CS-SISi varusiisteemi ja NI-SISi vahel
(,,sideinfrastruktuur®), mis on SISi andmetele ja artikli 7 15ikes 2 osutatud SIRENE

biiroode vaheliseks andmevahetuseks ette ndhtud kriipteeritud virtuaalne vork.

Punktis b osutatud N.SIS vdib sisaldada andmefaili (,,siseriiklik koopia“), mis omakorda
sisaldab SISi andmebaasi tdielikku voi osalist koopiat. Kaks voi enam litkmesriiki voivad
luua tihes oma N.SISis jagatud koopia, mida nimetatud liikmesriigid voivad tihiselt
kasutada. Sellist jagatud koopiat peetakse iga nimetatud litkmesriigi siseriiklikuks

koopiaks.

Punktis b osutatud jagatud N.SISi varukeskust vdivad kasutada iihiselt kaks voi enam
litkmesriiki. Sellisel juhul peetakse jagatud N.SISi varukeskust iga nimetatud liikmesriigi
N.SISi varukeskuseks. N.SISi ja selle varukeskust voib kasutada samal ajal, et tagada

16ppkasutajatele katkematu kéideldavus.

Liikmesriigid, kes kavatsevad luua jagatud koopia voi jagatud N.SISi varukeskuse, mida
ithiselt kasutada, lepivad oma vastutusalades kokku kirjalikult. Liikmesriigid teavitavad

komisjoni oma kokkuleppest.

Sideinfrastruktuur toetab SISi katkematut kdideldavust ja panustab selle tagamisse. See
holmab CS-SISi ja CS-SISi varusiisteemi vaheliste iihenduste liiasusega ja eraldatud
varuteid ning iga SISi riikliku vorgu juurdepéddsupunkti ning CS-SISi1 ja CS-SISi

varusiisteemi vaheliste iihenduste liiasusega ja eraldatud varuteid.
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2. Liikmesriigid sisestavad, ajakohastavad ja kustutavad SISi andmeid ning teevad neis
andmetes paringuid oma N.SISide kaudu. Liikmesriigid, kes kasutavad osalist voi tdielikku
siseriiklikku koopiat voi osalist voi tdielikku jagatud koopiat, teevad sellise koopia
kittesaadavaks iga nimetatud litkmesriigi territooriumil automatiseeritud péaringute
tegemiseks. Osaline siseriiklik voi jagatud koopia sisaldab vihemalt artikli 20 16ike 3
punktides a—v loetletud andmeid. Teiste litkmesriikide N.SISi andmefailides ei ole

voimalik paringuid teha, vélja arvatud jagatud koopiate puhul.

3. CS-SIS teeb tehnilist jarelevalvet ja tdidab haldusfunktsioone ning sellel on varusiisteem,
mis suudab tagada CS-SISi pohisiisteemi rikke korral kdik selle funktsioonid. CS-SIS ja

CS-SISi varusiisteem asuvad kahes eu-LISA tehnilises keskuses.

4, eu-LISA rakendab tehnilisi lahendusi, et tugevdada SISi katkematut kdideldavust, kas
CS-SISi ja CS-SISi varusiisteemi samaaegse toimimise kaudu, tingimusel et CS-SISi
varusiisteem suudab tagada SISi toimimise CS-SISi rikke korral, voi siis siisteemi voi selle
komponentide dubleerimise kaudu. Méaaruse (EL) 2018/..." artiklis 10 sdtestatud
menetlusnormidest olenemata teeb eu-LISA hiljemalt ... [liks aasta pérast kdesoleva
méiéruse joustumist] uuringu tehniliste lahenduste voimaluste kohta, mis sisaldab

sOltumatut mojuhindamist ja tasuvusanaliiiisi.

5. Vajaduse korral v3ib eu-LISA erandjuhtudel ajutiselt vilja tootada SISi andmebaasi
lisakoopia.

* ELT: palun sisestage dokumendis PE-CONS 29/18 esitatud méédruse number.
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CS-SIS osutab SISi andmete sisestamiseks ja tootlemiseks, sealhulgas SISi andmebaasis
paringute tegemiseks vajalikke teenuseid. Siseriiklikku vai jagatud koopiat kasutavate

litkkmesriikide jaoks tagab CS-SIS:
a)  siseriiklike koopiate uuendamise vorgu kaudu;
b)  siseriiklike koopiate ja SISi andmebaasi siinkroniseerimise ja iihtlustamise; ning
c) siseriiklike koopiate 1dhtestamise ja taastamise.
CS-SIS tagab katkematu kdideldavuse.
Artikkel 5
Kulud

Keskse SISi ja sideinfrastruktuuri toimimise, hooldamise ja edasiarendamisega seotud
kulud kaetakse liidu iildeelarvest. Nimetatud kulud hdlmavad seoses CS-SISiga tehtud

t00d, et tagada artikli 4 10ikes 6 osutatud teenuste osutamine.

N.SISi loomise, toimimise, hooldamise ja edasiarendamisega seotud kulud kannab

asjaomane litkmesriik.
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II PEATUKK
LIIKMESRIIKIDE KOHUSTUSED

Artikkel 6
Riiklikud stisteemid

Liikmesriik vastutab oma N.SISi loomise, toimimise, hooldamise ja edasiarendamise eest ning selle

NI-SISiga lihendamise eest.
Liikmesriik vastutab 10ppkasutajatele SISi andmete katkematu kdideldavuse tagamise eest.
Liikmesriik edastab oma hoiatusteated oma N.SISi kaudu.
Artikkel 7
N.S1Si biiroo ja SIRENE biiroo

1. Liikmesriik méérab asutuse (edaspidi ,,N.SISi biiroo*), millel on keskne vastutus tema

N.SISi eest.

Kodnealune asutus vastutab N.SISi torgeteta toimimise ja turvalisuse eest, tagab padevatele
asutustele juurdepéisu SISile ja votab vajalikud meetmed, et tagada kdesoleva médruse
jargimine. Ta vastutab selle tagamise eest, et SISi kdik funktsioonid on tehtud

16ppkasutajatele nduetekohaselt kittesaadavaks.
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2. Liikmesriik méirab riikliku asutuse, mis tootab dopaevaringselt seitse pideva nidalas ja
tagab kogu tdiendava teabe vahetamise ja kattesaadavuse (,,SIRENE biiroo*) vastavalt
SIRENE kisiraamatule. SIRENE biiroo on liikmesriigi ainus kontaktpunkt, mille kaudu
vahetada hoiatusteadete kohta tdiendavat teavet ja hdlbustada ndutud meetmete votmist
siis, kui isikute vOi esemete kohta on SISi sisestatud hoiatusteated ning need isikud voi

esemed on péringutabamuse abil leitud.

SIRENE biirool on siseriikliku diguse kohaselt holbus otsene voi kaudne juurdepdds kogu
asjaomasele riiklikule teabele, sealhulgas riiklikele andmebaasidele ja kogu teabele tema
litkmesriigi hoiatusteadete kohta, ning eksperdiarvamustele, et suuta reageerida tdiendava

teabe taotlustele kiirelt ja artiklis 8 sdtestatud tdhtaegade jooksul.

SIRENE biiroo koordineerib SISi sisestatud teabe kvaliteedi kontrollimist. Selleks on tal

Jjuurdepéds SISis toddeldavatele andmetele.

3. Liikmesriigid saadavad eu-LISA-le oma N.SISi biiroo ja SIRENE biiroo andmed. eu-LISA
avaldab N.SISi biiroode ja SIRENE biiroode nimekirja koos artikli 56 1dikes 7 osutatud
nimekirjaga.
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Artikkel 8

Tdiendava teabe vahetamine

Tdiendavat teavet vahetatakse kooskdlas SIRENE kisiraamatu sitetega ning kasutades
sideinfrastruktuuri. Litkmesriigid eraldavad vajalikud tehnilised ja inimressursid, et tagada
tdiendava teabe pidev kittesaadavus ning digeaegne ja tdhus vahetamine. Juhul kui
sideinfrastruktuur ei ole kdttesaadav, kasutavad liikmesriigid tdiendava teabe vahetamiseks
muid asjakohaselt turvatud tehnilisi vahendeid. Asjakohaselt turvatud tehniliste vahendite

loetelu esitatakse SIRENE késiraamatus.

Téiendavat teavet kasutatakse kooskdlas artikliga 64 liksnes eesmirgil, milleks see
edastati, vilja arvatud juhul, kui hoiatusteate sisestanud liikmesriigilt on saadud eelnev

ndusolek selle kasutamiseks muul eesmérgil.

SIRENE biirood tdidavad oma iilesandeid kiiresti ja tohusalt, eelkdige vastates tdiendava
teabe taotlustele voimalikult kiiresti ja mitte hiljem kui 12 tundi pérast taotluse saamist.
SIRENE biirood tegutsevad viivitamata terrorikuritegusid kisitlevate hoiatusteadete, iile-
vOi viljaandmise eesmaérgil vahi alla votmiseks tagaotsitavaid isikuid kasitlevate

hoiatusteadete ja artikli 32 16ike 1 punktis ¢ osutatud lapsi késitlevate hoiatusteadete puhul.

Kdige prioriteetsematele tdiendava teabe taotlustele lisatakse SIRENE vormidel mérge

,»KIIRE® ning tipsustatakse kiireloomulisuse pohjust.
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4. Komisjon votab vastu rakendusaktid SIRENE biiroode kiesoleva méiruse kohaste
iilesannete ja tdiendava teabe vahetamise liksikasjalike normide kehtestamiseks
kdsiraamatu kujul, mille pealkirjaks on ,,SIRENE késiraamat“. Nimetatud rakendusaktid

voetakse vastu kooskolas artikli 76 16ikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.

Artikkel 9

Tehniline ja funktsionaalne vastavus

1. Selleks et tagada andmete kiire ja tulemuslik edastamine, jargib litkmesriik oma N.SISi1
loomisel iihiseid ndoudeid, protokolle ja tehnilisi menetlusi, mis on kehtestatud N.SISi ja

keskse SISi ithilduvuse tagamiseks.

2. Kui litkmesriik kasutab siseriiklikku koopiat, tagab ta CS-SISi osutatavate teenuste ja
artikli 4 16ikes 6 osutatud automaatsete uuenduste abil, et siseriiklikus koopias séilitatavad
andmed on identsed SISi andmebaasi omadega ja on sellega vastavuses ning et tema
siseriiklikus koopias tehtud paring annab SISi andmebaasis tehtud péringuga samavéirse

tulemuse.

3. Loppkasutajad saavad oma iilesannete tditmiseks vajalikud andmed, eelkdige ja vajaduse
korral koik kéttesaadavad andmed, mis voimaldavad tuvastada andmesubjekti ja votta

ndutud meede.
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4. Liikmesriigid ja eu-LISA testivad korrapéraselt 16ikes 2 osutatud siseriiklike koopiate
vastavust tehnilistele nduetele. Konealuste testide tulemusi voetakse arvesse osana

ndukogu méirusega (EL) nr 1053/2013! loodud mehhanismist.

5. Komisjon votab vastu rakendusaktid, millega kehtestatakse ja tootatakse vilja kidesoleva
artikli 18ikes 1 osutatud iihised nduded, protokollid ja tehnilised menetlused. Nimetatud

rakendusaktid vOetakse vastu kooskdlas artikli 76 16ikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.
Artikkel 10
Turvalisus — litkmesriigid

1. Liikmesriik votab seoses oma N.SISiga vastu vajalikud meetmed, sealhulgas turvakava,

talitluspidevuse kava ja suurdnnetusest taastumise kava, et:

a) flisiliselt kaitsta andmeid, sealhulgas koostades hddaolukorra lahendamise plaanid

elutdhtsa taristu kaitseks;

b)  keelata volitamata isikute juurdepiis isikuandmete to6tlemiseks kasutatavatele

andmetdotlusrajatistele (rajatistele juurdepéadsu kontroll);

1 Noukogu 7. oktoobri 2013. aasta méérus (EL) nr 1053/2013, millega kehtestatakse
hindamis- ja jérelevalvemehhanism Schengeni acquis’ kohaldamise kontrollimiseks ja
tunnistatakse kehtetuks tditevkomitee 16. septembri 1998. aasta otsus, millega luuakse
Schengeni hindamis- ja rakendamiskomitee (ELT L 295, 6.11.2013, 1k 27).
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d)

g)

h)

hoida dra andmekandjate loata lugemine, kopeerimine, muutmine voi eemaldamine

(andmekandjate kontroll);

hoida dra andmete loata sisestamine ja sdilitatavate isikuandmetega loata tutvumine,

nende muutmine voi kustutamine (séilitamise kontroll);

hoida dra automatiseeritud andmetootlussiisteemi andmesidevahendite abil

kasutamine volitamata isikute poolt (kasutajate kontroll);

hoida dra SISi andmete loata tootlemine ja SISis toodeldavate andmete loata

muutmine voi kustutamine (andmesisestuse kontroll);

tagada, et automatiseeritud andmetodtlussiisteemi kasutamise loaga isikutel oleks
juurdepais liksnes nendele andmetele, mida holmab nende juurdepdisuluba, ja et nad
kasutaksid juurdepédésuks tiksnes individuaalseid ja kordumatuid kasutajatunnuseid

ning konfidentsiaalseid juurdepdisuviise (andmetele juurdepdisu kontroll);

tagada, et kdik SISile voi andmetdotlusrajatistele juurdepédédsu digust omavad
asutused loovad kasutajaprofiilid, milles kirjeldatakse nende isikute iilesandeid ja
kohustusi, kellel on luba andmetele juurde padseda, andmeid sisestada, ajakohastada,
kustutada ja otsida, ning teevad kdnealused profiilid artikli 69 16ikes 1 osutatud
jarelevalveasutustele nende vastava taotluse korral viivitamata kéttesaadavaks

(todtajate profiilid);

tagada vOoimalus kontrollida ja kindlaks méaérata, millistele asutustele voib

isikuandmeid andmesidevahendite abil edastada (andmeedastuse kontroll);
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j)  tagada vdimalus hiljem kontrollida ja kindlaks teha, milliseid isikuandmeid on
automatiseeritud andmetdotlussiisteemi sisestatud ning millal, kelle poolt ja millisel

eesmadrgil (sisestamise kontroll);

k)  hoida dra isikuandmete loata lugemine, kopeerimine, muutmine voi kustutamine
isikuandmete edastamise ajal voi andmekandjate transpordi ajal, eelkdige asjakohaste

kriipteerimistehnikate abil (transpordikontroll);

1)  kontrollida kdesolevas 10ikes osutatud turvameetmete tulemuslikkust ja votta
sisekontrolliga seoses vajalikke korralduslikke meetmeid, et tagada vastavus

kéesolevale madrusele (sisekontroll);

m) tagada, et paigaldatud siisteemi tavapirast toimimist on vdimalik katkestuse korral

taastada (taastamine); ning

n) tagada, et SIS t66tab korrektselt, et riketest teatatakse (tookindlus) ja et slisteemi

talitlushdired ei riku SISis sdilitatavaid isikuandmeid (terviklus).

2. Liikmesriigid votavad tdiendava teabe tootlemise ja vahetamise turvalisuse tagamiseks
16ikes 1 osutatud meetmetega samavéérseid meetmeid, sealhulgas SIRENE biiroo ruumide

turvalisuse tagamine.

3. Liitkmesriigid votavad artiklis 44 osutatud asutuste poolt teostatava SISi andmete
tootlemise turvalisuse tagamiseks kdesoleva artikli 15ikes 1 osutatud meetmetega

samavadirseid meetmeid.
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Laigetes 1, 2 ja 3 kirjeldatud meetmed vdivad olla osa riigi tasandi tildisest turvalisuse
lahenemisviisist ja kavast, mis hdlmavad mitmeid IT-stisteeme. Sellisel juhul peavad
kdesolevas artiklis sitestatud nduded ja nende kohaldatavus SISi suhtes olema konealuses

kavas selgelt tuvastatavad ja konealuse kavaga tagatud.

Artikkel 11

Konfidentsiaalsus — liikmesriigid

Liikmesriik kohaldab vastavalt siseriiklikule digusele ametisaladuse hoidmise norme voi
muid samavédrseid konfidentsiaalsuskohustusi kdigi isikute ja asutuste suhtes, kes
tootavad SISi andmete ja tdiendava teabega. Nimetatud kohustust kohaldatakse ka parast
seda, kui kdnealused isikud on oma ameti- voi to6kohalt lahkunud v6i1 kui konealused

asutused on oma tegevuse 1dpetanud.

Kui litkkmesriik teeb SISiga seotud tilesannete tditmisel koostodd viliste toovotjatega,
jélgib ta hoolikalt to6votja tegevust, tagamaks, et jargitakse koiki kdesoleva madruse

satteid, eelkdige turvalisust, konfidentsiaalsust ja andmekaitset késitlevaid sitteid.

N.SISi operatiivjuhtimist voi tehnilisi koopiaid ei usaldata eraettevitjatele ega

eraorganisatsioonidele.
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Artikkel 12
Riiklike logide pidamine

Liikmesriigid tagavad, et nende N.SISis logitakse iga juurdepdis isikuandmetele ning
igasugune isikuandmete vahetamine CS-SISis, et kontrollida péaringu diguspérasust ja
jélgida andmetdotluse diguspérasust, rakendada siseseiret ning tagada N.SISi
nduetekohane toimimine, andmete terviklus ja turvalisus. See ndue ei kehti artikli 4 1dike 6

punktides a, b ja ¢ osutatud automatiseeritud toimingute puhul.

Logides peab olema eelkdige ndha hoiatusteate ajalugu, andmetdotlustoimingu kuupéev ja
kellaaeg, paringu tegemiseks kasutatud andmed, viide té6deldud andmetele ja nii andmeid

tootleva padeva asutuse kui ka isiku individuaalsed ja kordumatud kasutajatunnused.

Kui péringut tehakse kooskdlas artikliga 43 daktiiloskoopiliste andmete v3i ndokujutise
alusel, siis erandina kéesoleva artikli 16ikest 2 ei ndidata logides mitte tegelikke andmeid,

vaid seda, mis liiki andmeid péringu tegemisel kasutati.

Logisid vaib kasutada tiksnes 10ikes 1 osutatud otstarbel ning need kustutatakse kolm
aastat pdrast nende loomist. Hoiatusteadete ajalugu sisaldavad logid kustutatakse kolme

aasta mOO6dumisel hoiatusteadete kustutamisest.

Logisid voib siilitada 16ikes 4 osutatud tdhtaegadest kauem juhul, kui neid vajatakse

kdimasolevates jarelevalvemenetlustes.
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6. Riiklikel pddevatel asutustel, kelle lilesanne on kontrollida paringute digusparasust, jilgida
andmetootluse diguspdrasust, rakendada siseseiret ning tagada N.SISi nduetekohane
toimimine, andmete terviklus ja turvalisus, on oma iilesannete tditmiseks — oma padevuse

piires ja vastava taotluse alusel — juurdepéés konealustele logidele.

7. Kui liikkmesriigid teevad siseriikliku diguse kohaselt numbrimérgi automaatse tuvastamise
stisteemides skanneri abil mootorsdidukite numbrimérkide automatiseeritud paringuid,
peavad nad kooskdlas siseriikliku digusega konealuste paringute logi. Vajaduse korral voib
SISis teha tdieliku péringu, et kontrollida, kas on saadud péaringutabamus. Koigi tdielike

paringute suhtes kohaldatakse 16ikeid 1-6.

8. Komisjon votab vastu rakendusaktid, millega kehtestatakse kdesoleva artikli 16ikes 7
osutatud logi sisu. Nimetatud rakendusaktid vdetakse vastu kooskdlas artikli 76 16ikes 2

osutatud kontrollimenetlusega.
Artikkel 13
Siseseire

Liikmesriigid tagavad, et iga SISi andmetele juurdepédésu Gigust omav asutus vitab kéesoleva

médruse jargimiseks vajalikud meetmed ning teeb vajaduse korral koostddd jérelevalveasutusega.
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Artikkel 14

Toétajate koolitus

1. SISile juurdepdisu digust omavate asutuste tootajad labivad enne SISis séilitatavate
andmete tootlemiseks loa saamist ja korrapdraselt parast SISi andmetele juurdepdédsu
saamist nouetekohase koolituse andmeturbe, pohidiguste, sealhulgas andmekaitsenormide
ning andmetodtlusnormide ja -korra kohta vastavalt SIRENE kisiraamatus sétestatule.
Tootajatele jagatakse teavet asjaomaste kuritegusid ja karistusi késitlevate sétete,

sealhulgas artikli 73 kohta.

2. Liikmesriikidel peab olema riiklik SISi koolitusprogramm, mis sisaldab nii Idppkasutajate

kui ka SIRENE biiroo td6tajate koolitust.

Kdnealune koolitusprogramm v3ib olla osa iildisest riiklikust koolitusprogrammist, mis

hdlmab koolitust ka muudes asjaomastes valdkondades.

3. Viahemalt iiks kord aastas korraldatakse liidu tasandil ithised koolituskursused, et edendada

SIRENE biiroode vahelist koostdod.
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III PEATUKK
eu-LISA KOHUSTUSED

Artikkel 15

Operatiivjuhtimine

1. eu-LISA vastutab keskse SISi operatiivjuhtimise eest. eu-LISA tagab koostoos

litkkmesriikidega, et keskse SISi puhul kasutatakse alati parimat kéttesaadavat tehnoloogiat,

mille kohta tehakse tasuvusanaliiis.

2. eu-LISA vastutab samuti jargmiste sideinfrastruktuuriga seotud tilesannete eest:
a) jérelevalve;
b)  turvalisus;
c) liikmesriikide ja teenusepakkuja vaheliste suhete koordineerimine;
d) eelarve tditmisega seotud iilesanded;
e)  soetamine ja uuendamine; ning
f)  lepingukiisimused.
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eu-LISA vastutab ka jirgmiste SIRENE biiroode ja nendevahelise teabevahetusega seotud

iilesannete eest:
a) testimiste koordineerimine, haldamine ja toetamine;

b)  SIRENE biiroode vahel tdiendava teabe vahetamise ja sideinfrastruktuuri tehniliste

kirjelduste sdilitamine ja ajakohastamine; ning

c) tehniliste muudatuste moju haldamine, kui see mojutab nii SISi kui ka tdiendava

teabe vahetamist SIRENE biiroode vahel.

eu-LISA to6tab vdlja CS-SISi andmete kvaliteedi kontrollimise mehhanismi ja menetlused

ning haldab neid. eu-LISA esitab liikmesriikidele selle kohta korrapéraselt aruandeid.

eu-LISA esitab komisjonile korrapéraselt aruandeid esinenud probleemide ja asjaomaste

litkmesriikide kohta.

Komisjon annab Euroopa Parlamendile ja ndukogule korrapéraselt aru andmete

kvaliteediga seoses esinenud probleemide kohta.

eu-LISA tdidab ka iilesandeid, mis on seotud koolituse pakkumisega SISi tehnilise

kasutamise ja SISi andmete kvaliteeti parandavate meetmete kohta.
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Keskse SISi operatiivjuhtimine holmab koiki iilesandeid, mis on vajalikud kiesoleva
maiiruse kohaseks keskse SISi 60pédevaringseks toimimiseks seitse pideva niddalas, eelkdige
siisteemi torgeteta toimimiseks vajalikku hooldust ja tehnilist arendust66d. Nende
iilesannete hulgas on ka keskse SISi ja N.SISide testimise koordineerimine, haldamine ja
toetamine, millega tagatakse keskse SISi ja N.SISide toimimine vastavalt artiklis 9

siatestatud tehnilise ja funktsionaalse vastavuse nduetele.

Komisjon votab vastu rakendusaktid, millega kehtestatakse sideinfrastruktuuri tehnilised
nouded. Nimetatud rakendusaktid voetakse vastu kooskolas artikli 76 16ikes 2 osutatud

kontrollimenetlusega.
Artikkel 16
Turvalisus — eu-LISA

eu-LISA votab seoses keskse SISi ja sideinfrastruktuuriga vastu vajalikud meetmed,

sealhulgas turvakava, talitluspidevuse kava ja suurdnnetusest taastumise kava, et:

a) fuisiliselt kaitsta andmeid, sealhulgas koostades hddaolukorra lahendamise plaanid

elutdhtsa taristu kaitseks;

b)  keelata volitamata isikute juurdepéds isikuandmete to6tlemiseks kasutatavatele

andmetootlusrajatistele (rajatistele juurdepdisu kontroll);
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d)

g)

h)

)

hoida dra andmekandjate loata lugemine, kopeerimine, muutmine voi eemaldamine

(andmekandjate kontroll);

hoida dra andmete loata sisestamine ja sdilitatavate isikuandmetega loata tutvumine,

nende muutmine voi kustutamine (séilitamise kontroll);

hoida dra automatiseeritud andmetootlussiisteemi andmesidevahendite abil

kasutamine volitamata isikute poolt (kasutajate kontroll);

hoida dra SISi andmete loata tootlemine ja SISis toodeldavate andmete loata

muutmine voi kustutamine (andmesisestuse kontroll);

tagada, et automatiseeritud andmetodtlussiisteemi kasutamise loaga isikutel oleks
juurdepéds liksnes nendele andmetele, mida hdlmab nende juurdepéésuluba, ja et nad
kasutaksid juurdepédésuks tiksnes individuaalseid ja kordumatuid kasutuajatunnuseid

ning konfidentsiaalseid juurdepdisuviise (andmetele juurdepdisu kontroll);

luua kasutajaprofiilid, milles kirjeldatakse nende isikute iilesandeid ja kohustusi,
kellel on luba andmetele voi andmetdotlusrajatistele juurde padseda, ning teha
konealused profiilid Euroopa Andmekaitseinspektorile tema taotluse korral

viivitamata kéttesaadavaks (t66tajate profiilid);

tagada vOimalus kontrollida ja kindlaks méaérata, millistele asutustele voib

isikuandmeid andmesidevahendite abil edastada (andmeedastuse kontroll);

tagada voimalus hiljem kontrollida ja kindlaks teha, milliseid isikuandmeid on
automatiseeritud andmetdotlussiisteemi sisestatud ning millal ja kelle poolt

(sisestamise kontroll);
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k)  hoida dra isikuandmete loata lugemine, kopeerimine, muutmine voi kustutamine
isikuandmete edastamise voi andmekandjate transpordi ajal, eelkdige asjakohaste

kriipteerimistehnikate abil (transpordikontroll);

1)  kontrollida kdesolevas 10ikes osutatud turvameetmete tulemuslikkust ja votta
sisekontrolliga seoses vajalikke korralduslikke meetmeid, et tagada vastavus

kéesolevale médrusele (sisekontroll);

m) tagada, et paigaldatud siisteemi tavapirast toimimist on voimalik katkestuse korral

taastada (taastamine);

n) tagada, et SIS to6tab korrektselt, et riketest teatatakse (usaldusvéérsus) ja et siisteemi

talitlushéired ei riku SISis séilitatavaid isikuandmeid (terviklus); ning
o) tagada oma tehniliste keskuste turvalisus.

2. eu-LISA votab sideinfrastruktuuri kaudu tiiendava teabe to6tlemise ja vahetamise

turvalisuse tagamiseks loikes 1 osutatud meetmetega samavairseid meetmeid.
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Artikkel 17
Konfidentsiaalsus — eu-LISA

1. Ilma et see piiraks personalieeskirjade artikli 17 kohaldamist, kohaldab eu-LISA
asjakohaseid ametisaladuse hoidmise norme voi muid kédesoleva mairuse artikli 11
nduetega samavairseid konfidentsiaalsuskohustusi kdigi oma tdo6tajate suhtes, kellel tuleb
tootada SISi andmetega. Nimetatud kohustust kohaldatakse ka pérast seda, kui konealused
isikud on oma ameti- v4i todkohalt lahkunud voi nende todiilesannete tditmine on

16ppenud.

2. eu-LISA votab sideinfrastruktuuri kaudu tdiendava teabe vahetamise konfidentsiaalsuse

tagamiseks 10ikes 1 osutatud meetmetega samavairseid meetmeid.

3. Kui eu-LISA teeb SISiga seotud iilesannete tditmisel koostdod viliste toovotjatega, jalgib
ta hoolikalt to6votja tegevust, tagamaks, et jargitakse kdiki kdesoleva miidruse sétteid,

eelkdige turvalisust, konfidentsiaalsust ja andmekaitset késitlevaid satteid.
4. CS-SISi operatiivjuhtimist ei usaldata eraettevotjatele ega eraorganisatsioonidele.
Artikkel 18
Kesktasandi logide pidamine

1. eu-LISA tagab, et iga juurdepdds CS-SISis hoitavatele isikuandmetele ja iga nende

andmete vahetamine CS-SISis logitakse artikli 12 16ikes 1 nimetatud eesmérgil.
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Logides on eelkdige ndha hoiatusteate ajalugu, andmetodtlustoimingu kuupéev ja kellaaeg,
paringu tegemiseks kasutatud andmed, viide to6deldud andmetele ja andmeid tootleva

padeva asutuse individuaalsed ja kordumatud kasutajatunnused.

Kui paring tehakse kooskdlas artikliga 43 daktiiloskoopiliste andmete voi ndokujutise
alusel, siis erandina kéesoleva artikli 16ikest 2 ei ndidata logides mitte tegelikke andmeid,

vaid seda, mis liiki andmeid paringu tegemisel kasutati.

Logisid voib kasutada {iksnes 16ikes 1 osutatud otstarbel ning need kustutatakse kolm
aastat parast nende loomist. Hoiatusteadete ajalugu sisaldavad logid kustutatakse kolme

aasta moodumisel hoiatusteadete kustutamisest.

Logisid voib siilitada loikes 4 osutatud tidhtaecgadest kauem juhul, kui neid vajatakse

kdimasolevates jirelevalvemenetlustes.

Siseseire ja CS-SISi nduetekohase toimimise, andmete tervikluse ja turvalisuse tagamise

eesmargil on eu-LISA oma padevuse piires juurdepdis logidele.

Euroopa Andmekaitseinspektoril on oma iilesannete tiitmiseks — vastava taotluse alusel ja

oma pédevuse piires — juurdepiés konealustele logidele.
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IV PEATUKK
ULDSUSE TEAVITAMINE

Artikkel 19

SISi teavituskampaaniad

Kéesoleva middruse kohaldamise alguses korraldab komisjon koostdds jarelevalveasutustega ja
Euroopa Andmekaitseinspektoriga teavituskampaania, mille kdigus jagatakse iildsusele teavet SISi
eesmarkide, SISis séilitatavate andmete, SISile juurdepddsu digust omavate ametiasutuste ja
andmesubjektide diguste kohta. Komisjon kordab koostdos jarelevalveasutuste ja Euroopa
Andmekaitseinspektoriga selliseid kampaaniaid korrapdraselt. Komisjon loob {ildsusele
kéttesaadava veebisaidi, kus on esitatud kogu asjakohane SISi kisitlev teave. Liitkmesriigid
kavandavad ja rakendavad koostods oma jarelevalveasutustega vajalikke poliitikameetmeid, millega

anda oma kodanikele ja elanikele SISi kohta iildist teavet.
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V PEATUKK
ANDMEKATEGOORIAD JA LIPU LISAMINE

Artikkel 20
Andmekategooriad

1. Ilma et see piiraks artikli 8 16ike 1 voi lisaandmete séilitamist reguleerivate kidesoleva
maéaruse sitete kohaldamist, sisaldab SIS iiksnes neid litkmesriikide esitatud andmete

kategooriaid, mida vajatakse artiklites 26, 32, 34, 36, 38 ja 40 sitestatud eesmirkidel.
2. Andmekategooriad on jirgmised:

a) teave isikute kohta, kelle kohta on sisestatud hoiatusteade;

b) teave artiklites 26, 32, 34, 36 ja 38 osutatud esemete kohta.
3. SISi hoiatusteade, milles on teave isikute kohta, sisaldab iiksnes jargmisi andmeid:

a)  perekonnanimed;

b)  eesnimed,

c)  slinnijirgsed nimed;
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d)  varem kasutatud nimed ning varjunimed;
e) erilised ja objektiivsed muutumatud fiitisilised tundemérgid;
f)  siinnikoht;
g)  slinnikuupiev;
h)  sugu;
1)  kodakondsus(ed);
j)  kas asjaomane isik:
1) on relvastatud;
il)  on vigivaldne;
iii)  hoiab digusemdistmisest korvale voi on pdgenenud;
iv)  on suitsiidne;

v)  kujutab endast ohtu rahvatervisele voi

vi) on seotud mone direktiivi (EL) 2017/541 artiklites 3—14 osutatud tegevusega;

k)  hoiatusteate pdhjus;

1)  hoiatusteate koostanud asutus;
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viide otsusele, mille alusel hoiatusteade sisestati;
paringutabamuse korral voetav meede;

lingid muudele hoiatusteadetele kooskdlas artikliga 63;
suiiiteo liik;

isiku registreerimisnumber riiklikus registris;

artikli 32 1oikes 1 osutatud hoiatusteadete puhul juhtumi liigi kategooria;
1siku isikut tdendava dokumendi liik;

isiku isikut tdendava dokumendi vilja andnud riik;
isiku isikut tdendava dokumendi number;

isiku isikut tdendava dokumendi viljaandmise kuupéev;
fotod ja ndokujutised;

asjaomased DNA-profiilid vastavalt artikli 42 15ikele 3;
daktiiloskoopilised andmed;

isikut toendava dokumendi koopia, voimaluse korral vérviline.
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Komisjon votab vastu rakendusaktid, millega kehtestatakse ja totatakse vélja kéesoleva
artikli 18igetes 2 ja 3 osutatud andmete sisestamiseks, ajakohastamiseks, kustutamiseks ja
neis paringute tegemiseks vajalikud tehnilised normid ning kdesoleva artikli 16ikes 5
osutatud iithised standardid. Nimetatud rakendusaktid vGetakse vastu kooskodlas artikli 76

16ikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.

Tehnilised normid on sarnased paringute jaoks CS-SISis, siseriiklikes voi jagatud
koopiates ning artikli 56 1dikes 2 osutatud tehnilistes koopiates. Tehnilised normid

pohinevad iihistel standarditel.

Artikkel 21

Proportsionaalsus

Enne hoiatusteate sisestamist ning hoiatusteate kehtivusaja pikendamise korral teeb
litkmesriik kindlaks, kas juhtum on piisavalt sobiv, asjakohane ja oluline, et sisestada SISi

hoiatusteade.

Kui isikut vOi eset otsitakse terrorikuriteoga seotud hoiatusteate alusel, peetakse juhtumit
piisavalt sobivaks, asjakohaseks ja oluliseks, et sisestada SISi hoiatusteade. Avaliku voi
riigi julgeolekuga seotud pdhjustel vdivad liikmesriigid erandkorras jétta hoiatusteate
sisestamata, kui see voiks kahjustada ametlikke voi1 diguslikke paringuid, uurimisi voi

menetlusi.
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Artikkel 22

Hoiatusteadete sisestamise tingimus

Hoiatusteate SISi sisestamiseks vajalikud miinimumandmed on artikli 20 16ike 3
punktides a, g, k ja n osutatud andmed, vélja arvatud artiklis 40 osutatud juhtudel. SISi

sisestatakse olemasolu korral ka muud nimetatud 10ikes osutatud andmed.

Kéesoleva maéruse artikli 20 1dike 3 punktis e osutatud andmed sisestatakse iiksnes juhul,
kui see on rangelt vajalik asjaomase isiku tuvastamiseks. Kui sellised andmed sisestatakse,

tagavad litkkmesriigid, et jargitakse direktiivi (EL) 2016/680 artiklit 10.

Artikkel 23

Hoiatusteadete tihilduvus

Enne hoiatusteate sisestamist kontrollib liikmesriik, kas asjaomase isiku vdi eseme kohta
on SISi hoiatusteade juba sisestatud. Selle kontrollimiseks, kas isiku kohta on juba
hoiatusteade sisestatud, kontrollitakse ka daktiiloskoopilisi andmeid, kui need on

kattesaadavad.

Liikmesriik voib iihe isiku vOi eseme kohta sisestada SISi iiksnes lihe hoiatusteate.
Vajaduse korral vdivad sama isiku vdi eseme kohta uusi hoiatusteateid sisestada ka teised

litkmesriigid vastavalt 10ikele 3.
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Kui isiku voi eseme kohta on SISi hoiatusteade juba sisestatud, kontrollib liikmesriik, kes
soovib sisestada uue hoiatusteate, kas hoiatusteated tihilduvad. Kui teated iihilduvad, voib
litkmesriik sisestada uue hoiatusteate. Kui hoiatusteated on iihildamatud, konsulteerivad
asjaomaste litkmesriikide SIRENE biirood iiksteisega kokkuleppele joudmiseks tdiendava
teabe vahetamise teel. Hoiatusteadete iihilduvuse normid sitestatakse SIRENE
kasiraamatus. Kui kaalukate riiklike huvide tottu on vaja iihilduvuse normidest korvale

kalduda, voib seda teha parast liikkmesriikidega konsulteerimist.

Sama isikut késitleva mitme hoiatusteate alusel saadud péringutabamuste puhul jargib

taideviiv litkkmesriik SIRENE kisiraamatus sétestatud hoiatusteadete prioriteetsuse norme.

Kui isiku kohta on mitu hoiatusteadet, mille on sisestanud erinevad litkmesriigid,
tdidetakse prioriteedina artikli 26 kohaselt vahistamise eesmirgil sisestatud hoiatusteated

kooskdlas artikliga 25.

Artikkel 24
Lipu lisamist kdsitlevad tildsdtted

Juhul kui litkkmesriik leiab, et artikli 26, 32 vo1 36 kohaselt sisestatud hoiatusteate alusel
meetme vOtmine on vastuolus tema siseriikliku diguse, rahvusvaheliste kohustuste voi
oluliste riiklike huvidega, v3ib ta nduda, et hoiatusteate juurde lisataks lipp selle kohta, et
tema territooriumil ei vOeta hoiatusteate pohjal ndutavat meedet. Lipu lisab hoiatusteate

sisestanud litkmesriigi SIRENE biiroo.
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2. Et vdimaldada litkmesriikidel nduda lipu lisamist artikli 26 kohaselt sisestatud
hoiatusteatele, teavitatakse koiki litkmesriike tdiendava teabe edastamise teel automaatselt

koigist uutest hoiatusteadetest, mis vastavad nimetatud kategooriale.

3. Kui hoiatusteate sisestanud liikmesriik taotleb eriti kiireloomulistel ja tdsistel juhtudel
meetme tdideviimist, analiilisib hoiatusteadet tdideviiv liikkmesriik, kas tal on voimalik
lubada tema enda ndudmisel lisatud lipu eemaldamist. Kui tdideviiv liikmesriik leiab, et
see on voimalik, peab ta astuma vajalikke samme, et tagada ndutava meetme viivitamatu

elluviimine.

Artikkel 25

Lipu lisamine iileandmise eesmdrgil vahi alla votmiseks sisestatud hoiatusteadetele

1. Raamotsuse 2002/584/JSK kohaldumisel nduab litkmesriik hoiatusteate sisestanud
litkkmesriigilt {ileandmise eesmaérgil vahi alla votmist késitlevale hoiatusteatele
jarelmeetmena vahistamist takistava lipu lisamist, kui siseriikliku diguse kohaselt Euroopa
vahistamisméadruse tditmiseks padev digusasutus on keeldunud selle tditmisest

vahistamismédruse tditmata jatmist digustaval pdhjusel ja kui on ndutud lipu lisamist.

Liikmesriik voib taotleda hoiatusteatele lipu lisamist ka siis, kui tema péadev digusasutus

vabastab isiku, kelle kohta on sisestatud hoiatusteade, iileandmismenetluse kaigus.

2. Siiski voib litkmesriik siseriikliku diguse alusel pddeva digusasutuse ndudmise korral kas
iildise juhise pohjal voi erijuhul nduda hoiatusteate sisestanud litkmesriigilt lipu lisamist ka
iileandmise eesmérgil vahi alla votmiseks sisestatud hoiatusteatele, kui on ilmne, et

Euroopa vahistamismééruse tditmisest tuleb keelduda.
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VI PEATUKK
HOIATUSTEATED ISIKUTE KOHTA,
KEDA OTSITAKSE TAGA ULEANDMISE VOI
VALJAANDMISE EESMARGIL VAHI ALLA VOTMISEKS

Artikkel 26

Hoiatusteadete sisestamise eesmdrgid ja tingimused

1. Hoiatusteated isikute kohta, keda otsitakse taga iileandmise eesmérgil vahi alla votmiseks
Euroopa vahistamismééruse alusel voi viljaandmise eesmérgil vahi alla votmiseks,

sisestatakse hoiatusteate sisestanud liikmesriigi digusasutuse taotlusel.

2. Samuti sisestatakse hoiatusteated isikute kohta, keda otsitakse taga tileandmise eesmérgil
vahi alla votmiseks vahistamismééruste alusel, mis on véljastatud vastavalt liidu ja
kolmandate riikide vahel isikute lileandmiseks vahistamisméaaruse alusel aluslepingute
kohaselt sdlmitud kokkulepetele, millega néhakse ette vahistamismééruse edastamine SISi

kaudu.

3. Kéesolevas miéruses sisalduvat mis tahes viidet raamotsuse 2002/584/JSK sétetele
tolgendatakse selliselt, et see sisaldab vastavalt liidu ja kolmandate riikide vahel isikute
iileandmiseks vahistamismééruse alusel aluslepingute kohaselt sdlmitud selliste
kokkulepete vastavaid sétteid, millega ndhakse ette vahistamismaéruse edastamine SISi

kaudu.
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Kédimasoleva operatsiooni korral v3ib hoiatusteate sisestanud litkkmesriik ajutiselt muuta
kiesoleva artikli alusel vahistamise eesmérgil sisestatud hoiatusteate kittesaamatuks
selliselt, et operatsioonis osalevate liikmesriikide 10ppkasutajad ei saa selle kohta paringuid
teha. Sellisel juhul on hoiatusteade kittesaadav liksnes SIRENE biiroodele. Litkmesriigid

teevad hoiatusteate kéttesaamatuks iiksnes jargmistel juhtudel:
a)  operatsiooni eesmérki ei ole vdimalik muul moel saavutada;

b)  hoiatusteate sisestanud litkmesriigi pddev digusasutus on andnud selleks eelneva loa

ning

c)  koiki operatsioonis osalevaid liikmesriike on teavitatud tdiendava teabe vahetamise

teel.

Esimeses 16igus ette ndhtud funktsiooni kasutamise maksimaalne kestus on 48 tundi. Kui
see on aga operatsiooniga seotud asjaoludel vajalik, voib seda aega pikendada veel
48-tunniste ajavahemike vorra. Liikmesriigid peavad arvestust nende hoiatusteadete arvu

kohta, mille puhul seda funktsiooni on kasutatud.

Kui selged mérgid viitavad sellele, et artikli 38 16ike 2 punktides a, b, ¢, e, g, h,jjak
osutatud esemed on seotud isikuga, kelle kohta on sisestatud kdesoleva artikli 1digete 1 ja 2
kohane hoiatusteade, vdidakse isiku asukoha kindlakstegemiseks sisestada hoiatusteated
konealuste esemete kohta. Sellisel juhul lingitakse isikut kdsitlev hoiatusteade ja eset

kasitlev hoiatusteade vastavalt artiklile 63.
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6. Komisjon votab vastu rakendusaktid, millega kehtestatakse ja tootatakse vélja kdesoleva
artikli 1dikes 5 osutatud andmete sisestamiseks, ajakohastamiseks, kustutamiseks ja
otsimiseks vajalikud normid. Nimetatud rakendusaktid voetakse vastu kooskolas artikli 76

16ikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.

Artikkel 27

Lisaandmed isikute kohta, keda otsitakse taga iileandmise eesmdrgil vahi alla votmiseks

1. Kui isikut otsitakse taga iileandmise eesmargil vahi alla votmiseks Euroopa
vahistamismééruse alusel, sisestab hoiatusteate sisestanud litkmesriik SISi Euroopa

vahistamisméadruse originaali koopia.

Liikmesriik voib lisada lileandmise eesmargil vahi alla votmiseks sisestatud hoiatusteatesse

mitme Euroopa vahistamisméaéruse koopia.

2. Hoiatusteate sisestanud liikmesriik v3ib sisestada Euroopa vahistamismaééruse lihte voi

mitmesse liidu institutsioonide ametlikku keelde tehtud tdlke koopia.

Artikkel 28

Tdiendav teave isikute kohta, keda otsitakse taga iileandmise eesmdrgil vahi alla votmiseks

Uleandmise eesmirgil vahi alla votmiseks hoiatusteate sisestanud liikmesriik edastab
raamotsuse 2002/584/JSK artikli 8 1dikes 1 osutatud teabe teistele litkkmesriikidele tdiendava teabe

vahetamise teel.
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Artikkel 29

Tdiendav teave isikute kohta, keda otsitakse taga viljaandmise eesmdrgil vahi alla votmiseks

1. Viljaandmise eesmaérgil hoiatusteate sisestanud litkmesriik edastab kdigile teistele

litkkmesriikidele tdiendava teabe vahetamise teel jirgmise teabe:

a)  vahi alla vOtmist taotlev asutus;

b)  kas on olemas vahistamisméérus voi samavairse digusliku toimega dokument voi
tditmisele pooratav kohtuotsus;

c) siiliteo laad ja diguslik klassifikatsioon;

d) siiliteo toimepaneku asjaolude kirjeldus, sealhulgas toimepanemise aeg ja koht ning
selle isiku stititeos osalemise mair, kelle kohta hoiatusteade on sisestatud;

e) siiliteo tagajérjed (kui neid saab médratleda); ning

f)  muu hoiatusteate tiitmiseks kasulik voi vajalik teave.

2. Kéesoleva artikli 16ikes 1 loetletud andmeid ei edastata, kui artiklis 27 v61 28 osutatud

andmed on juba edastatud ning tiideviiv litkkmesriik peab neid hoiatusteate tditmiseks

piisavaks.
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Artikkel 30
Uleandmise véi viljaandmise eesmdirgil vahi alla vétmiseks

sisestatud hoiatusteadete alusel noutavate meetmete konverteerimine

Kui isikut ei saa vahi alla votta, kuna taotluse saanud liikmesriik keeldub seda tegemast artiklis 24
vOi 25 sitestatud lipu lisamise menetluse kohaselt voi kuna uurimine on véljaandmise eesmargil
vahi alla votmiseks sisestatud hoiatusteate puhul 16pule viimata, peab vahi alla votmise taotluse

saanud litkmesriik hoiatusteate kohaseks tegutsemiseks andma teada asjaomase isiku asukoha.

Artikkel 31
Uleandmise véi viljaandmise eesmdirgil vahi alla votmiseks

sisestatud hoiatusteate pohjal meetme votmine

1. Hoiatusteade, mis on sisestatud SISi vastavalt artiklile 26, ja artiklis 27 osutatud
lisaandmed omavad koos sama mdju kui raamotsuse 2002/584/JSK kohaselt véljastatud

Euroopa vahistamismaérus, kui kohaldatakse nimetatud raamotsust.

2. Kui raamotsust 2002/584/JSK ei kohaldata, on vastavalt artiklitele 26 ja 29 SISi sisestatud
hoiatusteatel samasugune digusjoud kui eelvangistuse taotlusel, mis on tehtud véljaandmist
késitleva 13. detsembri 1957. aasta Euroopa konventsiooni artikli 16 kohaselt voi
viljaandmist ja vastastikust digusabi kriminaalasjades kasitleva 27. juuni 1962. aasta

Beneluxi lepingu artikli 15 kohaselt.
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VII PEATUKK
HOIATUSTEATED TEADMATA KADUNUD VOI
HAAVATAVATE ISIKUTE KOHTA,
KEDA ON VAJA TAKISTADA REISIMAST

Artikkel 32

Hoiatusteadete sisestamise eesmdrgid ja tingimused

1. Liikmesriigi padeva asutuse taotlusel sisestatakse SISi hoiatusteated jargmistesse

kategooriatesse kuuluvate isikute kohta:
a) teadmata kadunud isikud, keda on vaja paigutada kaitse alla:
1)  nende endi turvalisuse huvides;
i1)  avalikku korda voi avalikku julgeolekut dhvardava ohu ennetamiseks;

b) teadmata kadunud isikud, keda ei ole vaja paigutada kaitse alla;

c) lapsed, keda ohustab rodvimine vanema, perelitkme vdi eestkostja poolt ning keda on

vaja takistada reisimast;
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d) lapsed, keda on vaja takistada reisimast ning kelle puhul esineb konkreetne ja ilmne

litkmesriigi territooriumilt vdlja viimise voi lahkumise oht ja

1) oht langeda inimkaubanduse, sundabielu, naiste suguelundite moonutamise voi

muu soolise végivalla ohvriks;
i1)  oht langeda terrorikuritegude ohvriks voi saada nende osaliseks; voi

iii)  oht saada virvatud vdi kantud relvariihmituse koosseisu voi oht, et neid

sunnitakse aktiivselt osalema vaenutegevuses;

e) haavatavad tdisealised isikud, keda on vaja takistada reisimast nende endi turvalisuse
huvides, sest on konkreetne ja ilmne liikmesriigi territooriumilt vélja viimise voi

lahkumise oht ja oht langeda inimkaubanduse vdi soolise végivalla ohvriks.

2. Loike 1 punkti a kohaldatakse eelkdige laste ja isikute suhtes, kes tuleb pideva asutuse

otsuse alusel interneerida.

3. Hoiatusteade 16ike 1 punktis ¢ osutatud lapse kohta sisestatakse selle litkmesriigi padevate
asutuste, sealhulgas digusasutuste otsuse alusel, kelle jurisdiktsiooni kuuluvad vanemliku
vastutuse kiisimused, kui on konkreetne ja ilmne oht, et laps voidakse kohe ebaseaduslikult

viélja viia litkkmesriigist, kus asjaomased pddevad asutused asuvad.

4. Hoiatusteade 101ke 1 punktides d ja e osutatud isikute kohta sisestatakse pddevate asutuste,

sealhulgas digusasutuste otsuse alusel.
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Hoiatusteate sisestanud litkmesriik vaatab vastavalt artikli 53 ldikele 4 korraparaste
ajavahemike tagant 14bi kdesoleva artikli 16ike 1 punktides c, d ja e osutatud hoiatusteadete

sdilitamise vajaduse.
Hoiatusteate sisestanud liikmesriik tagab, et:

a)  tema poolt SISi sisestatavates andmetes oleks mirgitud, millisesse 1dikes 1 osutatud

kategooriasse hoiatusteates kisitletav isik kuulub;

b)  tema poolt SISi sisestatavates andmetes oleks mérgitud, millist liiki juhtumiga on

tegemist, kui see on teada; ning

c) loike 1 punktide c, d ja e kohaselt sisestatud hoiatusteadete puhul on tema SIRENE

biiroo kédsutuses hoiatusteate koostamise ajal kogu asjakohane teave.

Neli kuud enne seda kui laps, kelle kohta on kdesoleva artikli alusel sisestatud
hoiatusteade, saab vastavalt hoiatusteate sisestanud liikmesriigi digusele tédisealiseks, teatab
CS-SIS automaatselt hoiatusteate sisestanud liikmesriigile, et taotluse pdhjust ja ndutavat

meedet tuleb ajakohastada voi hoiatusteade kustutada.

Kui selged mérgid viitavad sellele, et artikli 38 16ike 2 punktides a, b, ¢, e, g, hjak
osutatud esemed on seotud isikuga, kelle kohta on sisestatud kdesoleva artikli 16ike 1
kohane hoiatusteade, vdidakse isiku asukoha kindlakstegemiseks sisestada hoiatusteated
konealuste esemete kohta. Sellisel juhul lingitakse isikut kdsitlev hoiatusteade ja eset

kasitlev hoiatusteade vastavalt artiklile 63.
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Komisjon votab vastu rakendusaktid, millega kehtestatakse ja tootatakse vélja 1dikes 6
osutatud juhtumite liigitamise ja andmete sisestamise normid. Teadmata kadunud isikutest
laste juhtumid holmavad muu hulgas drajooksnud lapsi, raindega seoses ilma saatjata

saabunud lapsi ja vanema poolt rodvimise ohus lapsi.

Komisjon votab samuti vastu rakendusaktid, millega kehtestatakse ja tootatakse vilja
16ikes 8 osutatud andmete sisestamiseks, ajakohastamiseks ja kustutamiseks ning neis

paringute tegemiseks vajalikud tehnilised normid.

Nimetatud rakendusaktid vOetakse vastu kooskolas artikli 76 16ikes 2 osutatud

kontrollimenetlusega.

Artikkel 33

Hoiatusteate pohjal meetme votmine

Kui artiklis 32 osutatud isik leitakse iiles, teatavad tdideviiva litkmesriigi pddevad asutused

16ikes 4 sdtestatud ndoudeid arvestades hoiatusteate sisestanud litkmesriigile tema asukoha.

Kui tegemist on artikli 32 1oike 1 punktides a, c, d ja e osutatud isikutega, kes tuleb
paigutada kaitse alla, konsulteerib tdideviiv litkmesriik kohe oma padevate asutuste ja
hoiatusteate sisestanud liikmesriigi pidevate asutustega tdiendava teabe vahetamise teel, et
leppida viivitamata kokku voetavates meetmetes. Tadideviiva litkmesriigi padevad asutused
voivad kooskdlas siseriikliku digusega toimetada sellised isikud turvalisse paika, et

takistada neid oma reisi jitkamast.
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3. Laste puhul tehakse kdik otsused 16ike 2 kohaselt voetavate meetmete kohta voi lapse

turvalisse paika toimetamise kohta kooskdlas lapse parimate huvidega. Sellised otsused

tehakse viivitamata ja mitte hiljem kui 12 tundi parast lapse asukoha kindlakstegemist,

konsulteerides kohasel juhul lastekaitseasutusega.

Ules leitud teadmata kadunud tiisealist isikut kisitlevate andmete edastamiseks, v.a tema

andmete edastamiseks padevate asutuste vahel, on vaja tema nousolek. Pddevad asutused

voivad siiski teatada isikule, kes teatas kadunud isikust, et hoiatusteade on kustutatud

pohjusel, et kadunud isiku asukoht on kindlaks tehtud.

VIII PEATUKK
HOIATUSTEATED KOHTUMENETLUSES OSALEMISE
EESMARGIL OTSITAVATE ISIKUTE KOHTA

Artikkel 34

Hoiatusteadete sisestamise eesmdrgid ja tingimused

1. Selleks et teatada isikute elukoht voi asukoht, sisestavad liikmesriigid padeva asutuse

taotlusel SISi hoiatusteated, mis sisaldavad andmeid jargmiste isikute kohta:

a) tunnistajad;
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b)  isikud, keda on kohtusse kutsutud voi keda otsitakse taga, et kutsuda neid seoses

kriminaalmenetlusega kohtusse andma {itlusi tegude kohta, milles neid siitidistatakse;

c) isikud, kellele tuleb kétte toimetada kohtuotsus v61 muud dokumendid seoses

kriminaalmenetlusega, et nad annaksid {itlusi tegude kohta, milles neid siiiidistatakse;

d)  isikud, kellele tuleb kétte toimetada kutse ilmuda kohale vabadusekaotusliku

karistuse kandmiseks.

2. Kui selged mérgid viitavad sellele, et artikli 38 16ike 2 punktides a, b, ¢, e, g, hjak
osutatud esemed on seotud isikuga, kelle kohta on sisestatud kédesoleva artikli 16ike 1
kohane hoiatusteade, vdidakse isiku asukoha kindlakstegemiseks sisestada hoiatusteated
konealuste esemete kohta. Sellisel juhul lingitakse isikut ja eset kasitlevad hoiatusteated

vastavalt artiklile 63.

3. Komisjon votab vastu rakendusaktid, millega kehtestatakse ja tootatakse vélja kdesoleva
artikli 18ikes 2 osutatud andmete sisestamiseks, ajakohastamiseks ja kustutamiseks ning
neis paringute tegemiseks vajalikud tehnilised normid. Nimetatud rakendusaktid voetakse

vastu kooskdlas artikli 76 16ikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.
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Artikkel 35

Hoiatusteate pohjal meetme votmine

Taotletud teave edastatakse hoiatusteate sisestanud litkmesriigile tdiendava teabe vahetamise teel.

IX PEATUKK
HOIATUSTEATED ISIKUTE JA ESEMETE KOHTA
NENDE VARJATUD KONTROLLIKS,
KUSITLUSKONTROLLIKS VOI ERIKONTROLLIKS

Artikkel 36

Hoiatusteadete sisestamise eesmdrgid ja tingimused

1. Hoiatusteated, mis késitlevad isikuid, artikli 38 16ike 2 punktides a, b, ¢, e, g, h, j, kjal
osutatud esemeid ja mittesularahalisi maksevahendeid, sisestatakse kooskolas hoiatusteate

sisestanud litkmesriigi siseriikliku digusega varjatud kontrolliks, kiisitluskontrolliks voi

erikontrolliks vastavalt artikli 37 loigetele 3, 4 ja 5.
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2. Hoiatusteate sisestamisel varjatud kontrolliks, kiisitluskontrolliks voi erikontrolliks ja
juhul, kui hoiatusteate sisestanud litkmesriik otsib teavet lisaks artikli 37 16ike 1
punktides a—h sitestatud teabele, lisab hoiatusteate sisestanud liikmesriik hoiatusteatele
otsitava teabe ulatuse. Kui see teave on seotud direktiivi (EL) 2016/680 artiklis 10 osutatud
isikuandmete eriliikidega, vOib seda otsida iiksnes juhul, kui see on rangelt vajalik seoses

hoiatusteate konkreetse eesmérgi ja hoiatusteate sisestamise tinginud kuriteoga.

3. Hoiatusteate isikute kohta nende varjatud kontrolliks, kiisitluskontrolliks voi erikontrolliks
vOib sisestada selleks, et tokestada, avastada, uurida kuritegusid voi votta kuritegude eest
vastutusele, pdorata tditmisele kriminaalkaristus ning selleks, et dra hoida avalikku

julgeolekut dhvardavaid ohte {ihel v4i enamal jargmistest juhtudest:

a)  kui selged mirgid viitavad sellele, et isik kavatseb toime panna mdne
raamotsuse 2002/584/JSK artikli 2 16igetes 1 ja 2 osutatud kuriteo, vdi on seda toime

panemas;

b)  kui artikli 37 ldikes 1 osutatud teavet on vaja mdnes raamotsuse 2002/584/JSK
artikli 2 18igetes 1 ja 2 osutatud kuriteos siitidi mdistetud isikule méiédratud

vabadusekaotusliku karistuse v3i vabadust piirava julgeolekumeetme tiitmiseks;

¢)  kui isikule antud tildhinnang annab eelkdige varem toimepandud kuritegude pdhjal
alust uskuda, et ta v3ib tulevikus panna toime raamotsuse 2002/584/JSK artikli 2

16igetes 1 ja 2 osutatud kuritegusid.
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4. Peale selle vaib hoiatusteate isikute kohta nende varjatud kontrolliks, kiisitluskontrolliks
vai erikontrolliks sisestada siseriikliku diguse kohaselt riikliku julgeoleku eest vastutavate
asutuste taotlusel, kui on olemas konkreetne mérk, et artikli 37 16ikes 1 osutatud teavet on
vaja selleks, et hoida &ra asjaomase isiku pohjustatav tdsine oht voi muud tdsised ohud
riigi sise- voi vilisjulgeolekule. Kédesoleva 16ike kohaselt hoiatusteate sisestanud
litkmesriik teavitab sellisest hoiatusteatest teisi litkmesriike. Litkmesriik mééarab kindlaks,
millistele asutustele kdnealune teave edastatakse. Teave edastatakse SIRENE biiroode

kaudu.

5. Kui selged mérgid viitavad sellele, et artikli 38 16ike 2 punktides a, b, ¢, e, g, h, j, kjal
osutatud esemed vdi mittesularahalised maksevahendid on seotud kéesoleva artikli 15ikes 3
osutatud raskete kuritegudega voi kdesoleva artikli 1dikes 4 osutatud tdsiste ohtudega,
voidakse sisestada konealuseid esemeid késitlevad hoiatusteated ja linkida need kiesoleva

artikli 15igete 3 ja 4 kohaselt sisestatud hoiatusteadetega.

6. Komisjon votab vastu rakendusaktid, millega kehtestatakse ja to6tatakse vélja kiesoleva
artikli Idikes 5 osutatud andmete ning kiesoleva artikli 1dikes 2 osutatud lisateabe
sisestamiseks, ajakohastamiseks ja kustutamiseks ning neis paringute tegemiseks vajalikud
tehnilised normid. Nimetatud rakendusaktid voetakse vastu kooskdlas artikli 76 15ikes 2

osutatud kontrollimenetlusega.
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Artikkel 37

Hoiatusteate pohjal meetme votmine

1. Tédidesaatev litkmesriik kogub varjatud kontrolli, kiisitluskontrolli voi erikontrolli jaoks

koik voi osa jargmistest andmetest ning edastab need hoiatusteate sisestanud litkmesriigile:

a)  asjaolu, et isik, kelle kohta on sisestatud hoiatusteade, on leitud voi et artikli 38
16ike 2 punktides a, b, c, e, g, h, j, k ja 1 osutatud esemed voi mittesularahalised
maksevahendid, mille kohta on sisestatud hoiatusteade, on leitud;

b)  kontrolli koht, aeg ja pdhjus;

c)  reisi marsruut ja sihtkoht;

d) hoiatusteates kisitletava isikuga kaasas olevad isikud voi sdidukis, laevas voi
ohusodidukis reisivad isikud voi ametlikku dokumendiplanki voi véljastatud isikut
toendavat dokumenti omava isikuga kaasas olevad isikud, kelle puhul on mdistlik
eeldada nende seotust hoiatusteates késitletava isikuga;

e) sellist ametlikku dokumendiplanki voi véljastatud isikut tdendavat dokumenti, mille
kohta on sisestatud hoiatusteade, kasutava isiku kindlaks tehtud isikusamasus ja
kirjeldus;

f) artikli 38 101ke 2 punktides a, b, c, e, g, h, j, k ja | osutatud esemed voi
mittesularahalised maksevahendid, mida on kasutatud;
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g)  kaasas olevad esemed, sealhulgas reisidokumendid;

h)  isiku voi artikli 38 1oike 2 punktides a, b, c, e, g, h, j, k ja | osutatud esemete voi

mittesularahaliste maksevahendite leidmise asjaolud;

1)  muu teave, mida hoiatusteate sisestanud litkmesriik otsib vastavalt artikli 36

16ikele 2.

Kui kdesoleva 1dike esimese 10igu punktis i osutatud teave on seotud direktiivi
(EL) 2016/680 artiklis 10 osutatud isikuandmete eriliikidega, toddeldakse seda nimetatud
artiklis sdtestatud tingimustel ja iiksnes juhul, kui see tdiendab muid samal eesmargil

toodeldavaid isikuandmeid.
Taidesaatev litkmesriik edastab 10ikes 1 osutatud teabe tdiendava teabe vahetamise teel.

Varjatud kontroll holmab vdimalikult suure hulga 16ikes 1 kirjeldatud teabe varjatud
kogumist tdidesaatva liikmesriigi riiklike padevate asutuste igapdevatoimingute kdigus.
Selle teabe kogumine ei tohi ohustada kontrolli varjatud laadi ja hoiatusteates késitletavat

isikut ei tohi mingil viisil hoiatusteate olemasolust teavitada.

Kiisitluskontroll holmab isiku kiisitlemist, kaasa arvatud hoiatusteate sisestanud
litkmesriigi poolt artikli 36 15ike 2 kohaselt hoiatusteatele lisatud teabe voi konkreetsete

kiisimuste alusel. Kiisitlus viiakse 14bi tdideviiva litkmesriigi siseriikliku diguse kohaselt.
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5. Erikontrolli kéigus voib isikuid, sdidukeid, laevu, 6husdidukeid, konteinereid ja kaasas
kantavaid esemeid artiklis 36 osutatud eesmairkidel 14bi otsida. Ldbiotsimine toimub

taideviiva litkmesriigi siseriikliku diguse kohaselt.

6. Kui erikontroll ei ole tdideviiva litkmesriigi siseriikliku diguse kohaselt lubatud,
asendatakse see kdnealuses litkmesriigis kiisitluskontrolliga. Kui kiisitluskontroll ei ole
taideviiva litkmesriigi diguse kohaselt lubatud, asendatakse see konealuses liikmesriigis
varjatud kontrolliga. Kui kohaldatakse direktiivi 2013/48/EL, tagavad liikmesriigid, et
nimetatud direktiivis sdtestatud tingimustel tagatakse kahtlustatava ja siitidistatava digus

kaitsjale.

7. Loike 6 kohaldamine ei piira liikmesriikide kohustust teha 1dppkasutajatele kittesaadavaks

artikli 36 16ike 2 alusel otsitav teave.

X PEATUKK
HOIATUSTEATED ARESTITAVATE VOI
KRIMINAALMENETLUSES TOENDINA KASUTATAVATE
ESEMETE KOHTA

Artikkel 38

Hoiatusteadete sisestamise eesmdrgid ja tingimused

1. Liitkmesriik sisestab SISi hoiatusteated esemete kohta, mida otsitakse arestimise voi

kriminaalmenetluses tdendina kasutamise eesmargil.
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2. Hoiatusteated sisestatakse jargmiste kergesti tuvastatavate esemete kategooriate kohta:

a)  mootorsdidukid, olenemata jouallikast;

b)  haagised tithimassiga iile 750 kg;

¢) haagiselamud;

d) toostusseadmed,

e) laevad;

f)  laevamootorid;

g)  konteinerid,

h)  Ohusdidukid;

i)  Ohusoidukite mootorid;

j)  tulirelvad;

k)  ametlikud dokumendiplangid, mis on varastatud, seadusevastaselt omandatud,
kaotatud voi ndivad selliste dokumentidena, ent on voltsitud;

1) viljastatud isikut toendavad dokumendid, nagu passid, isikutunnistused, elamisload,
reisidokumendid ja juhiload, mis on varastatud, seadusevastaselt omandatud,
kaotatud, kehtetuks tunnistatud voi ndivad selliste dokumentidena, ent on voltsitud;
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m) sOidukite registreerimistunnistused ja sdidukite numbrimérgid, mis on varastatud,
seadusevastaselt omandatud, kaotatud, kehtetuks tunnistatud voi ndivad selliste

dokumentide v6i numbrimérkidena, ent on voltsitud;
n)  pangatdhed (registreeritud pangatidhed) ja voltsitud pangatihed;
o) infotehnoloogiaseadmed;
p)  mootorsdidukite kindlaks tehtavad komponendid;
q) toostusseadmete kindlaks tehtavad komponendid;

r)  muud tuvastatavad suure vdirtusega esemed, nagu on méératletud kooskdlas

16ikega 3.

Punktides k, 1 ja m osutatud dokumentide puhul vdib hoiatusteate sisestanud litkmesriik
tdpsustada, kas sellised dokumendid on varastatud, seadusevastaselt omandatud, kaotatud,

kehtetud voi1 voltsitud.

3. Komisjonil on digus votta kooskolas artikliga 75 vastu delegeeritud digusakte, et muuta
kéesolevat médrust, médrates kindlaks kéesoleva artikli 15ike 2 punktides o, p, qjar

osutatud esemete uued alamkategooriad.

4. Komisjon votab vastu rakendusaktid, millega kehtestatakse ja tootatakse vélja kdesoleva
artikli 1d1kes 2 osutatud andmete sisestamiseks, ajakohastamiseks ja kustutamiseks ning
neis paringute tegemiseks vajalikud tehnilised normid. Nimetatud rakendusaktid voetakse

vastu kooskolas artikli 76 16ikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.
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Artikkel 39

Hoiatusteate pohjal meetme votmine

1. Juhul kui paringu tulemusel selgub, et leitud eseme kohta on sisestatud hoiatusteade,
arestib paddev asutus eseme siseriikliku diguse kohaselt ja votab lihendust hoiatusteate
sisestanud litkmesriigi asutusega, et leppida kokku voetavates meetmetes. Sel puhul voib

edastada ka isikuandmeid kooskdlas kiesoleva méérusega.

2. Loikes 1 osutatud teave edastatakse tdiendava teabe vahetamise teel.
3. Taideviiv liikkmesriik votab ndutud meetmeid kooskdlas siseriikliku digusega.
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XI PEATUKK
SISERITKLIKU OIGUSE ALUSEL TUVASTAMISE EESMARGIL
SISESTATUD HOIATUSTEATED TAGAOTSITAVATE
TUNDMATUTE ISIKUTE KOHTA

Artikkel 40
Siseriikliku oiguse alusel tuvastamise eesmdrgil sisestatud hoiatusteated

tagaotsitavate tundmatute isikute kohta

Liikmesriik voib sisestada SISi hoiatusteate tagaotsitavate tundmatute isikute kohta, mis sisaldab
iiksnes daktiiloskoopilisi andmeid. Kdnealused daktiiloskoopilised andmed on kas tdielikud voi
osalised sOrme- vOi peopesajiljed, mis on leitud uuritavate terrorikuritegude voi muude raskete
kuritegude toimumispaikadest. Need lisatakse SISi iiksnes siis, kui on vdimalik teha kindlaks, et

need kuuluvad véga suure tdendosusega kuriteo toimepanijale.

Kui hoiatusteate sisestanud litkmesriigi padeval asutusel ei ole vdimalik kahtlustatava
isikusamasust tuvastada muus asjakohases riiklikus, liidu voi rahvusvahelises andmebaasis
sisalduvate andmete alusel, v3ib sellise isiku tuvastamise eesmaérgil sisestada esimeses 16igus
osutatud daktiiloskoopilisi andmeid nimetatud hoiatusteadete kategooria all iiksnes tagaotsitava

tundmatu isiku andmetena.
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Artikkel 41

Hoiatusteate pohjal meetme votmine

Kui kooskolas artikliga 40 sisestatavates andmetes tehtud paringu tulemusel saadakse
paringutabamus, tuvastatakse isikusamasus vastavalt siseriiklikule digusele, viies ldbi ekspertiisi
selle kohta, kas SISis séilitatavad daktiiloskoopilised andmed kuuluvad asjaomasele isikule.
Téideviivad litkmesriigid edastavad teabe isiku identiteedi ja asukoha kohta hoiatusteate sisestanud

litkkmesriigile tdiendava teabe vahetamise teel, et hdlbustada juhtumi digeaegset uurimist.

XII PEATUKK
ERINORMID BIOMEETRILISTE ANDMETE KOHTA

Artikkel 42

Erinormid fotode, ndokujutiste, daktiiloskoopiliste andmete ja DNA-profiilide sisestamiseks

1. SISi sisestatakse tiksnes artikli 20 18ike 2 punktides w ja x osutatud fotod, ndokujutised ja
daktiiloskoopilised andmed, mis vastavad andmete kvaliteedi miinimumstandarditele ja
tehnilistele kirjeldustele. Enne selliste andmete sisestamist tehakse kvaliteedikontroll, et
veenduda, kas andmed vastavad andmete kvaliteedi miinimumstandarditele ja tehnilistele

kirjeldustele.

2. SISi sisestatud daktiiloskoopilisteks andmeteks voivad olla iiks kuni kiimme vajutatud ja
iiks kuni kiimme podratud sdrmejilge. Nende hulka voivad kuuluda ka kuni kaks

peopesajilge.
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DNA-profiili vdib hoiatusteadetele lisada iiksnes artikli 32 15ike 1 punktis a sdtestatud
juhtudel pérast kvaliteedikontrolli, mille kdigus veendutakse, et DNA-profiil vastab
andmete kvaliteedi miinimumstandarditele ja tehnilistele kirjeldustele, ja iiksnes juhul, kui
fotod, ndokujutised voi daktiiloskoopilised andmed ei ole kdttesaadavad voi tuvastamiseks
sobivad. Hoiatusteatele v3ib lisada hoiatusteates kasitletava isiku otsejoones iilenejate
sugulaste, otsejoones alanejate sugulaste voi ddede-vendade DNA-profiilid, tingimusel et
nimetatud isikud annavad sonaselge nousoleku. Kui hoiatusteatele lisatakse DNA-profiil,
peab see sisaldama minimaalset teavet, mis on rangelt vajalik teadmata kadunud isiku

tuvastamiseks.

Kéesoleva artikli 16igetes 1 ja 3 osutatud biomeetriliste andmete sdilitamise jaoks
kehtestatakse andmete kvaliteedi miinimumstandardid ja tehnilised kirjeldused kooskolas
kéesoleva artikli 16ikega 5. Need andmete kvaliteedi miinimumstandardid ja tehnilised
kirjeldused miéravad kindlaks ndutava kvaliteeditaseme, et andmeid saaks kasutada isiku
isikusamasuse kontrollimiseks vastavalt artikli 43 16ikele 1 ja isiku isikusamasuse

tuvastamiseks vastavalt artikli 43 1digetele 2—4.

Komisjon votab vastu rakendusaktid, millega kehtestatakse kidesoleva artikli 1digetes 1, 3
ja 4 osutatud andmete kvaliteedi miinimumstandardid ja tehnilised kirjeldused. Nimetatud

rakendusaktid voetakse vastu kooskdlas artikli 76 16ikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.
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Artikkel 43
Erinormid fotode, ndokujutiste, daktiiloskoopiliste andmete ja

DNA-profiilide alusel kontrollimiseks voi pdringute tegemiseks

Kui SISi sisestatud hoiatusteade sisaldab fotosid, ndokujutisi, daktiiloskoopilisi andmeid ja
DNA-profiile, kasutatakse neid sellise isiku isikusamasuse kinnitamiseks, kes on leitud

SISis tehtud tdhtnumbrilise paringu tulemusel.

Isiku tuvastamiseks voib daktiiloskoopiliste andmete péaringuid teha igal juhul. Kui
isikusamasust ei saa kindlaks teha muul viisil, tuleb teha isiku tuvastamiseks
daktiiloskoopiliste andmete paring. Selleks sisaldab keskne SIS sdrmejilgede automaatse

tuvastamise siisteemi (AFIS).

SISis sisalduvates daktiiloskoopilistes andmetes, mis on seotud artiklite 26, 32, 36 ja 40
kohaselt sisestatud hoiatusteadetega, voib samuti teha péringuid, kasutades tdielikke voi
osalisi sOrme- vOi peopesajilgi, mis on leitud uuritavate raskete kuritegude voi
terrorikuritegude toimumispaikadest ja mille puhul on vdimalik teha kindlaks, et need
sorme- voi peopesajiljed kuuluvad suure tdendosusega kuriteo toimepanijale, tingimusel et
paring tehakse samaaegselt liikmesriikide asjakohastes siseriiklikes sdrmejdlgede

andmebaasides.

Niipea, kui see on tehniliselt voimalik, ja tagades seejuures tuvastamise korge
usaldusviairsuse, voib isiku tuvastamiseks kasutada fotosid ja ndokujutisi tavapérastes

piiripunktides.
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Enne nimetatud funktsiooni rakendamist SISis esitab komisjon aruande ndutava
tehnoloogia kittesaadavuse, todvalmiduse ja tookindluse kohta. Aruande osas

konsulteeritakse Euroopa Parlamendiga.

Pérast nimetatud funktsiooni kasutuselevotmist tavapérastes piiripunktides on komisjonil
oigus kéesoleva médruse tdiendamiseks votta kooskolas artikliga 75 vastu delegeeritud
Oigusakte, milles méératakse kindlaks muud asjaolud, mil fotosid ja ndokujutisi voib isiku

tuvastamise eesmargil kasutada.

XIIT PEATUKK
JUURDEPAASUOIGUS JA HOIATUSTEADETE
LABIVAATAMINE
Artikkel 44

Riiklikud pddevad asutused, kellel on SISi andmetele juurdepddsu oigus

1. Riiklikel padevatel asutustel on juurdepéés SISi sisestatud andmetele ja digus teha neis

otseparinguid vdi teha paringuid SISi andmebaasi koopias jirgmistel eesmarkidel:
a)  piirikontroll kooskdlas midrusega (EL) 2016/399;

b)  asjaomases litkmesriigis tehtavad politsei- ja tollikontrollid ning nende kontrollide

kooskolastamine méiratud asutuste poolt;

c) asjaomases litkmesriigis terrorikuritegude voi muude raskete kuritegude tokestamine,
avastamine, uurimine voi nende eest vastutusele votmine voi kriminaalkaristuste

tditmisele podramine, tingimusel et kohaldatakse direktiivi (EL) 2016/680;
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d)  kolmandate riikide kodanike sisenemisega liikmesriikide territooriumile, seal
viibimisega, sealhulgas elamisloa ja pikaajalise viisa alusel, ning kolmandate riikide
kodanike tagasisaatmise seotud tingimuste uurimine ja seonduvate otsuste tegemine
ning litkmesriikide territooriumile ebaseaduslikult sisenevate voi seal ebaseaduslikult

viibivate kolmandate riikide kodanike kontrollimine;

e) rahvusvahelist kaitset taotlevate kolmandate riikide kodanike julgeolekukontrollide
tegemine, kui kontrolle tegevate asutuste puhul ei ole tegemist Euroopa Parlamendi
jandukogu direktiivi 2013/32/EL! artikli 2 punktis f méiiratletud menetlevate
ametiasutustega, ja asjakohasel juhul ndu andmine kooskolas ndukogu miirusega

(EU) nr 377/20042.

Naturalisatsiooni eest vastutavatel riiklikel pddevatel asutustel on siseriikliku diguse
kohaselt naturalisatsioonitaotluse ldbivaatamiseks digus pddseda juurde SISi sisestatud

andmetele ning digus teha sellistes andmetes otseparinguid.

Oigust paiseda juurde SISi andmetele ning teha neis otsepéringuid vdivad oma siseriikliku
oiguse kohaste iilesannete tditmiseks kasutada ka riiklikud digusasutused, sealhulgas need,
kes vastutavad kriminaalmenetluses riikliku siilidistuse esitamise eest ja kohtuliku uurimise

eest enne isikule siilidistuse esitamist, ning nende koordineerivad asutused.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 26. juuni 2013. aasta direktiiv 2013/32/EL rahvusvahelise
kaitse seisundi andmise ja dravotmise menetluse tihiste nduete kohta (ELT L 180, 29.6.2013,
1k 60).

Noukogu 19. veebruari 2004. aasta méirus (EU) nr 377/2004 sisserinde kontaktametnike
vorgustiku loomise kohta (ELT L 64, 2.3.2004, 1k 1).
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4. Kéesolevas artiklis osutatud piddevad asutused lisatakse artikli 56 1dikes 7 osutatud

nimekirja.
Artikkel 45
Soidukite registreerimise teenistused
1. Liikmesriikides kooskdlas ndukogu direktiiviga 1999/37/EU! sdidukite

registreerimistunnistusi vélja andvatel teenistustel on juurdepéés kdesoleva mééruse

artikli 38 10ike 2 punktide a, b, ¢, m ja p kohaselt SISi sisestatud andmetele iiksnes selleks,
et kontrollida, kas neile registreerimiseks esitatud sdidukid ning nendega kaasas olevad
soidukite registreerimistunnistused ja numbrimérgid on varastatud, seadusevastaselt
omandatud, kadunud, ndivad selliste dokumentide voi numbrimérkidena, ent on voltsitud,

vO1i kas neid otsitakse kriminaalmenetluses toendina kasutamiseks.

Esimeses 10igus osutatud teenistuste juurdepddsu andmetele reguleeritakse siseriikliku

Oigusega ning andmetele juurdepiis piirdub asjaomaste teenistuste eripddevusega.

2. Loikes 1 osutatud teenistustel, mis on valitsemisasutuse teenistused, on digus padseda otse

juurde SISi andmetele.

1 Noukogu 29. aprilli 1999. aasta direktiiv 1999/37/EU sdidukite registreerimisdokumentide
kohta (EUT L 138, 1.6.1999, 1k 57).
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Kéesoleva artikli 16ikes 1 osutatud teenistustel, mis ei ole valitsusasutuse teenistused, on
juurdepads SISi sisestatud andmetele iiksnes artiklis 44 osutatud asutuse vahendusel. Sellel
asutusel on Gigus pddseda andmetele juurde otse ja edastada neid asjaomasele teenistusele.
Asjaomane litkmesriik tagab, et kdnealuselt teenistuselt ja selle todtajatelt ndutakse kdigi
piirangute jargimist, mis kehtivad neile asutuse poolt edastatud andmete lubatud

kasutamise kohta.

Artiklit 39 ei kohaldata kdesoleva artikli kohaselt SISile saadud juurdepéésu suhtes. SISi
kasutamise kdigus saadud teabe edastamine kdesoleva artikli 16ikes 1 osutatud teenistuste

poolt politsei- voi digusasutustele reguleeritakse siseriikliku digusega.

Artikkel 46

Laevade ja ohusdidukite registreerimise teenistused

Liikmesriikides laevade, sealhulgas laevamootorid, ja Shusdidukite, sealhulgas
ohusodidukite mootorid, registreerimistunnistusi vilja andvatel voi nende liikluse
korraldamise eest vastutavatel teenistustel on juurdepéds jargmistele artikli 38 16ike 2
kohaselt SISi sisestatud andmetele iiksnes selleks, et kontrollida, kas neile
registreerimiseks esitatud voi liikluskorraldusega hdlmatud laevad, sealhulgas
laevamootorid, ja dhusdidukid, sealhulgas dhusdidukite mootorid, on varastatud,
seadusevastaselt omandatud voi kadunud vo1 kas neid otsitakse kriminaalmenetluses

toendina kasutamiseks:
a) andmed laevade kohta;

b) andmed laevamootorite kohta;
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¢) andmed 6husodidukite kohta;
d) andmed dhusdidukite mootorite kohta.

Esimeses 10igus osutatud teenistuste juurdepddsu andmetele reguleeritakse siseriikliku

oigusega ja andmetele juurdepiis piirdub asjaomaste teenistuste eripadevusega.

Loikes 1 osutatud teenistustel, mis on valitsusasutuse teenistused, on digus paddseda otse

juurde SISi andmetele.

Kaéesoleva artikli 16ikes 1 osutatud teenistustel, mis ei ole valitsusasutuse teenistused, on
juurdepéds SISi sisestatud andmetele iiksnes artiklis 44 osutatud asutuse vahendusel. Sellel
asutusel on digus padseda otse juurde kdnealustele andmetele ja edastada neid asjaomasele
teenistusele. Asjaomane litkmesriik tagab, et konealuselt teenistuselt ja selle tootajatelt
ndutakse koigi piirangute jargimist, mis kehtivad neile asutuse poolt edastatud andmete

lubatud kasutamise kohta.

Artiklit 39 ei kohaldata kdesoleva artikli kohaselt SISile saadud juurdepédsu suhtes. SISi
kasutamise kdigus saadud teabe edastamine kéesoleva artikli 1dikes 1 osutatud teenistuste

poolt politsei- voi digusasutustele reguleeritakse siseriikliku digusega.
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Artikkel 47

Tulirelvasid registreerivad teenistused

1. Liikmesriikide teenistustel, mis annavad vélja tulirelvade registreerimistunnistusi, on
juurdepids isikuid késitlevatele andmetele, mis on sisestatud SISi vastavalt artiklitele 26
ja 36, ning tulirelvi kisitlevatele andmetele, mis on sisestatud SISi vastavalt artikli 38
16ikele 2. Juurdepidsu kasutatakse selle kontrollimiseks, kas tulirelva registreerimist
taotlevat isikut otsitakse taga lileandmise voi véljaandmise eesmaérgil vahi alla votmiseks
voi varjatud kontrolliks, kiisitluskontrolliks voi erikontrolliks voi kas neile
registreerimiseks esitatud tulirelvi otsitakse arestimise vdi kriminaalmenetluses tdendina

kasutamise eesmérgil.

2. Esimeses 10igus osutatud teenistuste juurdepddsu andmetele reguleeritakse siseriikliku

digusega ja andmetele juurdepdds piirdub asjaomaste teenistuste eripddevusega.

3. Loikes 1 osutatud teenistustel, mis on valitsusasutuse teenistused, on digus padseda otse

juurde SISi andmetele.

4, Loikes 1 osutatud teenistustel, mis ei ole valitsusasutuse teenistused, on juurdepédés SISi
andmetele iiksnes artiklis 44 osutatud asutuse vahendusel. Sellel asutusel on digus pdédseda
otse juurde andmetele ja ta teatab asjaomasele teenistusele, kas tulirelva saab registreerida.
Asjaomane litkmesriik tagab, et kdnealuselt teenistuselt ja selle tootajatelt noutakse koigi
piirangute jargimist, mis kehtivad neile vahendava asutuse poolt edastatud andmete

lubatud kasutamise kohta.
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Artiklit 39 ei kohaldata kdesoleva artikli kohaselt SISile saadud juurdepéésu suhtes. SISi
kasutamise kdigus saadud teabe edastamine kéesoleva artikli 1dikes 1 osutatud teenistuste

poolt politsei- voi digusasutustele reguleeritakse siseriikliku digusega.

Artikkel 48

Europoli juurdepdds SISi andmetele

Euroopa Liidu Oiguskaitsekoostéd Ametil (Europol), mis on asutatud méirusega
(EL) 2016/794, on oma volituste tditmiseks digus paddseda juurde SISi andmetele ja digus
teha neis péaringuid. Europol voib ka vahetada tdiendavat teavet ja seda taotleda vastavalt

SIRENE késiraamatu sitetele.

Kui Europol leiab péringu tulemusel SISist hoiatusteate, teavitab ta sellest hoiatusteate
sisestanud liitkmesriiki tdiendava teabe vahetamise teel sideinfrastruktuuri kaudu ja
vastavalt SIRENE késiraamatu sétetele. Enne kui Europolil on vdimalik kasutada
tdiendava teabe vahetamiseks ette ndhtud funktsioone, teavitab ta hoiatusteate sisestanud

litkmesriiki mééruses (EL) 2016/794 kindlaks méératud kanalite kaudu.

Europol voib toddelda tdiendavat teavet, mille liikmesriigid on talle esitanud vordlemiseks
tema andmebaasides sisalduvate andmetega voi operatiivanaliilisi projektide jaoks, et
selgitada vélja seosed vo1 muud olulised kokkupuuted, ning strateegilise, temaatilise voi
operatiivanaliiiisi tegemiseks, nagu on osutatud mééruse (EL) 2016/794 artikli 18 1dike 2
punktides a, b ja c. Europol t66tleb tdiendavat teavet kdesoleva artikli kohaldamisel

kooskolas konealuse méirusega.
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4. Europol voib SISis tehtud péringu tulemusel voi tdiendava teabe to6tlemisel saadud teavet
kasutada iiksnes hoiatusteate sisestanud liikmesriigi ndusolekul. Kui litkmesriik lubab
konealust teavet kasutada, reguleeritakse selle kisitlemist Europolis miirusega
(EL) 2016/794. Europol edastab konealuse teabe kolmandatele riikidele ja kolmandatele
asutustele iiksnes hoiatusteate sisestanud litkmesriigi ndusolekul ja tdielikult jargides

andmekaitset kisitlevat liidu digust.
5. Europol:

a) eiiihenda SISi osi iihegi Europoli poolt voi Europolis kasutatava andmete
kogumiseks ja tootlemiseks ette ndhtud siisteemiga ega edasta sellistele siisteemidele
SiSi andmeid, millele tal on juurdepdis, ega laadi alla voi kopeeri muul moel {ihtegi

SISi osa, ilma et see piiraks 1digete 4 ja 6 kohaldamist;

b)  kustutab olenemata méiruse (EL) 2016/794 artikli 31 loikest 1 isikuandmeid
sisaldava tdiendava teabe hiljemalt {iks aasta parast seonduva hoiatusteate
kustutamist. Erandina, kui Europolil on oma andmebaasides vdi operatiivanaliiiisi
projektides teavet tdiendava teabega seotud juhtumite kohta, vdib Europol vajaduse
korral erandkorras oma iilesannete tditmiseks jatkata tdiendava teabe sdilitamist.
Europol teavitab hoiatusteate sisestanud liikmesriiki ja tdideviivat litkkmesriiki sellise

tdiendava teabe sdilitamise jatkamisest ning pohjendab seda;

c)  voimaldab juurdepdisu SISi andmetele, sealhulgas tdiendavale teabele iiksnes selleks
spetsiaalselt loa saanud Europoli toGtajatele, kes vajavad neile andmetele

Jjuurdepéddsu oma lilesannete tditmiseks;
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d)  votab vastu ja kohaldab meetmeid, et tagada turvalisus, konfidentsiaalsus ja siseseire

vastavalt artiklitele 10, 11 ja 13;

e) tagab, et todtajad, kellel on lubatud to6delda SISi andmeid, saavad asjakohast

koolitust ja teavet vastavalt artikli 14 16ikele 1; ning

f)  ilma et see piiraks madruse (EL) 2016/794 kohaldamist, lubab Euroopa
Andmekaitseinspektoril seirata ja vaadata 1abi Europoli tegevust seoses SISi
andmetele juurdepddsudiguse ja neis paringute tegemise diguse kasutamisega ning

tdiendava teabe vahetamise ja to6tlemisega.

Europol kopeerib SISist andmeid tiksnes tehnilisel eesmérgil, kui kopeerimine on vajalik
selleks, et Europoli nduetekohaselt loa saanud tootajad saaksid teha otseparingu.
Konealuste koopiate suhtes kohaldatakse kéesolevat méarust. Tehnilist koopiat kasutatakse
iiksnes SISi andmete sdilitamiseks nendes andmetes péringu tegemise ajal. Need andmed
kustutatakse niipea, kui paring on tehtud. Sellist kasutamist ei kdsitata SISi andmete
ebaseadusliku allalaadimise ega kopeerimisena. Europol ei kopeeri liikmesriikide
sisestatud hoiatusteadete andmeid ega lisaandmeid ega CS-SISi andmeid Europoli

muudesse siisteemidesse.

Selleks et kontrollida andmet66tluse diguspérasust, rakendada siseseiret ning tagada
nouetekohane andmete turvalisus ja terviklus, peab Europol logi iga SISile juurdepidisu ja
selles tehtud péringu kohta kooskdlas artikliga 12. Selliseid logisid ja dokumente ei

késitata SISi osa ebaseadusliku allalaadimise ega kopeerimisena.
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8. Liikmesriigid teavitavad Europoli terrorikuriteoga seotud hoiatusteadete kohta saadud
paringutabamustest tdiendava teabe vahetamise teel. Liikmesriigid vdivad erandkorras jitta
Europoli teavitamata, kui see ohustaks kdimasolevat uurimist voi liksikisikute turvalisust

vO1i oleks vastuolus hoiatusteate sisestanud liikmesriigi oluliste julgeolekuhuvidega.

0. Loiget 8 kohaldatakse alates kuupéevast, mil Europolil on vdimalik saada tdiendavat teavet

vastavalt 10ikele 1.

Artikkel 49

Eurojusti juurdepdds SISi andmetele

1. Ainult Eurojusti litkmesriikidest liikmetel ja nende assistentidel on juhul, kui see on vajalik
nende volituste tditmiseks, digus padseda juurde SISi andmetele ja teha neis péaringuid

vastavalt artiklitele 26, 32, 34, 38 ja 40.

2. Kui Eurojusti litkmesriigist liige leiab pdringu tulemusel SISist hoiatusteate, teavitab ta
sellest hoiatusteate sisestanud litkmesriiki. Eurojust edastab sellise paringu tulemusel
saadud teavet kolmandatele riikidele ja kolmandatele isikutele iiksnes hoiatusteate

sisestanud litkmesriigi ndusolekul.
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3. Kiesolev artikkel ei piira Euroopa Parlamendi ja ndukogu méaruse (EL) 2018/...1" ja
madruse (EL) 2018/..." sitteid, mis késitlevad andmekaitset ning vastutust Eurojusti
litkkmesriigist litkmete voi nende assistentide loata voi ebadige andmetdotluse eest, ega

Euroopa Andmekaitseinspektorile konealuste mééruste kohaselt antud volitusi.

4. Selleks et kontrollida andmetdotluse digusparasust, rakendada siseseiret ning tagada
nduetekohane andmete turvalisus ja terviklus, peab Eurojust logi Eurojusti litkmesriigist
litkkmete voi assistentide iga SISile juurdepidisu ja selles tehtud péaringu kohta kooskolas

artikliga 12.

5. Uhtegi SISi osa ei iihendata iihegi Eurojusti poolt vdi Eurojustis kasutatava andmete
kogumiseks ja tootlemiseks ette ndhtud siisteemiga ning SISi andmeid, millele
litkkmesriikide litkmetel voi nende assistentidel on juurdepiis, ei edastata sellistele
siisteemidele. Uhtegi SISi osa ei laadita alla ega kopeerita. Juurdepéisu ja péringute

logimist ei késitata SISi andmete ebaseadusliku allalaadimise ega kopeerimisena.

6. Eurojust votab vastu ja kohaldab meetmeid, et tagada turvalisus, konfidentsiaalsus ja

siseseire vastavalt artiklitele 10, 11 ja 13.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu ... méérus (EL) 2018/... Euroopa Liidu
Kriminaaldigusalase Koost6d Ameti (Eurojust) kohta ning millega asendatakse ja
tunnistatakse kehtetuks ndukogu otsus 2002/187/JSK (ELT ...).

* ELT: palun sisestage teksti dokumendis PE-CONS 37/18) esitatud miiruse number ja
joonealusesse mirkusesse selle avaldamisviide.

* ELT: palun sisestage dokumendis PE-CONS 31/18 esitatud médédruse number.
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Artikkel 50
Euroopa piiri- ja rannikuvalveriihmade,
tagasisaatmisega seotud iilesannete tditmises osalevate tootajate riihmade ja

rdndehalduse tugiriihmade liikmete juurdepdids SISi andmetele

1. Kooskdlas médruse (EL) 2016/1624 artikli 40 1dikega 8 on nimetatud mééruse artikli 2
punktides 8 ja 9 osutatud riihmade litkmetel oma volituste piires ning tingimusel, et neil on
luba teha kdesoleva méadruse artikli 44 16ike 1 kohaseid kontrolle ning et nad on ldbinud
noutava koolituse vastavalt kdesoleva mééruse artikli 14 1dikele 1, digus péaédseda juurde
SISi andmetele ja digus teha neis paringuid, kui see on vajalik nende iilesannete tiitmiseks
ja kui seda noutakse konkreetse operatsiooni operatsiooniplaanis. Juurdepddsu SISi

andmetele ei laiendata muude rithmade liikmetele.

2. Laikes 1 osutatud riihmade litkmed kasutavad juurdepddsudigust SISi andmetele ja neis
paringute tegemise 0igust kooskodlas 10ikega 1 tehnilise liite kaudu. Tehnilise liite loob ja
seda hooldab Euroopa Piiri- ja Rannikuvalve Amet ning see voimaldab otseiihendust

keskse SISiga.

3. Kui kéesoleva artikli 10ikes 1 osutatud riihma liige leiab péringu tulemusel SISist
hoiatusteate, teavitatakse sellest hoiatusteate sisestanud litkmesriiki. Koosko6las méaéruse
(EL) 2016/1624 artikliga 40 voivad rithmade litkmed tegutseda SISis olevale hoiatusteatele
reageerimisel liksnes nende tegevuskohaks oleva vastuvotva litkmesriigi
piirivalveametnikelt voi tagasisaatmisega seotud iilesannete tditmisel osalevatelt tootajatelt
saadud korralduste alusel ja iildreeglina nende juuresolekul. Vastuvdttev litkmesriik voib

volitada rithmade litkmeid enda nimel tegutsema.
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Selleks et kontrollida andmetd6tluse diguspérasust, rakendada siseseiret ning tagada
nduetekohane andmete turvalisus ja terviklus, peab Euroopa Piiri- ja Rannikuvalve Amet

logi iga SISile juurdepddsu ja selles tehtud paringu kohta kooskdlas artikliga 12.

Euroopa Piiri- ja Rannikuvalve Amet votab vastu ja kohaldab meetmeid, et tagada
turvalisus, konfidentsiaalsus ja siseseire vastavalt artiklitele 10, 11 ja 13 ning tagab, et

kiesoleva artikli 10ikes 1 osutatud rithmad kohaldavad neid meetmeid.

Kéesoleva artikli sétteid ei tdlgendata nii, nagu need mojutaksid madruse (EL) 2016/1624
satteid andmekaitse kohta voi Euroopa Piiri- ja Rannikuvalve Ameti vastutust loata voi

ebadige andmetodtluse eest.

Ilma et see piiraks 1dike 2 kohaldamist, ei lihendata {ihtegi SISi osa {ihegi 16ikes 1 osutatud
riihma voi Euroopa Piiri- ja Rannikuvalve Ameti poolt kasutatava andmete kogumiseks ja
tootlemiseks ette ndhtud siisteemiga ning SISi andmeid, millele kdnealustel rithmadel on
juurdepéis, ei edastata sellisesse siisteemi. Uhtegi SISi osa ei laadita alla ega kopeerita.
Juurdepédsu ja paringute logimist ei kdsitata SISi andmete ebaseadusliku allalaadimise ega

kopeerimisena.

Euroopa Piiri- ja Rannikuvalve Amet lubab Euroopa Andmekaitseinspektoril kontrollida ja
vaadata 14bi kdesolevas artiklis osutatud rithmade tegevust seoses SISi andmetele
juurdepddsudiguse ja neis paringute tegemise diguse kasutamisega. See ei piira madruse

(EL) 2018/..." tdiendavate sétete kohaldamist.

+

ELT: palun sisestage dokumendis PE-CONS 31/18 esitatud méédruse number.
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Artikkel 51
Europolis, Eurojustis ning Euroopa Piiri- ja Rannikuvalve Ametis

SISi kasutamise hindamine

1. Komisjon hindab vdhemalt iga viie aasta jérel SISi toimimist ja kasutamist Europoli,
Eurojusti litkmesriikidest liikmete ja nende assistentide ning artikli 50 16ikes 1 osutatud

riihmade poolt.

2. Europol, Eurojust ning Euroopa Piiri- ja Rannikuvalve Amet tagavad hindamise pdhjal

tehtud jérelduste ja soovituste suhtes asjakohaste jarelmeetmete votmise.

3. Euroopa Parlamendile ja ndukogule saadetakse aruanne hindamise tulemuste ja

jarelmeetmete kohta.

Artikkel 52

Juurdepddsu ulatus

Ldppkasutajatel, sealhulgas Europolil, Eurojusti likkmesriikidest liikmetel ja nende assistentidel
ning médruse (EL) 2016/1624 artikli 2 punktides 8 ja 9 osutatud rithmade litkmetel on juurdepiis

iiksnes sellistele andmetele, mis on vajalikud nende {ilesannete tditmiseks.
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Artikkel 53

Isikuid kdsitlevate hoiatusteadete ldbivaatamise tihtaeg

Hoiatusteateid isikute kohta siilitatakse ainult seni, kui on vaja nende eesmarkide

tditmiseks, milleks hoiatusteated sisestati.

Liikmesriik voib sisestada artikli 26 ja artikli 32 16ike 1 punktide a ja b kohase isikut
kéasitleva hoiatusteate viieks aastaks. Hoiatusteate sisestanud litkmesriik vaatab

hoiatusteate séilitamise vajaduse 14bi viie aasta jooksul.

Liikmesriik voib sisestada artiklite 34 ja 40 kohase isikut kédsitleva hoiatusteate kolmeks
aastaks. Hoiatusteate sisestanud liikmesriik vaatab hoiatusteate sdilitamise vajaduse 1abi

kolme aasta jooksul.

Liikmesriik voib sisestada artikli 32 16ike 1 punktide c, d ja e ning artikli 36 kohase isikut
késitleva hoiatusteate iiheks aastaks. Hoiatusteate sisestanud litkmesriik vaatab

hoiatusteate sdilitamise vajaduse lébi iihe aasta jooksul.

Liikmesriik madrab vajaduse korral oma siseriikliku diguse kohaselt lithema

labivaatamistdhtaja.

Hoiatusteate sisestanud litkmesriik voib ldigetes 2, 3 ja 4 osutatud l&bivaatamistihtaja
jooksul pérast registreeritavat pohjalikku igal liksikjuhul eraldi toimuvat hindamist
otsustada isikut késitlevat hoiatusteadet 1dbivaatamistdhtajast kauem siilitada, kui see
osutub vajalikuks ja proportsionaalseks eesmérkidel, milleks hoiatusteade sisestati. Sellisel
juhul kohaldatakse 16iget 2, 3 v0i 4 ka hoiatusteate séilitamisaja pikendamise suhtes. Igast

hoiatusteate sdilitamisaja pikendamisest tuleb teatada CS-SISile.
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7. Pérast 10igetes 2, 3 ja 4 osutatud ldbivaatamistihtaja méodumist kustutatakse isikuid
kisitlevad hoiatusteated automaatselt, vélja arvatud juhul, kui hoiatusteate sisestanud
litkkmesriik on CS-SISile teatanud hoiatusteate séilitamisaja pikendamisest vastavalt
16ikele 6. CS-SIS teavitab hoiatusteate sisestanud litkmesriiki andmete plaaniparasest

kustutamisest automaatselt neli kuud ette.

8. Liikmesriigid teevad statistikat selliste isikuid késitlevate hoiatusteadete arvu kohta, mille
sdilitamisaega on kéesoleva artikli 1dike 6 kohaselt pikendatud, ja edastavad selle taotluse

korral artiklis 69 osutatud jarelevalveasutustele.

9. Kui SIRENE biiroole saab teatavaks, et isikut késitlev hoiatusteade on tditnud oma
eesmargi ja tuleks seetdttu kustutada, teavitab ta sellest viivitamata hoiatusteate koostanud
asutust. Sellel asutusel on alates kdnealuse teate saamisest vastamiseks aega
15 kalendripédeva, et teatada, et hoiatusteade on kustutatud voi kustutatakse, voi esitada
hoiatusteate sdilitamise pikendamise pdhjused. Kui 15-pievase tdhtaja moddudes ei ole
vastust saadud, kustutab SIRENE biiroo hoiatusteate. Kui see on siseriikliku diguse alusel
lubatud, kustutab SIRENE biiroo hoiatusteate. SIRENE biirood teavitavad kidesoleva 1oike

alusel toimimisel esinenud vdimalikest korduvatest probleemidest oma jédrelevalveasutust.
Artikkel 54
Esemeid kdsitlevate hoiatusteadete ldbivaatamise tihtaeg

1. Esemeid kisitlevaid hoiatusteateid siilitatakse ainult seni, kui on vaja nende eesmaérkide

taitmiseks, milleks hoiatusteated sisestati.
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2. Liikmesriik voib sisestada artiklite 36 ja 38 kohase esemeid késitleva hoiatusteate kiimneks
aastaks. Hoiatusteate sisestanud liikmesriik vaatab hoiatusteate sdilitamise vajaduse 14bi

kiimne aasta jooksul.

3. Artiklite 26, 32, 34 ja 36 kohaselt sisestatud esemeid kisitlevad hoiatusteated, mis on
seotud isikut késitleva hoiatusteatega, vaadatakse vastavalt artiklile 53 14bi ja neid

sdilitatakse ainult seni, kui séilitatakse isikut késitlevat hoiatusteadet.

4. Hoiatusteate sisestanud liikmesriik v3ib 10igetes 2 ja 3 osutatud l&dbivaatamistihtaja jooksul
otsustada eset kisitlevat hoiatusteadet ldbivaatamistéhtajast kauem sdilitada, kui see osutub
vajalikuks eesmaérkidel, milleks hoiatusteade sisestati. Sellisel juhul kohaldatakse vastavalt

1diget 2 voi 3.

5. Komisjon voib vastu votta rakendusakte, et kehtestada esemeid kisitlevate hoiatusteadete
teatavate kategooriate suhtes liihemad ldbivaatamistidhtajad. Nimetatud rakendusaktid

vOetakse vastu kooskdlas artikli 76 16ikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.

6. Liikmesriigid teevad statistikat selliste esemeid kisitlevate hoiatusteadete arvu kohta, mille

sdilitamisaega on loike 4 kohaselt pikendatud.
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XIV PEATUKK
HOIATUSTEADETE KUSTUTAMINE

Artikkel 55

Hoiatusteadete kustutamine

1. Artikli 26 kohased iileandmise voi vdljaandmise eesmargil vahi alla votmiseks sisestatud
hoiatusteated kustutatakse, kui isik on hoiatusteate sisestanud liikmesriigi pddevatele
asutustele iile voi vilja antud. Need kustutatakse ka siis, kui siseriikliku diguse kohaselt
padev digusasutus on hoiatusteate aluseks oleva kohtuotsuse tiihistanud. Hoiatusteated

kustutatakse ka hoiatusteate aegumisel vastavalt artiklile 53.

2. Artikli 32 kohased hoiatusteated teadmata kadunud vo6i haavatavate isikute kohta, keda on

vaja takistada reisimast, kustutatakse vastavalt jargmistele normidele:
a)  hoiatusteated teadmata kadunud laste ja rodvimise ohus laste kohta kustutakse, kui:

1) juhtum on lahendatud, nditeks kui laps on leitud voi repatrieeritud voi
tdideviiva litkmesriigi paddevad asutused on teinud lapse hooldamise kohta

otsuse;
i1)  hoiatusteade on artikli 53 kohaselt acgunud; voi

i11)  hoiatusteate sisestanud liikmesriigi pddev asutus on teinud hoiatusteate

kustutamise otsuse;

PE-CONS 36/1/18 REV 1 112
ET



b)  hoiatusteated teadmata kadunud tdiskasvanute kohta, kelle puhul ei ole taotletud

kaitsemeetmeid, kustutatakse, kui:

1)  ndutav meede on voetud seeldbi, et tdideviiv liikmesriik on isiku asukoha vélja

selgitanud;
i1)  hoiatusteade on artikli 53 kohaselt aegunud; voi

ii1)  hoiatusteate sisestanud litkmesriigi padev asutus on teinud hoiatusteate

kustutamise otsuse;

c¢) hoiatusteated teadmata kadunud tdiskasvanute kohta, kelle puhul on taotletud

kaitsemeetmeid, kustutatakse, kui:
i)  ndutav meede on voetud seeldbi, et isik on paigutatud kaitse alla;
i1)  hoiatusteade on artikli 53 kohaselt aegunud; voi

ii1)  hoiatusteate sisestanud litkmesriigi padev asutus on teinud hoiatusteate

kustutamise otsuse;

d) hoiatusteated haavatavate tdisealiste isikute kohta, keda on vaja takistada reisimast
nende endi turvalisuse huvides, ja laste kohta, keda on vaja takistada reisimast,

kustutatakse, kui:
1)  ndutav meede on vdetud, nditeks isik on paigutatud kaitse alla;
i1)  hoiatusteade on artikli 53 kohaselt acgunud; voi

1)  hoiatusteate sisestanud liikmesriigi pddev asutus on teinud hoiatusteate

kustutamise otsuse.
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Ilma et see piiraks siseriikliku diguse kohaldamist, voib juhul, kui isik on padeva asutuse

otsusel interneeritud, hoiatusteadet séilitada kuni kdnealuse isiku repatrieerimiseni.

3. Artikli 34 kohased hoiatusteated kohtumenetluse eesmérgil otsitavate isikute kohta

kustutatakse, kui:

a) teave isiku asukoha kohta on edastatud hoiatusteate sisestanud liikmesriigi padevale

asutusele;
b)  hoiatusteade on artikli 53 kohaselt aegunud; voi

c) hoiatusteate sisestanud liikmesriigi pddev asutus on teinud hoiatusteate kustutamise

otsuse.

Kui punktis a osutatud edastatud teabe pdhjal ei ole voimalik meedet votta, teavitab
hoiatusteate sisestanud liikmesriigi SIRENE biiroo probleemi lahendamiseks téideviiva

litkmesriigi SIRENE biirood.

Kui aadress on edastatud hoiatusteate sisestanud litkmesriigile ning samas tdideviivas
litkmesriigis tehtud paringutabamuse tulemusel on seejirel leitud sama aadress,
registreeritakse paringutabamus tiideviivas litkmesriigis, kuid hoiatusteate sisestanud
litkmesriigile ei saadeta uuesti aadressi ega tdiendavat teavet. Sellisel juhul teavitab
taideviiv litkmesriik hoiatusteate sisestanud litkmesriiki korduvatest paringutabamustest ja
hoiatusteate sisestanud liikmesriik korraldab hoiatusteate sdilitamise vajalikkuse pohjaliku

iiksikjuhtumipdhise hindamise.
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4. Artikli 36 kohased varjatud kontrolliks, kiisitluskontrolliks ja erikontrolliks sisestatud

hoiatusteated kustutatakse, kui:
a)  hoiatusteade on artikli 53 kohaselt acgunud; voi

b)  hoiatusteate sisestanud litkmesriigi padev asutus on teinud hoiatusteate kustutamise

otsuse.

5. Artikli 38 kohased hoiatusteated arestitavate voi kriminaalmenetluses tdendina

kasutatavate esemete kohta kustutatakse, kui:

a)  ese on arestitud vOi on vdetud muu samaviirne meede parast seda, kui SIRENE
biirood on vahetanud vajalikku tdiendavat teavet voi kui esemest on saanud muu

kohtu- v4i haldusmenetluse objekt;
b) hoiatusteade on artikli 53 kohaselt aegunud; voi

c) hoiatusteate sisestanud liikmesriigi pddev asutus on teinud hoiatusteate kustutamise

otsuse.
6. Artikli 40 kohased hoiatusteated tagaotsitavate tundmatute isikute kohta kustutatakse, kui:
a) isik on tuvastatud;
b)  hoiatusteade on artikli 53 kohaselt aegunud; voi

c) hoiatusteate sisestanud litkmesriigi pddev asutus on teinud hoiatusteate kustutamise

otsuse.

7. Artiklite 26, 32, 34 ja 36 kohaselt sisestatud hoiatusteated esemete kohta, mis on seotud
isikut késitleva hoiatusteatega, kustutatakse kooskolas kdesoleva artikliga isikut késitleva

hoiatusteate kustutamisel.
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XV PEATUKK
ULDISED ANDMETOOTLUSNORMID

Artikkel 56

SISi andmete tootlemine

1. Liikmesriigid voivad toodelda artiklis 20 osutatud andmeid iiksnes neil eesmarkidel, mis

on sétestatud iga artiklites 26, 32, 34, 36, 38 ja 40 osutatud hoiatusteadete kategooria jaoks.

2. Andmeid voib kopeerida iiksnes tehnilisel otstarbel, kui kopeerimine on vajalik artiklis 44
osutatud padevatele tasutustele otseparingu tegemiseks. Kdnealuste koopiate suhtes
kohaldatakse kédesolevat médrust. Litkmesriik ei kopeeri muu liikmesriigi sisestatud
hoiatusteate andmeid ega lisaandmeid oma N.SISist ega CS-SISist muudesse

siseriiklikesse andmefailidesse.

3. Loikes 2 osutatud tehnilisi koopiaid, mille tulemusena moodustuvad offline-andmebaasid,

vOib séilitada kuni 48 tundi.

Liikmesriigid peavad konealuste koopiate ajakohastatud registrit, teevad selle registri
kittesaadavaks oma jarelevalveasutustele ning tagavad konealuste koopiate suhtes

kdeoleva mairuse, eriti artikli 10 kohaldamise.

4. Artiklis 44 osutatud riiklikele padevatele asutustele antakse SISi andmetele

juurdepédsuluba iiksnes nende padevuse piires ja nduetekohaselt volitatud tootajatele.
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5. Kéesoleva miiruse artiklite 26, 32, 34, 36, 38 ja 40 kohastes hoiatusteadetes sisalduva
teabe tootlemine muudel eesmérkidel kui need, milleks see SISi sisestati, peab olema
seotud konkreetse juhtumiga ning vajalik avalikku korda ja julgeolekut dhvardava vahetu
ja tdsise ohu drahoidmiseks, olulistel riikliku julgeolekuga seotud kaalutlustel voi raske

kuriteo tokestamiseks. Selleks tuleb eelnevalt saada hoiatusteate sisestanud litkmesriigilt
luba.

6. SISi andmete kasutust, mis ei vasta kdesoleva artikli 10igetele 1-5, késitatakse litkmesriigi

oiguse kohaselt vddrkasutusena ning selle suhtes kehtivad karistused vastavalt artiklile 73.

7. Liikmesriigid edastavad eu-LISA-le nende padevate asutuste nimekirja, kellel on vastavalt
kéesolevale madrusele lubatud teha SISi andmetes otsepéringuid, ning nimekirja hilisemad
muudatused. Nimekirjas mérgitakse iga asutuse puhul, millistes andmetes ja millisel
eesmadrgil ta voib paringuid teha. eu-LISA tagab nimekirja iga-aastase avaldamise Euroopa
Liidu Teatajas. eu-LISA teeb pidevalt ajakohastatava nimekirja kittesaadavaks oma
veebisaidil, mis sisaldab liikmesriikide poolt iga-aastaste véljaannete vahepeal saadetud

muudatusi.

8. Kui liidu digusega ei néhta ette erisétteid, kohaldatakse litkmesriigi N.SISi andmete suhtes

asjaomase litkmesriigi digust.
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Artikkel 57
SISi andmed ja siseriiklikud failid

1. Artikli 56 16ikega 2 ei piirata litkmesriigi digust hoida oma siseriiklikes failides SISi
andmeid, millega seoses on tema territooriumil meetmeid voetud. Neid andmeid hoitakse
siseriiklikes failides maksimaalselt kolm aastat, vélja arvatud juhul, kui siseriikliku diguse

erisitetega on ette ndhtud pikem siilitamisaeg.
2. Artikli 56 16ikega 2 ei piirata litkmesriigi 6igust hoida oma siseriiklikes failides andmeid,
mis sisalduvad selle litkmesriigi poolt SISi sisestatud konkreetses hoiatusteates.
Artikkel 58
Teave hoiatusteate tditmata jdtmise kohta
Kui taotletud meedet ei saa votta, teavitab meetme votmise taotluse saanud litkmesriik sellest
viivitamata hoiatusteate sisestanud liikmesriiki tdiendava teabe vahetamise teel.
Artikkel 59

SISis sisalduvate andmete kvaliteet

I. Hoiatusteate sisestanud litkmesriik vastutab selle tagamise eest, et andmed on tépsed,

ajakohased ja diguspéraselt SISi sisestatud ning et neid siilitatakse seal diguspéraselt.

2. Kui hoiatusteate sisestanud litkmesriik saab artikli 20 1dikes 3 loetletud asjakohaseid lisa-

voi1 muudetud andmeid, tdiendab ta asjaomast hoiatusteadet voi muudab seda viivitamata.
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3. Uksnes hoiatusteate sisestanud liikmesriigil on lubatud muuta, tdiendada, parandada,

ajakohastada ja kustutada tema poolt SISi sisestatud andmeid.

4. Kui muul liikkmesriigil kui hoiatusteate sisestanud litkmesriigil on artikli 20 I6ikes 3
loetletud asjakohaseid lisa- voi muudetud andmeid, edastab ta need viivitamata tdiendava
teabe vahetamise teel hoiatusteate sisestanud liikmesriigile, et viimane saaks hoiatusteadet
tdiendada voi muuta. Kui lisa- voi muudetud andmed on seotud isikutega, edastatakse need

iiksnes siis, kui isiku isikusamasus on kindlaks tehtud.

5. Kui muul liikkmesriigil kui hoiatusteate sisestanud litkmesriigil on tdendeid selle kohta, et
teatav andmekirje on faktiliselt ebatépne voi et seda on ebaseaduslikult sdilitatud, teavitab
ta sellest hoiatusteate sisestanud litkmesriiki tdiendava teabe vahetamise teel voimalikult
kiiresti, ent mitte hiljem kui kahe t66pdeva moddumisel nimetatud tdendite saamisest.
Hoiatusteate sisestanud litkmesriik kontrollib saadud teavet ja vajaduse korral parandab voi

kustutab konealuse andmekirje viivitamata.

6. Kui liikkmesriigid ei suuda kahe kuu jooksul alates kdesoleva artikli 15ikes 5 osutatud
toendite saamisest jouda kokkuleppele, esitab liikmesriik, kes hoiatusteadet ei sisestanud,
kiisimuse artikli 71 kohase koostd6 raames otsustamiseks asjaomastele

jarelevalveasutustele ja Euroopa Andmekaitseinspektorile.

7. Kui isik kaebab, et ta ei ole hoiatusteate alusel otsitav isik, vahetavad liikmesriigid
taiendavat teavet. Kui kontrollimise tulemusel selgub, et hoiatusteate alusel otsitav isik ei
ole kaebuse esitaja, teavitatakse kaebuse esitajat artiklis 62 sitestatud meetmetest ja tema

oigusest diguskaitsevahendile artikli 68 1dike 1 alusel.
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Artikkel 60

Turvaintsidendid

Iga siindmust, mis mdjutab voi voib mdjutada SISi turvalisust voi mis voib pohjustada SISi
andmete vOi tdiendava teabe kahjustumise voi kaotuse, késitatakse turvaintsidendina,
eelkdige juhul, kui andmetele vais olla voimalik juurde padseda ebaseaduslikult voi kui

andmete kittesaadavus, terviklus ja konfidentsiaalsus sattus voi vdis sattuda ohtu.
Turvaintsidentidele reageeritakse kiirelt, tulemuslikult ja nduetekohaselt.

Ilma et see piiraks mééruse (EL) 2016/679 artikli 33 voi direktiivi (EL) 2016/680 artikli 30
kohaselt isikuandmetega seotud rikkumisest teatamist ja selle kohta teabe edastamist,
teavitavad liikmesriigid, Europol, Eurojust ning Euroopa Piiri- ja Rannikuvalve Amet
turvaintsidentidest viivitamata komisjoni, eu-LISAt, pddevat jirelevalveasutust ja Euroopa
Andmekaitseinspektorit. eu-LISA teavitab kodigist keskse SISiga seotud turvaintsidentidest

viivitamata komisjoni ja Euroopa Andmekaitseinspektorit.

Teave sellise turvaintsidendi kohta, millel on v6i vdib olla mdju SISi toimimisele
litkmesriigis vOi eu-LISAs vdi muude litkmesriikide sisestatud voi edastatud andmete voi
vahetatud tdiendava teabe kittesaadavusele, terviklusele ja konfidentsiaalsusele, antakse
koikidele litkmesriikidele viivitamata ja sellest antakse aru eu-LISA intsidentide haldamise

kava kohaselt.
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Turvaintsidendi korral teevad liikmesriigid ja eu-LISA omavahel koostddd.

Komisjon annab tdsistest intsidentidest viivitamata aru Euroopa Parlamendile ja
noukogule. Kdnealustele aruannetele méaratakse kooskdlas kohaldatavate

julgeolekunormidega salastatuse tase EU RESTRICTED / RESTREINT UE.

Kui turvaintsidendi on pdhjustanud andmete vairkasutus, tagavad litkmesriigid, Europol,
Eurojust ning Euroopa Piiri- ja Rannikuvalve Amet, et méératakse karistus kooskdlas

artikliga 73.

Artikkel 61

Sarnaste tunnustega isikute eristamine

Kui uue hoiatusteate sisestamisel ilmneb, et SISis on juba hoiatusteade isiku kohta, kellel
on sama isikutunnus, siis SIRENE biiroo votab 12 tunni jooksul tdiendava teabe
vahetamise teel iihendust hoiatusteate sisestanud litkmesriigiga, et ristkontrollida, kas

hoiatusteated késitlevad sama isikut.

Kui ristkontrollimise tulemusel selgub, et uus hoiatusteade késitleb tdepoolest sama isikut,
kelle kohta on SISi juba hoiatusteade sisestatud, kohaldab SIRENE biiroo artiklis 23

osutatud mitme hoiatusteate sisestamise menetlust.

Kui ristkontrollimise tulemusel selgub, et tegemist on kahe erineva isikuga, kiidab
SIRENE biiroo teise hoiatusteate sisestamise taotluse heaks, lisades vajalikud andmed

vadrtuvastamise valtimiseks.
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Artikkel 62

Lisaandmed identiteedi kuritarvitamise puhul

Kui hoiatusteate alusel otsitavat isikut on voimalik segamini ajada isikuga, kelle identiteeti
on kuritarvitatud, lisab hoiatusteate sisestanud liitkmesriik selle isiku, kelle identiteeti on
kuritarvitatud, sonaselgel ndusolekul hoiatusteatesse viimasega seotud andmed, et hoida
dra vairtuvastamise negatiivseid tagajéargi. Isikul, kelle identiteeti on kuritarvitatud, on

oigus lisatud isikuandmete to6tlemiseks antud ndousolek tagasi votta.

Andmeid sellise isiku kohta, kelle identiteeti on kuritarvitatud, kasutatakse tliksnes selleks,

et:

a)  padev asutus saaks eristada isikut, kelle identiteeti on kuritarvitatud, isikust, keda on

hoiatusteate alusel otsitakse; ning

b)  isik, kelle identiteeti on kuritarvitatud, saaks tdendada oma isikut ja asjaolu, et tema

identiteeti on kuritarvitatud.

Kéesoleva artikli kohaldamisel voib selle isiku, kelle identiteeti on kuritarvitatud, iga
andmekategooria puhul antud sdnaselgel ndusolekul SISi sisestada ja seal edasi toodelda

iiksnes jargmisi selle isiku isikuandmeid, kelle identiteeti on kuritarvitatud:
a)  perekonnanimed;

b)  eesnimed;
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g)

h)

3
k)

D

stinnijérgsed nimed;

varem kasutatud nimed ning koik varjunimed, mis voimaluse korral sisestatakse

eraldi;

erilised ja objektiivsed muutumatud fliisilised tundemargid;
siinnikoht;

stinnikuupéev;

sugu;

fotod ja ndokujutised;

sormejiljed, peopesajiljed voi modlemad,
kodakondsus(ed);

1sikut tdendava dokumendi liik;

isikut tdendava dokumendi vélja andnud riik;
isikut tdendava dokumendi number;

isikut toendava dokumendi viljaandmise kuupéev;
1siku aadress;

isiku isa nimi;

isiku ema nimi.
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4. Komisjon votab vastu rakendusaktid, millega kehtestatakse ja tootatakse vélja kdesoleva
artikli Idikes 3 osutatud andmete sisestamiseks ja edasiseks todtlemiseks vajalikud
tehnilised normid. Nimetatud rakendusaktid voetakse vastu kooskodlas artikli 76 16ikes 2

osutatud kontrollimenetlusega.

5. Laikes 3 osutatud andmed kustutatakse samaaegselt vastava hoiatusteate kustutamisega voi

varem, kui isik seda taotleb.

6. Loikes 3 osutatud andmetele vGivad juurde pidseda iiksnes need asutused, kellel on

vastavale hoiatusteatele juurdepdisu digus. Nad voivad seda teha iliksnes vadrtuvastamise

véltimiseks.
Artikkel 63
Hoiatusteadete vahelised lingid
1. Liikmesriik vib luua lingi tema poolt SISi sisestatavate hoiatusteadete vahel. Sellise lingi

eesmark on luua seos kahe voi enama hoiatusteate vahel.

2. Lingi loomine ei mdjuta lingitud hoiatusteadete alusel voetavaid erimeetmeid ega iihegi

lingitud hoiatusteate ldbivaatamistéhtaega.

3. Lingi loomine ei mdjuta kdesolevas midruses sitestatud juurdepddsudigusi. Asutused,
kellel e1 ole teatavatele hoiatusteadete kategooriatele juurdepddsu digust, ei nde linki

hoiatusteatele, millele neil ei ole juurdepéésu.

4. Liikmesriik loob hoiatusteadete vahel lingi juhul, kui selleks on operatiivvajadus.
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5. Kui litkkmesriik leiab, et teise liikmesriigi poolt lingi loomine hoiatusteadete vahel on
vastuolus tema siseriikliku diguse vOi tema rahvusvaheliste kohustustega, voib ta votta
vajalikke meetmeid tagamaks, et lingile puudub juurdepéés tema territooriumil ja sellele ei

oma juurdepdisu tema asutused, mis asuvad véljaspool tema territooriumi.

6. Komisjon votab vastu rakendusaktid, millega kehtestatakse ja tootatakse vélja
hoiatusteadete linkimise tehnilised normid. Nimetatud rakendusaktid vdetakse vastu

kooskolas artikli 76 16ikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.

Artikkel 64

Tdiendava teabe eesmdrk ja sdilitamisaeg

1. Liikmesriigid séilitavad SIRENE biiroos viiteid hoiatusteadete aluseks olevatele otsustele,

et aidata kaasa tdiendava teabe vahetamisele.

2. Teabevahetuse tulemusena SIRENE biiroo poolt failides siilitatavaid isikuandmeid
hoitakse ainult seni, kui voib olla vaja nende eesméirkide tiitmiseks, milleks need andmed
esitati. Need andmed kustutatakse igal juhul hiljemalt {ihe aasta mé6dumisel asjaomase

hoiatusteate SISist kustutamisest.

3. Laige 2 ei piira litkmesriigi digust hoida siseriiklikes failides andmeid konkreetsete
hoiatusteadete kohta, mille asjaomane litkmesriik on sisestanud voi millega seoses on
asjaomase litkkmesriigi territooriumil voetud meetmeid. Tahtaeg, mille jooksul voib

selliseid andmeid konealustes failides séilitada, sdtestatakse siseriiklikus diguses.
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Artikkel 65

Isikuandmete edastamine kolmandatele isikutele

Kéesoleva miidruse kohaselt SISis toddeldud andmeid ja nendega seonduvat vahetatud tdiendavat
teavet ei edastata kolmandatele riikidele ega rahvusvahelistele organisatsioonidele ega tehta neile

kattesaadavaks.

XVI PEATUKK
ANDMEKAITSE

Artikkel 66
Kohaldatavad oigusaktid

1. eu-LISA, Euroopa Piiri- ja Rannikuvalve Ameti ning Eurojusti poolt kdesoleva mééruse
alusel isikuandmete t66tlemise suhtes kohaldatakse méaarust (EL) 2018/...* Europoli poolt

kédesoleva mairuse alusel isikuandmete to6tlemise suhtes kohaldatakse méaarust

(EL) 2016/794.

2. Riiklike padevate asutuste ja teenistuste poolt kdesoleva midruse alusel isikuandmete
tootlemise suhtes, mida tehakse kuritegude tokestamise, avastamise voi uurimise voi nende
eest vastutusele votmise vai kriminaalkaristuste tditmisele pooramise eesmargil, kaasa
arvatud avalikku julgeolekut dhvardavate ohtude eest kaitsmise ja selliste ohtude

drahoidmise eesmaérgil, kohaldatakse direktiivi (EL) 2016/680.

+ + ELT: palun lisage dokumendis PE-CONS 31/18 esitatud midruse number.
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3. Riiklike pddevate asutuste ja teenistuste poolt kdesoleva mairuse alusel isikuandmete
tootlemise suhtes kohaldatakse madrust (EL) 2016/679, vélja arvatud tootlemise suhtes,
mida tehakse kuritegude tokestamise, avastamise vOi uurimise voi nende eest vastutusele
vOtmise vOi kriminaalkaristuste tditmisele pooramise, kaasa arvatud avalikku julgeolekut

dhvardavate ohtude eest kaitsmise ja selliste ohtude drahoidmise eesmargil.

Artikkel 67
Juurdepddsuoigus, ebatdpsete andmete parandamine ja

ebaseaduslikult sdilitatavate andmete kustutamine

1. Andmesubjektid voivad kasutada mééruse (EL) 2016/679 artiklites 15, 16 ja 17 ning
direktiivi (EL) 2016/680 artiklis 14 ja artikli 16 15igetes 1 ja 2 sétestatud digusi.

2. Muu kui hoiatusteate sisestanud liikmesriik voib anda andmesubjektile teavet kdnealuse
andmesubjekti isikuandmete té6tlemise kohta tliksnes siis, kui ta on eelnevalt andnud
hoiatusteate sisestanud liikmesriigile voimaluse oma seisukoha esitamiseks. Nimetatud

litkmesriikide vaheline suhtlus toimub tdiendava teabe vahetamise teel.

3. Liikmesriik teeb kooskdlas siseriikliku digusega otsuse mitte anda andmesubjektile kogu
vOi osalist teavet niivord ja seni, kuni selline osaline voi tdielik piirang on demokraatlikus
ithiskonnas vajalik ja proportsionaalne meede, vittes nduetekohaselt arvesse asjaomase

andmesubjekti pohidigusi ja digustatud huve, et:

a)  viltida ametlike voi diguslike paringute, uurimiste vo1 menetluste takistamist;
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b)

hoida dra kuritegude tdkestamise, avastamise, uurimise voi kuritegude eest

vastutusele vOtmise voi kriminaalkaristuste tditmisele pddramise kahjustamist;
kaitsta avalikku julgeolekut;
kaitsta riiklikku julgeolekut; voi

kaitsta teiste isikute digusi ja vabadusi.

Esimeses 1digus osutatud juhtudel teavitab liikmesriik andmesubjekti pohjendamatu

viivituseta kirjalikult juurdepddsu keelamisest vOi piiramisest, samuti juurdepaisu

keelamise voi piiramise pohjustest. Sellist teavet ei pea andma, kui selle andmine

kahjustaks mis tahes esimese 10igu punktides a—e sétestatud eesmaérki. Liikmesriik teavitab

andmesubjekti vOimalusest esitada kaebus jarelevalveasutusele voi kasutada

oiguskaitsevahendit.

Liikmesriik dokumenteerib andmesubjektile teabe andmata jétmise otsuse faktilised ja

oiguslikud alused. Nimetatud teave tehakse jarelevalveasutustele kittesaadavaks.

Sellistel juhtudel voib andmesubjekt oma digusi kasutada ka padevate jarelevalveasutuste

vahendusel.

4. Pérast juurdepdisu, parandamise voi kustutamise taotlust teavitab litkmesriik

andmesubjekti nii kiiresti kui voimalik ja igal juhul méaruse (EL) 2016/679 artikli 12

16ikes 3 osutatud tdhtagade jooksul voetud jarelmeetmetest seoses kédesoleva artikli kohaste

oiguste kasutamisega.
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Artikkel 68
Oiguskaitsevahendid

1. Ilma et see piiraks méadruse (EL) 2016/679 ja direktiivi (EL) 2016/680
oiguskaitsevahendeid kisitlevate sitete kohaldamist, voib isik siseriiklike digusaktide
alusel esitada ndude padevale asutusele, sealhulgas kohtule teda kisitlevale hoiatusteatele
juurdepadsu saamiseks, selle parandamiseks, kustutamiseks voi selle kohta teabe voi

sellega seoses hiivitise saamiseks.

2. Ilma et see piiraks artikli 72 kohaldamist, kohustuvad litkmesriigid vastastikku tditmisele

poorama kéesoleva artikli 16ikes 1 osutatud kohtute vai asutuste tehtud 10plikke otsuseid.
3. Liikmesriigid esitavad igal aastal Euroopa Andmekaitsendukogule aruande jairgmise kohta:

a)  vastutavale todtlejale esitatud juurdepéddsutaotluste arv ja andmetele juurdepédésu

andmise juhtumite arv;

b) jirelevalveasutusele esitatud juurdepdisutaotluste arv ja andmetele juurdepédsu

andmise juhtumite arv;

c) vastutavale tootlejale esitatud ebatéipsete andmete parandamise ja ebaseaduslikult
sdilitatud andmete kustutamise taotluste arv ning andmete parandamise voi

kustutamise juhtumite arv;

d) jdrelevalveasutusele esitatud ebatépsete andmete parandamise ja ebaseaduslikult

sdilitatud andmete kustutamise taotluste arv;
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e) algatatud kohtumenetluste arv;
f)  selliste kohtuasjade arv, kus kohus on teinud otsuse taotleja kasuks;

g)  mairkused, mis puudutavad selliste 1oplike otsuste vastastikuse tunnustamise
juhtumeid, mille muude litkmesriikide kohtud voi asutused on teinud hoiatusteate

sisestanud litkmesriigi hoiatusteadete kohta.
Komisjon to6tab vilja kdesolevas 10ikes osutatud aruandluse vormi.

4. Liikmesriikide aruanded lisatakse artikli 71 106ikes 4 osutatud iihisesse tegevusaruandesse.

Artikkel 69
Jarelevalve N.SISi iile

1. Liikmesriigid tagavad, et nende médratud sdltumatud jérelevalveasutused, millel on
madruse (EL) 2016/679 VI peatiikis voi direktiivi (EL) 2016/680 VI peatiikis osutatud
volitused, valvavad SISis sisalduvate isikuandmete nende territooriumil t66tlemise, nende
territooriumilt edastamise ning nende territooriumil tdiendava teabe vahetamise ja edasi

tootlemise diguspirasuse jérele.
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2. Jarelevalveasutused tagavad, et vihemalt kord nelja aasta jooksul tehakse kooskolas
rahvusvaheliste auditistandarditega N.SISis toimuvate andmetodtlustoimingute audit.
Auditi teevad jarelevalveasutused ise voi nad tellivad selle otse soltumatult
andmekaitseaudiitorilt. Jarelevalveasutused sdilitavad alati kontrolli sdltumatu audiitori

tegevuse lile ja vastutavad selle eest.

3. Liikmesriigid tagavad, et jarelevalveasutustel on piisavalt vahendeid neile kéesoleva
madrusega pandud iilesannete tditmiseks ning et neil on véimalik saada nduandeid

isikutelt, kellel on biomeetriliste andmete kohta piisavalt teadmisi.

Artikkel 70
Jarelevalve eu-LISA iile

1. Euroopa Andmekaitseinspektor vastutab eu-LISAs isikuandmete to6tlemise seire eest ja
selle tagamise eest, et seda tehakse vastavalt kdesolevale méérusele. Kohaldatakse mééruse

(EL) 2018/..." artiklites 57 ja 58 osutatud iilesandeid ja padevust.

2. Euroopa Andmekaitseinspektor teeb vihemalt kord nelja aasta jooksul kooskdlas
rahvusvaheliste auditistandarditega eu-LISAs isikuandmete to6tlemise auditi.
Auditiaruanne saadetakse Euroopa Parlamendile, ndukogule, eu-LISA-le, komisjonile ja
jarelevalveasutustele. eu-LISA-le antakse voimalus teha enne aruande vastuvotmist selle

kohta markusi.

* ELT: palun sisestage dokumendis PE-CONS 31/18 esitatud médédruse number.
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Artikkel 71
Jarelevalveasutuste ja Euroopa Andmekaitseinspektori

koostoo

Jarelevalveasutused ja Euroopa Andmekaitseinspektor, tegutsedes igaiiks oma padevuse
piires, teevad tliksteisega oma kohustuste raames aktiivselt koostddd ja tagavad SISi iile

koordineeritud jérelevalve.

Tegutsedes oma padevuse piires, vahetavad jarelevalveasutused ja Euroopa
Andmekaitseinspektor vastavalt vajadusele asjakohast teavet, abistavad iiksteist auditite ja
kontrollide tegemisel, analiiiisivad kdesoleva mairuse ja muude kohaldatavate liidu
digusaktide tdlgendamisel voi kohaldamisel tekkivaid raskusi, uurivad soltumatu
jérelevalve voi1 andmesubjektide diguste rakendamise tulemusel ilmnenud probleeme,
koostavad tihtlustatud ettepanekuid probleemide iihiseks lahendamiseks ning edendavad

teadlikkust andmekaitsedigustest.

Jarelevalveasutused ja Euroopa Andmekaitseinspektor kohtuvad ldikes 2 satestatud
eesmarkidel vihemalt kaks korda aastas Euroopa Andmekaitsendukogu raames. Nende
kohtumiste kulud kannab ja nende korraldamise eest vastutab Euroopa
Andmekaitsendukogu. Esimesel koosolekul voetakse vastu tookord. Vajaduse korral

tootatakse tihiselt vélja tdiendavad toomeetodid.

Igal aastal edastab Euroopa Andmekaitsendukogu Euroopa Parlamendile, ndukogule ja

komisjonile iihise tegevusaruande koordineeritud jirelevalve kohta.
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XVII PEATUKK
VASTUTUS JA KARISTUSED

Artikkel 72

Vastutus

1. Ilma et see piiraks digust hiivitisele ja vastutust vastavalt maarusele (EL) 2016/679,

direktiivile (EL) 2016/680 ja maérusele (EL) 2018/...*

a)  on isikul voi litkmesriigil, kes on kandnud materiaalset voi mittemateriaalset kahju
mone litkmesriigi poolt N.SISis tehtud isikuandmete ebaseadusliku tootlemise
toimingu voi muu kdesoleva méidrusega vastuolus oleva toimingu tagajérjel, digus

saada asjaomaselt litkmesriigilt hiivitist; ning

b)  onisikul voi litkkmesriigil, kes on kandnud materiaalset voi mittemateriaalset kahju
eu-LISA poolt tehtud ja kdesoleva méérusega vastuolus oleva toimingu tagajarjel,

oigus saada eu-LISA-It hiivitist.

Liikmesriik vdi eu-LISA vabastatakse tdielikult voi osaliselt esimese 16igu kohasest

vastutusest, kui ta tdendab, et ta ei ole vastutav kahju tinginud siindmuse eest.

* ELT: palun sisestage dokumendis PE-CONS 31/18 esitatud médédruse number.
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2. Kui SISile tekitatakse kahju seetdttu, et litkmesriik ei ole tditnud kdesolevast madrusest
tulenevaid kohustusi, loetakse see liikmesriik kdnealuse kahju eest vastutavaks, vélja
arvatud juhul ja sellises ulatuses, kui eu-LISA voi SISis osalev muu liikmesriik ei ole

votnud maistlikke meetmeid kahju véltimiseks voi selle mdju minimeerimiseks.

3. Loigetes 1 ja 2 osutatud kahju eest litkkmesriigi vastu esitatavaid kahjundudeid kisitletakse
konealuse liikmesriigi diguse kohaselt. Ldigetes 1 ja 2 osutatud kahju eest eu-LISA vastu

esitatavate kahjunouete suhtes kohaldatakse aluslepingutes ette ndhtud tingimusi.
Artikkel 73
Karistused

Liikmesriigid tagavad, et SISi andmete viédrkasutuse voi nende todtlemise vai tdiendava teabe
vahetamise suhtes, mis on kéesoleva mairusega vastuolus, kohaldatakse siseriikliku digusega ette

ndhtud karistusi.

Kehtestatud karistused peavad olema tohusad, proportsionaalsed ja hoiatavad.
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XVIII PEATUKK
LOPPSATTED

Artikkel 74

Seire ja statistika

eu-LISA tagab, et oleks kehtestatud menetlused, mille abil seirata SISi toimimist, vorreldes

tulemusi, kulutasuvust, turvalisust ja teenuste kvaliteeti seatud eesmérkidega.

Tehnilise hoolduse, aruandluse, andmekvaliteedialase aruandluse ja statistika eesmérgil on
eu-LISA-I juurdepéds vajalikule teabele, mis on seotud keskses SISis tehtavate

tootlustoimingutega.

eu-LISA teeb pdeva-, kuu- ja aastastatistikat, millest néhtub kirjete arv iga hoiatusteate
kategooria kohta nii litkkmesriigiti kui ka koondandmetena. eu-LISA esitab samuti
aastaaruanded selle kohta, milline oli paringutabamuste arv iga hoiatusteate kategooria
kohta, mitu korda SISis péringuid tehti ja mitu korda seda kasutati hoiatusteadete
sisestamiseks, ajakohastamiseks voi kustutamiseks, seda nii litkmesriigiti kui ka
koondandmetena. Tehtav statistika ei sisalda isikuandmeid. Iga-aastane statistikaaruanne

avaldatakse.

Liitkmesriigid, Europol, Eurojust ning Euroopa Piiri- ja Rannikuvalve Amet esitavad
eu-LISA-le ja komisjonile teabe, mida on vaja 13igetes 3, 6, 8 ja 9 osutatud aruannete

koostamiseks.
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5. Nimetatud teave sisaldab eraldi statistikat litkmesriikides sdidukite registreerimistunnistusi
véljaandvate teenistuste poolt vdi nende nimel ning laevade, sealhulgas laevamootorid, ja
ohusoidukite, sealhulgas 6husdidukite mootorid, ning tulirelvade registreerimistunnistusi
vidljaandvate voi liikluse korraldamist tagavate teenistuste poolt voi nende nimel tehtud

paringute kohta. Statistikast ndhtub ka paringutabamuste arv iga hoiatusteate kategooria
kohta.

6. eu-LISA esitab Euroopa Parlamendile, ndukogule, litkmesriikidele, komisjonile,
Europolile, Eurojustile ning Euroopa Piiri- ja Rannikuvalve Ametile ning Euroopa

Andmekaitseinspektorile enda koostatud statistikaaruandeid.

Liidu digusaktide rakendamise jalgimiseks, sealhulgas miiruse (EL) nr 1053/2013
kohaldamise eesmaérgil, voib komisjon taotleda, et eu-LISA esitaks korrapéraselt voi
erakorraliselt tdiendavaid spetsiifilisi statistikaaruandeid SISi toimimise, SISi kasutamise

ja tdiendava teabe vahetamise kohta.

Euroopa Piiri- ja Rannikuvalve Amet voib taotleda, et eu-LISA esitaks korrapéraselt voi
erakorraliselt tdiendavaid spetsiifilisi statistikaaruandeid, et teha riskianaliiiise ja

haavatavuse hinnanguid, millele on osutatud mééruse (EL) 2016/1624 artiklites 11 ja 13.
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Artikli 15 16ike 4 ning kdesoleva artikli 1digete 3, 4 ja 6 kohaldamiseks loob eu-LISA oma
tehnilistes keskustes keskse andmehoidla, mis sisaldab artikli 15 Idikes 4 ning kdesoleva
artikli 16ikes 3 osutatud andmeid, mis ei voimalda isikute tuvastamist, ning votab selle
kasutusele ja majutab seda ning voimaldab komisjonil ja kdesoleva artikli 16ikes 6 osutatud
asutustel saada asjakohaseid aruandeid ja statistikat. Taotluse korral annab eu-LISA
litkkmesriikidele ja komisjonile, samuti Europolile, Eurojustile ning Euroopa Piiri- ja
Rannikuvalve Ametile nende iilesannete tiitmiseks vajalikus ulatuses sideinfrastruktuuri
kaudu turvalise juurdepddsu kesksele andmehoidlale. Selle tagamiseks, et kesksele
andmehoidlale paésetakse juurde iiksnes aruandluse ja statistika tegemise eesmargil,

kontrollib eu-LISA sellele juurdepéésu ja kasutab spetsiifilisi kasutajaprofiile.

Kaks aastat pérast kiesoleva méddruse kohaldamise alguskuupieva vastavalt artikli 79

16ike 5 esimesele 10igule ja pédrast seda iga kahe aasta jdrel esitab eu-LISA Euroopa
Parlamendile ja ndukogule aruande, mis kisitleb keskse SISi ja sideinfrastruktuuri tehnilist
toimimist, sealhulgas nende turvalisust, sdrmejilgede automaatse tuvastamise siisteemi
ning tdiendava teabe kahe- ja mitmepoolset vahetamist litkmesriikide vahel. Parast vastava
tehnoloogia kasutuselevotmist sisaldab aruanne ka hinnangut ndokujutiste kasutamise

kohta isikute tuvastamiseks.
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10.

Kolm aastat pérast kéesoleva médaruse kohaldamise alguskuupéeva vastavalt artikli 79
16ike 5 esimesele loigule ja parast seda iga nelja aasta jarel annab komisjon tildhinnangu
kesksele SISile ja litkmesriikidevahelisele tdiendava teabe kahe- ja mitmepoolsele
vahetamisele. Konealuses lildhinnangus késitletakse eesmérkidega vorreldes saavutatud
tulemusi ning hinnatakse tegevuse aluspdhimotete jatkuvat kehtivust, kdesoleva mééruse
kohaldamist keskse SISi suhtes, keskse SISi turvalisust ja mojusid tulevastele toimingutele.
Hinnangu aruanne hdolmab ka hinnangut sdrmejélgede automaatse tuvastamise siisteemile

ja SISi teavituskampaaniatele, mida komisjon korraldab kooskdlas artikliga 19.
Komisjon edastab hinnangu aruande Euroopa Parlamendile ja ndukogule.

Komisjon votab vastu rakendusaktid, millega kehtestatakse kdesoleva artikli 16ikes 7
osutatud keskse andmehoidla toimimise iiksikasjalikud normid ning keskse andmehoidla
suhtes kohaldatavad andmekaitse- ja andmeturbenormid. Nimetatud rakendusaktid

vOetakse vastu kooskdlas artikli 76 16ikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.
Artikkel 75
Delegeeritud volituste rakendamine

Komisjonile antakse digus votta vastu delegeeritud digusakte kédesolevas artiklis sdtestatud

tingimustel.
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2. Artikli 38 16ikes 3 ja artikli 43 15ikes 4 osutatud digus votta vastu delegeeritud digusakte

antakse komisjonile miiramata ajaks alates ... [kdesoleva médruse joustumise kuupéev].

3. Euroopa Parlament ja ndukogu voivad artikli 38 16ikes 3 ja artikli 43 16ikes 4 osutatud
volituste delegeerimise igal ajal tagasi votta. Tagasivotmise otsusega 10petatakse otsuses
nimetatud volituste delegeerimine. Otsus joustub jargmisel paeval parast selle avaldamist
Euroopa Liidu Teatajas voi otsuses nimetatud hilisemal kuupéeval. See ei mdjuta juba

joustunud delegeeritud digusaktide kehtivust.

4. Enne delegeeritud digusakti vastuvotmist konsulteerib komisjon kooskolas 13. aprilli
2016. aasta institutsioonidevahelises parema digusloome kokkuleppes sitestatud

pohimotetega iga litkmesriigi méédratud ekspertidega.

5. Niipea kui komisjon on delegeeritud digusakti vastu votnud, teeb ta selle samal ajal

teatavaks Euroopa Parlamendile ja ndukogule.

6. Artikli 38 16ike 3 voi artikli 43 16ike 4 alusel vastu voetud delegeeritud digusakt joustub
iiksnes juhul, kui Euroopa Parlament ega ndukogu ei ole kahe kuu jooksul parast digusakti
teatavakstegemist Euroopa Parlamendile ja ndukogule esitanud selle suhtes vastuvéidet voi
kui Euroopa Parlament ja ndukogu on enne selle tdhtaja méddumist komisjonile teatanud,
et nad ei esita vastuvéidet. Euroopa Parlamendi vdi1 ndukogu algatusel pikendatakse seda

tahtaega kahe kuu vorra.
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Artikkel 76

Komiteemenetlus

Komisjoni abistab komitee. Nimetatud komitee on komitee maaruse (EL) nr 182/2011

tahenduses.

Kéesolevale loikele viitamisel kohaldatakse méaruse (EL) nr 182/2011 artiklit 5.

Artikkel 77
Otsuse 2007/533/JSK muutmine

Otsust 2007/533/JSK muudetakse jargmiselt:

)

Artikkel 6 asendatakse jirgmisega:

,, Artikkel 6

Siseriiklikud siisteemid

1. Liikmesriik vastutab oma N.SIS II loomise, toimimise, hooldamise ja

edasiarendamise eest ning selle iihendamise eest NI-SISiga.

2. Liitkmesriik vastutab 10ppkasutajatele SIS II andmete katkematu kdideldavuse

tagamise eest.*
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2) Artikkel 11 asendatakse jargmisega:

, Artikkel 11
Konfidentsiaalsus — liikmesriigid

1.  Liikmesriik kohaldab vastavalt oma digusaktidele ametisaladuse hoidmise norme voi
muid samavéirseid konfidentsiaalsuskohustusi kdigi isikute ja asutuste suhtes, kes
tootavad SIS II andmete ja tdiendava teabega. Nimetatud kohustust kohaldatakse ka
parast seda, kui konealused isikud on oma ameti- voi tookohalt lahkunud voi kui

konealused asutused on oma tegevuse 10petanud.

2. Kui litkmesriik teeb SIS Ilga seotud iilesannete tditmisel koostodd viliste
toovotjatega, jalgib ta hoolikalt toovatja tegevust, tagamaks, et jargitakse koiki
kdesoleva otsuse sitteid, eelkdige turvalisust, konfidentsiaalsust ja andmekaitset

késitlevaid satteid.

3. N.SIS II operatiivjuhtimist voi tehnilisi koopiaid ei usaldata eraettevotjatele ega

erasektori organisatsioonidele.*
3) Artiklit 15 muudetakse jargmiselt:
a) lisatakse jairgmine ldige:

»3a. Korraldusasutus tootab vilja CS-SISi andmete kvaliteedi kontrollimise
mehhanismi ja menetlused ning haldab neid. Korraldusasutus esitab

litkkmesriikidele selle kohta korrapiraselt aruandeid.

PE-CONS 36/1/18 REV 1 141
ET



Korraldusasutus esitab komisjonile korrapéraselt aruandeid esinenud

probleemide ja asjaomaste liikmesriikide kohta.

Komisjon esitab Euroopa Parlamendile ja ndukogule korrapiraselt aruandeid

andmete kvaliteediga seoses esinenud probleemide kohta.*;
b)  10ige 8 asendatakse jirgmisega:

,»8. Keskse SIS II operatiivjuhtimine hdlmab kdiki iilesandeid, mis on vajalikud
kdesoleva otsuse kohaseks keskse SIS II 66pdevaringseks toimimiseks seitse
pdeva nddalas, eelkdige siisteemi torgeteta toimimiseks vajalikku hooldust ja
tehnilist arendust6dd. Nende tilesannete hulgas on ka keskse SIS 1II ja N.SIS II
testimise koordineerimine, haldamine ja toetamine, millega tagatakse keskse
SIS II ja N.SIS II toimimine vastavalt artiklis 9 esitatud tehnilise vastavuse

nouetele.*
4) Artiklisse 17 lisatakse jargmised 16iked:

,»3. Kui korraldusasutus teeb SIS IIga seotud iilesannete tditmisel koostdod véliste
toovotjatega, jilgib ta hoolikalt toovatja tegevust, tagamaks, et jargitakse koiki
kdesoleva otsuse sitteid, eelkdige turvalisust, konfidentsiaalsust ja andmekaitset

kasitlevaid satteid.

4.  CS-SISi operatiivjuhtimist ei usaldata eraettevotjatele ega erasektori

organisatsioonidele.*
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5) Artiklisse 21 lisatakse jargmine 15ik:

,,Kui isikut vdi eset otsitakse terrorikuriteoga seotud hoiatusteate alusel, peetakse juhtumit
piisavalt sobivaks, asjakohaseks ja oluliseks, et sisestada SIS II hoiatusteade. Avaliku voi
riigi julgeolekuga seotud pohjustel voivad litkmesriigid erandkorras jitta hoiatusteate
sisestamata, kui see vOiks kahjustada ametlikke voi diguslikke paringuid, uurimisi voi

menetlusi.*
6) Artikkel 22 asendatakse jargmisega:

,, Artikkel 22
Fotode ja sormejdlgede sisestamist ja nende abil toimuvat kontrolli ja pdringute tegemist kdsitlevad

erinormid

1.  Fotod ja sdrmejiljed sisestatakse liksnes pérast spetsiaalse kvaliteedikontrolli
tegemist, et veenduda, kas need vastavad andmete kvaliteedi miinimumstandarditele.
Spetsiaalse kvaliteedikontrolli kirjeldus kehtestatakse kooskodlas artiklis 67 osutatud

menetlusega.

2. Kui SIS II sisestatud hoiatusteade sisaldab fotosid ja sdrmejiljeandmeid, kasutatakse
neid sellise isiku isikusamasuse kinnitamiseks, kes on leitud SIS IlIs tehtud

tadhtnumbrilise paringu tulemusel.
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3. Isiku tuvastamiseks voib sdrmejiljeandmete paringuid teha igal juhul. Kui
isikusamasust ei saa kindlaks teha muul viisil, tuleb teha isiku tuvastamiseks
sormejédljeandmete paring. Selleks sisaldab keskne SIS II sormejédlgede automaatse

tuvastamise siisteemi (AFIS).

4. SIS IIs sisalduvates sormejéljeandmetes, mis on seotud artiklite 26, 32 ja 36 kohaselt
sisestatud hoiatusteadetega, voib samuti teha paringuid, kasutades tiielikke voi
osalisi sormejélgi, mis on leitud uuritavate raskete kuritegude voi terrorikuritegude
toimumispaikadest ja mille puhul on voimalik teha kindlaks, et need kuuluvad suure
toendosusega kuriteo toimepanijale, tingimusel et paring tehakse samaaegselt

litkmesriigi asjakohastes siseriiklikes sormejilgede andmebaasides.
7 Artikkel 41 asendatakse jirgmisega:

L Artikkel 41
Europoli juurdepddis SIS Il andmetele

1. Euroopa Liidu Oiguskaitsekoostdd Ametil (Europol), mis on asutatud Euroopa
Parlamendi ja ndukogu méérusega (EL) 2016/794, on oma volituste tiitmiseks digus
padseda juurde SIS II andmetele ja digus teha neis paringuid. Europol voib ka

vahetada tdiendavat teavet ja seda taotleda vastavalt SIRENE kisiraamatu sétetele.
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Kui Europol leiab paringu tulemusel SIS II-st hoiatusteate, teavitab ta sellest
hoiatusteate sisestanud liikmesriiki tdiendava teabe vahetamise teel
sideinfrastruktuuri kaudu ja vastavalt SIRENE kisiraamatu sitetele. Enne kui
Europolil on véimalik kasutada tdiendava teabe vahetamiseks ette ndhtud
funktsioone, teavitab ta hoiatusteate sisestanud litkmesriiki maaruses (EL) 2016/794

kindlaks méaéiratud kanalite kaudu.

Europol voib téodelda tdiendavat teavet, mille liikmesriigid on talle esitanud
vordlemiseks tema andmebaasides sisalduvate andmetega voi operatiivanaliitisi
projektide jaoks, et selgitada vilja seosed voi muud olulised kokkupuuted, ning
strateegilise, temaatilise vOi operatiivanaliiiisi tegemiseks, nagu on osutatud mééruse
(EL) 2016/794 artikli 18 16ike 2 punktides a, b ja c. Europol to6tleb tdiendavat teavet

kédesoleva artikli kohaldamisel kooskdlas konealuse méarusega.

Europol voib SIS II-s tehtud péringu tulemusel voi tdiendava teabe to6tlemisel
saadud teavet kasutada tiksnes hoiatusteate sisestanud liikmesriigi ndusolekul. Kui
litkmesriik lubab konealust teavet kasutada, reguleeritakse selle késitlemist Europolis
méidrusega (EL) 2016/794. Europol vdib kdnealuse teabe edastada kolmandatele
ritkidele ja kolmandatele asutustele liksnes hoiatusteate sisestanud liikmesriigi

nousolekul ja tdielikult jargides andmekaitset késitlevat liidu digust.
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5. Europol:

a)  eilihenda SIS II osi ithegi Europoli poolt vdi Europolis kasutatava andmete
kogumiseks ja tootlemiseks ette ndhtud siisteemiga ega edasta sellistele
siisteemidele SIS II andmeid, millele tal on juurdepéés, ega laadi alla voi
kopeeri muul moel {ihtegi SIS II osa, ilma et see piiraks loigete 4 ja 6

kohaldamist;

b)  kustutab olenemata mééruse (EL) 2016/794 artikli 31 I5ikest 1 isikuandmeid
sisaldava tdiendava teabe hiljemalt iiks aasta pdrast seonduva hoiatusteate
kustutamist. Erandina, kui Europolil on oma andmebaasides voi
operatiivanaliiiisi projektides teavet tdiendava teabega seotud juhtumite kohta,
voib Europol vajaduse korral erandkorras oma iilesannete tditmiseks jatkata
tdiendava teabe séilitamist. Europol teavitab hoiatusteate sisestanud
litkkmesriiki ja tdideviivat liikmesriiki tdiendava teabe siilitamise jatkamisest

ning pdhjendab seda;

c)  voimaldab juurdepdisu SIS II andmetele, sealhulgas tdiendavale teabele,
iiksnes selleks spetsiaalselt loa saanud Europoli to6tajatele, kes vajavad neile

andmetele juurdepdisu oma iilesannete tditmiseks;

d)  vdtab vastu ja kohaldab meetmeid, et tagada turvalisus, konfidentsiaalsus ja

siseseire vastavalt artiklitele 10, 11 ja 13;
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e) tagab, et tootajad, kellel on lubatud té6delda SIS II andmeid, saavad asjakohast

viljadpet ja teavet vastavalt artiklile 14; ning

f)  ilma et see piiraks méiruse (EL) 2016/794 kohaldamist, lubab Euroopa
Andmekaitseinspektoril kontrollida ja vaadata 1dbi Europoli tegevust seoses
SIS II andmetele juurdepddsudiguse ja neis paringute tegemise diguse

kasutamisega ning tdiendava teabe vahetamise ja to6tlemisega.

Europol kopeerib SIS II-st andmeid iiksnes tehnilisel eesmirgil, kui kopeerimine on
vajalik selleks, et Europoli nduetekohaselt loa saanud té6tajad saaksid teha
otsepéringu. Konealuste koopiate suhtes kohaldatakse kdesolevat otsust. Tehnilist
koopiat kasutatakse iiksnes SIS II andmete séilitamiseks nendes andmetes paringu
tegemise ajal. Need andmed kustutatakse niipea, kui paring on tehtud. Sellist
kasutamist ei késitata SIS II andmete ebaseadusliku allalaadimise ega kopeerimisena.
Europol ei kopeeri litkmesriikide sisestatud hoiatusteadete andmeid ega lisaandmeid

ega CS-SIS II andmeid oma muudesse siisteemidesse.

Selleks et kontrollida andmetd6tluse diguspérasust, rakendada siseseiret ning tagada
nduetekohane andmete turvalisus ja terviklus, peab Europol logi iga SIS II-le
juurdepaisu ja selles tehtud paringu kohta kooskolas artikliga 12. Selliseid logisid ja

dokumente ei késitata SIS II osa ebaseadusliku allalaadimise ega kopeerimisena.
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Liikmesriigid teavitavad Europoli terrorikuritegudega seotud hoiatusteadete kohta
saadud paringutabamustest tdiendava teabe vahetamise teel. Liikmesriigid vdivad
erandkorras jétta Europoli teavitamata, kui see ohustaks kdimasolevat uurimist voi
iiksikisikute turvalisust voi oleks vastuolus hoiatusteate sisestanud litkmesriigi

oluliste julgeolekuhuvidega.

Laiget 8 kohaldatakse alates kuupéevast, mil Europolil on vdimalik saada tdiendavat

teavet vastavalt [0ikele 1.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. mai 2016. aasta méérus (EL) 2016/794, mis
kisitleb Euroopa Liidu Oiguskaitsekoostdd Ametit (Europol) ning millega
asendatakse ja tunnistatakse kehtetuks noukogu otsused 2009/371/JSK,
2009/934/JSK, 2009/935/JISK, 2009/936/JSK ja 2009/968/JSK (ELT L 135,
24.5.2016, 1k 53).«
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8) Lisatakse jargmine artikkel:

., Artikkel 42a
Euroopa piiri- ja rannikuvalveriihmade, tagasisaatmisega seotud iilesannete tditmises
osalevate toétajate riihmade ja rdndehalduse tugiriihmade litkmete juurdepdids SIS 11

andmetele

1.  Kooskolas Euroopa Parlamendi ja ndukogu maédruse (EL) 2016/1624* artikli 40
16ikega 8 on nimetatud maéruse artikli 2 punktides 8 ja 9 osutatud rithmade liikmetel
oma volituste piires ning tingimusel, et neil on luba teha kdesoleva otsuse artikli 40
16ike 1 kohaseid kontrolle ning et nad on ldbinud ndutava viljadppe vastavalt
kiesoleva otsuse artiklile 14, digus pidseda juurde SIS II andmetele ja digus teha
neis paringuid, kui see on vajalik nende {ilesannete tditmiseks ja kui seda ndutakse
konkreetse operatsiooni operatsiooniplaanis. Juurdepdédsu SIS II andmetele ei

laiendata muude rithmade liitkmetele.

2. Loikes 1 osutatud riihmade litkmed kasutavad juurdepddsudigust SIS II andmetele ja
neis paringute tegemise digust kooskolas 16ikega 1 tehnilise liite kaudu. Tehnilise
liite loob ja seda hooldab Euroopa Piiri- ja Rannikuvalve Amet ning see voimaldab

otselihendust keskse SIS II-ga.
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3. Kui kéesoleva artikli ldikes 1 osutatud rithma liige leiab paringu tulemusel SIS II-st
hoiatusteate, teavitatakse sellest hoiatusteate sisestanud litkmesriiki. Kooskolas
madruse (EL) 2016/1624 artikliga 40 vdivad rithmade liikmed tegutseda SIS II-s
olevale hoiatusteatele reageerimisel iiksnes nende tegevuskohaks oleva vastuvotva
litkmesriigi piirivalveametnikelt voi tagasisaatmisega seotud iilesannete tditmisel
osalevatelt tootajatelt saadud korralduste alusel ja iildreeglina nende juuresolekul.

Vastuvottev litkmesriik voib volitada riihmade liikmeid enda nimel tegutsema.

4.  Selleks et kontrollida andmetdotluse digusparasust, rakendada siseseiret ning tagada
nduetekohane andmete turvalisus ja terviklus, peab Euroopa Piiri- ja Rannikuvalve
Amet logi iga SIS II-le juurdepéésu ja selles tehtud péaringu kohta kooskdlas
artikliga 12.

5. Euroopa Piiri- ja Rannikuvalve Amet votab vastu ja kohaldab meetmeid, et tagada
turvalisus, konfidentsiaalsus ja siseseire vastavalt artiklitele 10, 11 ja 13 ning tagab,

et kdesoleva artikli 10ikes 1 osutatud rithmad kohaldavad neid meetmeid.

6.  Kaéesoleva artikli sétteid ei tolgendata nii, et see mojutaks médruse (EL) 2016/1624
satteid andmekaitse kohta voi Euroopa Piiri- ja Rannikuvalve Ameti vastutust loata

vOi ebadige andmetodtluse eest.

PE-CONS 36/1/18 REV 1 150
ET



Ilma et see piiraks 16ike 2 kohaldamist, ei {ihendata {ihtegi SIS II osa {ihegi 15ikes 1
osutatud rithma voi Euroopa Piiri- ja Rannikuvalve Ameti poolt kasutatava andmete
kogumiseks ja tootlemiseks ette ndhtud siisteemiga ning SIS II andmeid, millele
kdnealustel riihmadel on juurdepiis, ei edastata sellisesse siisteemi. Uhtegi SIS II osa
ei laadita alla ega kopeerita. Juurdepdisu ja paringute logimist ei késitata SIS II

andmete ebaseadusliku allalaadimise ega kopeerimisena.

Euroopa Piiri- ja Rannikuvalve Amet lubab Euroopa Andmekaitseinspektoril
kontrollida ja vaadata 1dbi kdesolevas artiklis osutatud riithmade tegevust seoses
SIS 11 andmetele juurdepadsudiguse ja neis paringute tegemise diguse kasutamisega.

See ei piira madruse (EL) 2018/...*** tdiendavate sitete kohaldamist.

kK

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 14. septembri 2016. aasta madrus (EL) 2016/1624,
mis késitleb Euroopa piiri- ja rannikuvalvet ning millega muudetakse Euroopa
Parlamendi ja ndukogu miérust (EL) 2016/399 ning tunnistatakse kehtetuks Euroopa
Parlamendi ja ndukogu mérus (EU) nr 863/2007, ndukogu méirus (EU)

nr 2007/2004 ning ndukogu otsus 2005/267/EU (ELT L 251, 16.9.2016, 1k 1).
Euroopa Parlamendi ja ndukogu ... méaédrus (EL) 2018/..., mis késitleb fiiiisiliste
isikute kaitset isikuandmete to6tlemisel liidu institutsioonides, organites ja asutustes
ning isikuandmete vaba liikumist, ning millega tunnistatakse kehtetuks méirus (EU)
nr 45/2001 ja otsus nr 1247/2002/EU (ELT ...).«

+

ELT:palun sisestage dokumendis PE-CONS 31/18 esitatud médédruse number ja tdiendage
vastavat joonealust méarkust.
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Artikkel 78

Kehtetuks tunnistamine

Miirus (EU) nr 1986/2006 ning otsused 2007/533/JSK ja 2010/261/EL tunnistatakse kehtetuks
alates kdesoleva miidruse kohaldamise alguskuupdevast, mis on sitestatud artikli 79 16ike 5

esimeses loigus.

Viiteid kehtetuks tunnistatud méirusele (EU) nr 1986/2006 ja otsusele 2007/533/JSK kisitatakse

viidetena kdesolevale midrusele ning neid loetakse vastavalt lisas esitatud vastavustabelile

Artikkel 79

Joustumine, toimimise ja kohaldamise algus

1. Kéesolev miirus joustub kahekiimnendal péeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu
Teatajas.
2. Hiljemalt ... [kolm aastat pérast kdesoleva mééruse joustumist] votab komisjon vastu

otsuse, milles méiratakse kindlaks SISi kdesoleva méiruse kohaselt toimima hakkamise

kuupéev, olles eelnevalt kontrollinud, et tdidetud on jargmised tingimused:
a)  vastu on voetud kiesoleva mééruse kohaldamiseks vajalikud rakendusaktid;

b)  litkmesriigid on komisjonile teatanud, et nad on votnud vajalikud tehnilised ja
oiguslikud meetmed SISi andmete tootlemiseks ja tdiendava teabe vahetamiseks

vastavalt kdesolevale méérusele; ning

PE-CONS 36/1/18 REV 1 152
ET



c) eu-LISA on teavitanud komisjoni kdigi CS-SISi ning CS-SISi ja N.SISi

koostalitlusega seotud testimiste edukast 1opuleviimisest.

Komisjon jdlgib hoolikalt 1dikes 2 sdtestatud tingimuste jarkjérgulist tditmist ning teavitab

Euroopa Parlamenti ja ndukogu konealuses 16ikes osutatud kontrolli tulemustest.

Komisjon esitab hiljemalt ... [iiks aasta parast kdesoleva méidruse joustumist] ja seejirel
igal aastal, kuni komisjon on teinud 1dikes 2 osutatud otsuse, Euroopa Parlamendile ja
noukogule aruande kdesoleva maaruse tdielikuks rakendamiseks tehtavate ettevalmistuste
seisu kohta. Aruanne sisaldab lisaks iiksikasjalikku teavet tekkinud kulude kohta ja teavet

riskide kohta, mis vdivad mojutada tildkulusid.
Kéesolevat midrust kohaldatakse alates 16ike 2 kohaselt kindlaks méaratud kuupdevast.
Erandina esimesest 15igust:

a)  kohaldatakse artikli 4 16iget 4, artiklit 5, artikli 8 1diget 4, artikli 9 16ikeid 1 ja 5,
artikli 12 1diget 8, artikli 15 1diget 7, artiklit 19, artikli 20 15ikeid 4 ja 5, artikli 26
16iget 6, artikli 32 16iget 9, artikli 34 16iget 3, artikli 36 15iget 6, artikli 38 135ikeid 3
ja4, artikli 42 13iget 5, artikli 43 16iget 4, artikli 54 16iget 5, artikli 62 1diget 4,
artikli 63 1diget 6, artikli 74 1dikeid 7 ja 10, artikleid 75 ja 76, artikli 77 punkte 1-5

ning kdesoleva artikli 16ikeid 3 ja 4 alates kidesoleva mééruse joustumise kuupédevast;
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b)  kohaldatakse artikli 77 punkte 7 ja § alates ... [iiks aasta pdrast kdesoleva miéruse

joustumist];

c) kohaldatakse artikli 77 punkti 6 alates ... [kaks aastat pérast kdesoleva midruse

joustumist].

6. Loikes 2 osutatud komisjoni otsus avaldatakse Euroopa Liidu Teatajas.

Kéesolev miirus on tervikuna siduv ja litkkmesriikides vahetult kohaldatav kooskdlas

aluslepingutega.

Briissel,

Euroopa Parlamendi nimel Noukogu nimel
president eesistuja
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Artikkel 41
Artikkel 42
Artikkel 42a
Artikkel 43
Artikkel 44

Artikkel 45

Artikkel 46
Artikkel 47
Artikkel 48
Artikkel 49
Artikkel 50
Artikkel 51
Artikkel 52
Artikkel 53
Artikkel 54
Artikkel 55
Artikkel 56
Artikkel 57
Artikkel 58
Artikkel 59
Artikkel 60

Artikkel 48
Artikkel 49
Artikkel 51
Artikkel 50
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Otsus 2007/533/JSK

Kéaesolev maérus

Artikkel 61
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